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YV71 Uorwort. 

3u einer S^^U wo man baä abfdöeulidöe SofuncjöTOort 
„Soft Don 9lom" immer beutliii^er an fein Df)r tönen l^rt, wo 
i)on gemiffen Seiten attes in Serocßung gefegt wirb, um bnrdö 
aSer^efennfl bie Siebe ium 1)1. SSater unb ben ©lauben an bie 
vom ©ottmenfd^en übertragene Stellung beö ^rimaiinl^oberö 
ju crfd^üttem : in einer fold&en 3rit wirb man wol^I auf fatl^o= 
lifd^ec ©eite nid^t nur mit ©ntgegnungen fämpfen mfiffen, 
fonbem audb mit pofitioen Slrbeiten. ©ne fold&e möd^te Dor= 
liegenbe S3rofd^üre liefern. 2)aö 3cwgni« beö ^l. Sonatjentura, 
ben felbft Sutlier einen 3Kann oon großer Sebcutung }u nennen 
ßcjwungen war, l^at gewifö einen großen SBert, befonberö für 
unfcre Xage, auf bie wir im ißinblid auf bie Soft Don 3lom= 
Bewegung bie SBorte bcö ferapbifiä^cn ßel^rerft*) anwenbcn 
fönnen: ^Diebus istis novissimis . . quod absque pro- 
fluentium exuberantia lacrymarum nequaquam referre 
valemus ; dogma quoddam puUulasse iamque in sciiptis 
redactum comperimus, quod tamquam fumus teter 
et horridus, e puteo abyssali prorumpens ipsiusque 
solis iustitiae splendentibus radiis se direete obiiciens, 
christianarum mentium hemisphaerium obscurare 
contendit.** 

SRöge bie 2lrbcit jur 8?crtl)eibigung unfercö 1^1. ©laubenö 
etwas beitragen! 3m übrigen fagen wir mit bem 1)1. 
Sonaoentura *) : ^Qiü autem voluerint, possunt plura 
superaddere et ista, quae hie posita sunt, melius 
explanare." 

Srii'en, 2. Januar 1902. 

P* CbOttias, Äapnjiner. 



') tom. VIII. 233. — 2) tom. VIII. 374. 



Censura theologica: 

Ex mandato A. R. P. Provincialis opusculum: 
„St. Bonaventura und das Papstthum" a V. P. Thoma 
O. Cap., Lect. Theol., concinnatum attente perlegimus 
et examinavimus nihilque in eo fidei catholicae 
bonisque moribus contrarium deprehendimus. Logos 
authenticos ex s. Bonaventurae operibus Primatum 
Romani Pontificis concernentes magna cum diligentia 
auctor collegit et haud minore dexteritate doctrinam 
Vaticani Concilii iis illustravit. Jure igitur, ut manu- 
scriptum typis mandetur, opportunum esse censemus. 

Brixinae, 8. Jan. 1902. 

P. Angelus, O. Capuc. 
Lect. Theol. emerit. 

P. Virgilius, O. Capuc. 
Lect. Theol. 



Licentia Rev. Ordinariatas et Saperioram t 

Nr. 170. 

Imprimatur. 

Brixinae, d. 10. Jan. 1902. 

Dr. Friedle, Vic. gen. 

Opusculum „S. Bonaventura und das Papstthum 
ab A. V. P. Thoma Villan. a Zeil** duorum nostrorum 
theologorum sententia approbatum imprimi permittitur. 

Oeniponte, 11. Jan. 1902. 

P. Alphonsus ab Eppan, mpr. 
p. t. Minist. Provincial. 1. i. 




or einiget 3^*^ ^^^ ^^ einmal in ber t)om befannten 
@efd^i($töforf($er P. 6mil 9Wid^ael S, J. f)erauö9e8ebenen Scbenö- 
befd^reibung SDöflingerö unb fanb ba ju meinem größten Staunen, 
bafö fid^ ©öttinger in feiner unglüdfeligen ^el^be gegen ben 
päpftlii^en ©tu^l aud& anf ben Doctor Seraphicus, auf ben 
1)1. 33onat)entura, bemfen ijaV), „ßarbinal Sonaüentura", fo 
ht^aupkt S)ö(Iinger, „ffatte baö apofali^ptifd^e 33ilb von ber 
^ure unb uon bem X^iere auf ben römifd^en ©tul)I gebeutet." 

33ci meiner großen SJorliebe für ben ferapl)ifd^en Seigrer 
feimte \d) ba§ unmöglid^ annel)men. SBie foHte 33onat)entura, 
in beff cn SBeiöl)eit 5ßapft ©regor X. ein fold^cö 3?ertrauen fefete, 
bafö er iljm bie Oberleitung ber ©efd^öfte auf ber allgemeinen 
Äird^enoerfammlung t)on fipon (1274) anvertraute, einen fold^eu 
Safe auöjufpred^en gemagt l)aben? SBie l)ätte unter einer 
fold&en SSorauöfefeung 5ßapft ©tjtu§ IV. in ber ^eiligfpred^ungd= 
buHe^) Superna caelestis patria (14. Slpr. 1482) fagcn 
fönnen: „Sonat)entura bat über göttli($e Singe berart ge= 
f(j^ricben, bafö ber ^l. ®eift burd^ feinen 3Kunb gu reben 
fd^eint"? SBie ^atte 5Papft ©i^tuö V. in ber »ntte«) 
Triumphantis Jerusalem (14. 3Jidrj 1588) ber ganjcn 
gläubigen SBelt Derfünben bürfen: ,,9Kit einer bemunberungö- 
mürbigcn ^eiligfcit be^ Sebenö oerbanb §8onat)entura ba§ 
glänjenbe SSerbienft einer ertiabcncn £el)re, inbem i^n ®ott 
burd) feine SBorte unb fein SBiffen feiner @l)re unb ber SBobl- 
fabrt ber Äird^c in an^erorbentlid^em '^a'i^t nüfelid^ mad^n 



<B. 537. — 2) tom. I. XL. — ») tom. I; XLVII. 



tüoDtc"? ®r l^ättc nie uub nimmer fd^rciben !önncu: ,,95ona- 
üentura liat ber 3la^roüt S)cnfmale eincft wa^rl^aft göttlid^en 
©eifieö ^interlaffen , worin bie fd^wicrißfien nnb bunfeljien 
fragen mit einer großen ^ülle uortrefflid^er Seroeiögrünbe, mit 
Dibnung unb 3Ret^obe, mit Älarl^eit unb 3)wrd&ftd^tigfeit am^ 
einanbergefefet werben; S)enfmale, worin bie SBal^rl^eit beö 
fatl^olifd&en ®Iaubenö mit ®lanj jutage tritt, worin ber t)er= 
berblid^e 3rrtl|um unb bie gottlofen Äefeereien niebergefd^mettert 
werben/' S)er große ©rjbljd^of uon ^lorenj aus bem Drben 
bed l|l. ©ominicuö, ©anct Slntonin, liätte nie unb nimmer 
a3onai)entura alfo preifen bfirfen *) : „®r fiä^ien mit bewunberungö= 
werter Sefä^igung auf ben lid^tooDen Sahnen ber SJBiffenfd^aft 
unb üome^mlid^ ber 1)1. ©d&rift ju wanbeln. SlDe feine 3Berfe 
fpiegeln ben ©d^arffinn feines ©eijie« beutlid^ ah/' ^uä) 
würbe bie f)l Stixüit \i)n nid^t im Drbenöbreüicr *) alö Sßor- 
fämpfer gegen bie 5ßforten ber ioötte rühmen unb nld^t i^m 
prüfen fönnen: „Per te triumphat veritas." 

©0 war e« atfo für mid^ üon üornl^erein gewifö, bafö 
33onat)entura nid&t fo niebrig t)om apoftolifd^en ©tuf)fe in 9tom 
gerebet l^aben fonntc Um aber meiner Qa^t ganj fid&er ju 
fein, fu(ite id& in ber neuen tritifd^en Sluögabe ber SBerfe beä 
^I. a3onat)entura (ju Duaracd^i bei glorenj erfd^ienen) nad& 
unb fteHte mir alle äuöfprüd&e beö ferapliifd^en Sel^rerö über 
baö ^ßapfttl^um jufammen. SBeld^eö war nun baö 9tefultat? 
6ö ifi gerabeju jiaunenöwert, mit weld^er Älarl^eit, 33eftimmt= 
^eit unb ©ntfd^iebenlieit er bie Se^rfäfee ber ^I. Äird^e unb ber 
©otteögelel^rten über baö ^papfttl^um auöfprid^t unb tjert^eibigt. 
Äein einjiger ©d^olaftifer, fo muffen wir mit ben gelehrten 
fierauögebern ber neuen ausgäbe im Kollegium bes 1)1. 
aSonaüentura geftel^en^), l)at fo eingel)enb unb aUfeitig bie 



') »ertl^amnier, ©cfdfti^tc be» f^U öonab. 341, — *) Hymn. ad 
Vesp. — . 8) tom. V. 196. 2lmner!un0. 
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©tcauufl bcö ^apftc§ in ber Äird^c ^efu ß^rifti bcrüdrid^tigt. 
3Bir finben bei i^m bic (jcfammtc &ti)xt bc§ oaticanifd&cn 
ßoncite mit möglid&ftcr 5ßräcifion auögefprod^cu *). 

3m golßcnbcn ücrfud^c i$ nun, bie Scl^rc bed ^eiligen 
über baö ^apfttl^um ben fiefern ft)fiematif(| oorjufü^ren; unb 
ixoax reben mir pnä^ft über bie ©infcftung bt^ Primates, 
bann über beffen gortbauer, hierauf über beffen SJragmeite unb 
enblid^ über bic Unfel^lbarfeit be« 5ßapfieö. 2)iefe SKuorbnung, 
bie bcm üaticanifd^n ßoncile entlcl^nt ift, fomie bie ätbfid^t, 
für ©ogmatifer ein Meineid Duelle nmerflein ju f (Raffen 
unb ieben ^unlt einge^enb ju bel^anbeln, bxa^tt t^ felbfi^ 
üerfiänblid^ mit fid^, bafd biefelben Zejcte an& ben SSJerfen beö 
ferap^ifd^en Sel^rerö öfters miebcrfeliren, ba ein unb berfelbe 
2^ejt mehrere aBal)r^eiten entf)a(tcn unb erhärten fann. 



') 9ta^ SufammenfteSung meiner Arbeit !am mir burd^ @üte ber 
$atre8 Don Duaracd^t ein su £urm bei iDlartetii im Saläre 1870 er- 

fd^ienene» ©d^rfftd^en in bie $änbe: „Seraphici Doctoris D. Bonaventurae 
Doctrina de Romani Pontificis Primatu et Infallibilitate a P. Fideli a 
Fanna Lect. Theol. Ref. Prov. Venet. collecta.** 3<^ l^abe Bei Sltlf* 

faffung ctngelner Xtitt auf t^n bcrtotcfcn. ßeibcr arbeitete er nl(^t 
fDftematifd^. 



1/ 



A. 

Die emztzum des Primates. 

aScnn n)ir aflc ©teilen am a3onat)cntwta mit cinanber 
t)crgleid^en, ftnben wir, bafö ber ^eilige l^inficä^tfid^ bcr ©tn^ 
fefeung bcä 5ßrintateö in ber Äird^e 6f)rifti brei ©äfee tefonberö 
bef)anptet unb beweist, nämlid^ furo erfte, bafö bcr ^ßrimat 
in ber Äird^e conßruent fei, bann, bafö ber 5ßrimat ber 
Äir^e notf)n)enbig fei, nnb enblid^, bafö ber ©tifter ber 
Äirii^e t^atfäd^Iid^ ben ^Primat angeorbnet nnb bcm 1^1. 
Slpoftclfürflen ©imon ^etruö übertragen l^abe. 

I. Set f)L fSonat^eninta hcffanpiei, bafd ber 
^timai in ber ]||L fttt^e congtuetti fei* 

gür biefen feinen ©a^ finben n)ir bie Dcrfd^iebenften 
©rünbe in feinen SBerfen aufgefpeiiä^ert. 

1. 2Uö erften 3lnaIogiegrunb füf)ren wix auö ©anct 
33onat)entnra baö 3?erl)altniö ber neuteftamentli(j^en, 
(ä^riftlid^en ^eilöorbnung jur altteftamentlid^en , 
jübifcocn an. ®aö' alte 2;eftament ift ein SSorbilb beö 
neuen im großen unb ganjen unb in ben einzelnen ®in- 
xid^tungen. 3htn aber gibt ed im alten 33unbe eine Slrt 
^Primat, infofern nömlid^ bcr ^of)epric!ter in SWed^töfad^cn unb 
rcligiöfcn gragen bie lefete Snftanj bilbetc unb infofern i^m 
von allen unbebingter ©cl^orfam geiciftct merben muföte. 3llfo 
mufö eö a\\^ in ber 3^^^ ber (Srfüllung unb ®nabe einen 
^Primat geben, unb bieö um fo mel)r, ba ber neue SBunb ben 
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alten an ©iu^cü, (Srliabcnl^cit unb Drbnung unt)erglei($bar 
übertrifft. 2)od^ l)ören wir bie 3Bortc bes ^eiligen felber*). 
„Deuteronomii decimo septimo (17, 8. 12): Si difficile et 
ambiguum apud te iudicium esse perspexeris et iudicum 
verba videris variari: surge et ascende ad locum, quem 
elegit Dominus Deus tuus. Qui autem superbierit noiens 
obedire sacerdotis imperio, morietur homo ille. . . Ex hoc 
textu colligitur, quod in veteri lege unus erat summus 
Pontifex, ad quem recurrendum erat in iudiciis, et cui 
obediendum erat ab universis. Si hoc ergo erat in lege 
figurae, multo fortius videtur^ quod esse debet in lege 
graiiae. Et hoc triplici ratione: primo, quia maior est 
unitas nunc quam tunc: ergo multo fortius debet esse 
Pontifex unus. — Item, pontificatus est dignior et altior : 
ergo multo fortius nunc debent uni Pontifici subiici quam 
tempore legis Moysi. — Postremo, quia hie debet esse 
obedientia maior et hierarchia Ordination Ex quibus 
Omnibus colligitur, quod, si uni summo Pontifici ob- 
temperandum erat tempore legis Moysi, multo fortius 
tempore legis Christi/* — 3ln einer anbern ©tette^) fefet ber 
]^I. Sonauentura i)oraud, bafs bie ©laubigen beö neuen ^E^eflantenteö 
bejfer baran feien als bie dcö alten Sunbeö. Sluäi biefet 
SSorauöfe^ung leitet er wieberum bie ©ongruenj beö 5ßrintatcö 
ab, infofern ber alte 33unb im Sefifte bcä ^ßrimateö glüd- 
lid^er wäre alö ber neue ol)ne ben ^Primat. ®r fagt: „Si 

partibus discordantibus non esset, qui posset manum 
mittere in ambabus, fuisset synagoga felicior quam 
Ecclesia, quia illa habebat unum summum pontificem, 
qui omnes discordias poterat terminare." 

2. 311^ jweiten ßongruenjgrunb finben wir beim fetapl)ifd^en 
Setjrer bie Drbnung, bie in ber Äir(j&e ^efn 6f)rifti lierrfd^t 



\) tom. V. 189. — 2) tom. VIII. 391. 
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unb l)evrf(i^cn mufd. — 2)ic Äirci^c ift von @ott; ®ott tami 
aber üermöflc feiner uuenblid^en SBeiö^eit nur etwa* beroirfcn 
unb errid&ten, wa« georbnet ift. Sllfo mufd md^ bie t)on ®ott 
geftiftete ^l. Äird&e Drbnung liaben. „Omnis sapiens, qui eo 
ipso quod sapiens, puichritudinis amator est, non producit 
multa sine ordine (Sap. 13, 3; Rom. i, 20); et in hoc 
maximc apparet sapientia Dei, quae inter omnia opera 
sua manifestatur in constitutione Ecclesiae" '). — Ueberatt 
aber, wo wir eine Drbnung antreffen, finben mir aud^ jugleid^ 
eine Ueberorbnung eines eingigen über bie anbercn, bie i\)m ju 
gel^orÄen liaben. S)ie n a t ü r I i d& e Drbnung, welche bie SBelt 
unb bie (Slemcnte orbnet, forbert, bafö unter ben raum= 
einne^menben Äörpern ein Äörper fei, ber ben erflen 9laum 
einnimmt, baf« unter ben fxd^ bemegenben Äörpern einer fei, 
ber juerft in Seroegung ift, unter ben leuci^tenben einer, ber 
juerft unb l)auptfäd&lid^ Sid^t auftftrablt, unter ben bemegenben 
einer, ber guerft bewegt. ®benfo ift t^ eine gorberung ber 
natfirlid&en Drbnung, bafö unter mel)reren ©Hebern eines fei, 
bem ber ißaupteinflufs auf bie übrigen jufommt, bafs unter 
ben aSermögen ber ©cele eines fei, bas alle anbem bel|errf($t. 
2)ie Drbnung im bürgerlid^en fieben bringt es mit fid&, 
bafs es unter ben 9Kd&tem einen gebe, ber alles enbgiltig ent= 
fd^eiben !ann; bafs unter ben änfü^rern einer fei, ber oütn 
befiehlt unb ©efefee gibt, ©onft mare bes 3n>iftcS fein ®nbc. 
2)ie Drbnung im ^immel broben bewirft, bafs ade bie 
l)immfif(5en ©eifter fid^ einem l)ö<ä^ften in bemütl^igem unb 
bereitwilligem ©el^orfam unterorbnen. 8B0 Drbnung ift, 
finbct fid& alfo Unterorbnung unter einen fiöd^fteu; barum ift 
es anä) congruent, bafs eine fold^e Unterorbnung in ber ge^- 
orbneten Äird^e 3efu 6I)rifti befiele, ißören wir nun wieber 
bie aSorte bes ferapl)if<ä^en Se^rerS*): „Requirebat hoc (ben 



») tom. IV. 614. — 2) tom. V. 194. 
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5J}rimat) ordo universalis iustitiae, et quantum ad iustitiam 
naturalem et quantum ad civilem et quantum ad caelestem 
sive spiritualem. Naturalis namque iustitia, per quam 
ordinantur elementa mundi et tota machina universi, 
requirit, quod inter corpora locantia unum sit primum 
corpus locans, inter mobilia unum primum mobile, inter 
lucentia unum principaliter irradians, inter motores unus 
primus motor, et universaliter in quolibet genere sit unum 
primum, per quod mensurentur omnia, quae in illo genere 
continentur. — Naturalis etiam iustitia in minori mundo 
requirit, quod unum sit membrum principale, a quo cetera 
recipiant influentiam secundum veritatem ut cor, secundum 
evidentiam ut caput; quod una etiam sit virtus princi- 
paliter omnium virium animae et totius hominis regitiva, 
scilicet liberum arbitrium. — Civilis etiam iustitia re- 
quirit, quod unus sit principalis iudex, a quo fiat 
causarum finalis decisio; unus etiam principalis dux et 
rector, a quo fiat iuris latio, ne pro divisione capitum 
Schisma et divisio in corpore reipublicae oriatur et paribus 
contradicentibus iudicibus, si nullus sit iudex supremus, 
nunquam litigium terminetur. — Caelestis etiam. ordo 
hoc habet, quod omnes spiritus sub obedientia unius 
supremi Spiritus, quem praesentialiter intuentur, ordina- 
tissime disponuntur. 

Quoniam igitur haec inferior hierarchia (bie fird^Iid^e) 
et ordini naturali consonat et morali et caelesti, quia 
naturam perficit et mores ornat et a superna Jerusalem 
emanat, hinc est, quod ipsa reduci habet secundum 
rationem obedientiae ad unum primum et summum, 
Sicut enim non est ordo prioritatis et posterioritatis nisi 
per reductionem ad primum, sie non est ordo completus 
secundum sub et supra nisi per reductionem ad summum. 
Unde ibi solum est ordo perfectissimus, tibi est reductio 
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perfecta ad summum, quod est summum simpliciter, 
cuiusmodi est Deus; et hoc est in Jerusalem superna, 
ubi est plena iustitia. Ubi vero est reductio ad summum 
in genere hominum, cuiusmodi est Christi Vicarius, 
Pontifex summus, ibi est ordo perfectus, quantum competit 
perfectioni praesentis Ecclesiae, qui formatus est ad instar 
supernae Jerusalem. . Sic ergo unus debet esse, ad quem 
reducätur universalis subiectio ; et hoc, quia, sicut ostensum 
est, sie exigebat universalis iustitiae ordo." Sin einer 

anbern ©teile *) gel^t er ebenfalls t)on ber SRotl^roenbiöf cit einer 
Drbnung in ber 1^1. Äird^e au^ unb lelirt, eine jebe Drbnung 
bringe eö mit fid^, bafö ber eine fierrfd^e, n)äf)renb ber anbere 
gel)ord^en muffe. SBenn man bann bei benen, bie befel^Ien, 
I)inauffteigt, gelangt man fd^Iie^Ud^ ju einem, ber aBe ©emalt 
in fid^ Dereinigt. 2)ieö gilt auS) t)on ber Orbnung in ber 
^ird^e. Sie ©teile lautet : ;,Sicut videmus in omnibus, sive 
in rationabilibus sive in naturalibus sive in caelestibus, 
quod ad hoc, quod sit concordia et decor, oportet, 
quod sit ordo; sie intelligendum est et in spiritualibus 
potestatibus in. ipsa Ecclesia. . Quoniam igitur ordo 
attenditur secundum praelationem et subiectionem, et 
praelatio attenditur secundum ascensum et descerisum, 
non secundum aequalitatem ; et in ascendendo ad superius 
est Status et reductio ad unum, econtra in descendendo 
est multiplicatio ; ideo secundum rectum ordinem 
Ecclesiae oportuii, unum esse praelatum primum et 
supremum, in quo esset Status omnis praelationis 
ecclesiasticae." — 3)iefe SSemeife fül)rt ber ^eilige anberömo *) 
furj itnb bünbig alfo: „Ecclesia conformatur supernae 
hierarchiae ; sed omnes Spiritus ministrant et obtemperant 
uni summo Spiritui: ergo et omnes homines in Ecclesia 
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obtemperare debent uni homini. Hie autem est summus 
Pontifex. . . Item, in niinori mundo (im 3Kenfd&cn, bcm 
l.ii7iQOK6oiioi^ sie est, quod omnes vires inferiores ob- 
temperare debent uni, scilicet rationi seu libero arbitrio: 
ergo et in ordine eeelesiastieo omnes obtemperare debent 
uni homini; hie autem est summus Pontifex. . . Item, in 
maiori mundo videmus quod omnia mobilia et omnes 
motores regulantur secundum primum motorem et primum 
mobile: ergo similiter in ordine ^eeelesiastieo regulari 
debent omnes prineipatus et potestates seeundum aliquem 
unum et solum prineipalem motorem; hoe autem fit 
obtemperando Pontifiei summo. . . Item, in quolibet 
genere est unum primum, per quod mensurantur et ad 
quod redueuntur omnia, quae sunt in illo genere (Ari- 
stoteles): ergo in genere potestatum humanarum est 
ponere unam summam et prineipalem potestatem, 
seeundum quam omnes aliae potestates mensurentur et 
regulentur." 

3. ©in brittcr eongrucnjgrunb ift m^ bcr 2ti)xc bcö 1)1. 
Souaücutura bic SBirffamfeit (influentia) bcr 1^1. Rixdi)t, 
3c ccntralifiertcr eine Äraft ift, befto gröfeer ift i()re äßirffam- 
feit, unb je roirffamer unb mäd&tiger fie ift, befio el)er unb 
befto beffer n)irb fie auä) bie geroünfd&te SBirfung ^erüorbringen 
fönnen. 2)ie großartige Slufgabe ber t|I. Äird^e wirb barum 
am beften unb fid^erften erfüllt werben, wenn bie ganjc gütte 
lird^Ud^er ©emalt in bie ^anb eineö einjigen Dberfiirtcn gelegt 
ift. Sie aSorte beö ferapl^ifd^en Se^rerö lauten'): »Dicit 
philosophus: virtus, quanto est magis unita, tanto plus 
est infinita; quod quidem verum est . . quantum ad 
influentiam: quia virtus magis unita magis est potens; 
et quanto potentior est in effieaeia, tanto eius influentia 
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potior in effectum : unde plenitudo potestatis in solo itno 
Poniifice debuit collocari.'^ 

4. ©inen weiteren Slnalogieberoei« für bcn Primat in 
t)er Äird^e crblidt ber f)I. 33onat)entnra in ber Slel^nlid^feit 
t)er natürlichen Drbnung mit ber Drbnung ber 
€Jnabe. Seber aWenfd^ \)at einen leiblid^en Sßater; bied legt 
na^e, bafö er auä) in geifitger 33ejiel)ung einen Sßater l)abe. 

„Maior est unio in esse gratiae quam in esse naturae 
{cfr. Rom. 8, 35 s.; Gal. 3, 28); sed omnes homines 
habent unum patrem corporalem: ergo debent habere 
tmum patrem spirüualemJ* 

5. ©inen anbern Gongruenjgrunb '*) finbet ber ^eilige im 
^erl^ältniö ber Äird^c ju i^ren Elementen. SBir 
I}aben ja ein inneres ©lement in ber Äird^e, ben ©nabenbeiftanb 
iinb bie &)axx%me\v; biefe entfpringen t)on einem einzigen 
®eber, nämlid^ von Sefuö G^riftuö, roaö mieberum nahelegt, 
bafö aud^ im 2leu§ern einer bafei, ber alle ©emalt l)at unb 
mittl)eilt. 3)ie SBorte beö fiel^rerä lauten: „Ecclesia habet 
.ordinem secundum ministeria, sicut etiam secundum 
charismata et gratiarum dona ; sed influentia charismatum 
et gratiarum est ab uno capite, scilicet Christo: ergo et 
derivatio ministeriorum et iurisdictionum debet esse ab 
nno capite, scilicet Poniifice summo,^' 

6. enblid^ finben mir in ben SBerfen beö ferapt)tf(ä&en 
ßel^rerö nod^ einen ßongruenggrunb für ben 5ßrtmat auöge= 
fprod^en. 2Bäre bie grofee aWenge ber ©laubigen oljne ein 
fid^tbareö Dberl)aupt, baö über alle t)errf(3^t, fo mürbe fie balb 
bas 33ilb eines greulid^en 2)ur($einanberä bieten. 5Der 5ßrimat 
bilbet ein auögejeid^neteö aWittel, bie SBürbe ber 1)1. 
Äird^e unb grofeentl^eiU anä) il)re Unabpngig-- 
leit unb greil^eit ju mal)ren unb ju beförbeni. ©anct 
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Sonaocntura ^) fd^rcibt : ^^Necessarius est ordo in Ecclesia,, 
propter pulchritudinem. . . Cum enim sit magna multitudo 
in Ecclesia, nisi esset ordo, manifeste appareret confusio, 
et haec est multitudinis foedatio." Sföad bcr ißeilige unter 
bctn ordo in Ecclesia ücrftcl^t, l)abciv loir fd^on oben ßcfel^en, 
eö ift bie Unterorbnung unter einen dngigen unb l^d^ften Dber= 
l)irten. — 3(n einer anbem ©tett^*) fprid^t er fid^ alfo au«: 

„Virtus magis unita minus esft alii obnoxia, ac per hoc 
magis est libera; quia etiaih magis unita magis tenet 
rationem primi et summi, sicut arca fuit in cubito con- 
summata: unde unitas sümmi Pontificis sola est, quae 
confert totali Ecclesiäe praeeminentiam dignitatis, 
Ac per hoc, sicut in capite ad totius corporis ornamen- 
tum collectio fit Senium universorum ; sie in ipso summo 
Pontifice debet es^e universarum collectio dignitatum." 

S)ie angeführten ©teilen laffen fd&on beutlid^ erfennen, 
bafö ber Doctor Seraphicus l)infiid&tli(j^ feiner Seigre über ben 
Primat ganj unb gar auf bem ©tanbpunfte beö t)aticanifd&en 
ßoncilö fielet. §ier begnügen toir und ju conftatieren, bafö alle 
biefe ^ejte Har bereifen, bafö 33onat)entura ben 5ßriniat für 
congruent l^ielt. 

IL S)etr ^U SSonatiettiuta Itfyttf bafd betr ^trtmai 

betr Eitc^ie noi^itnenbig feu 

liefen ©afe finben wir in feinen SBerfen fel^r flar unb 
fd^arf ausgeprägt, inbem er il)n nid^t nur einfad^l^in auäfprid^t, 
fonbern i^n gerabeju l^errlid^ bemeiöt, unb jroar fon)ot|I pofitiü 
burd^ Semeiögrünbe ate aud^ negatiü burd^ 3Biberlegung ber 
üerfd^iebenften ©inroenbungcn. 

1. 2)en pofittDen S5en)eiä erbringt ber ißeiligc aw^^ ber 
göttUd^en ©d&rift, au^ ben beutlid^en 2Borten ber 1)1. SBäter 
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unb am ll)eo(o9ifd^eii ©rünbcn ober, n)ic er fid^ audbrüdt, an^ 
ber evidentia rationum. 

a) 3lud bem Qä)aiic ber i)U ©d^rift ^olt 33ouaoentura 
einen Seraeiö junäd^ft am bem alten Xeftamente. 9tad^ 
bem ^ßfalmiften muf« bie ganjc ©rbc befiänbig unter ber 
^errfd&aft ber 3tpoftel fein ; biefe fefte unb befidnbige ^txx^^aft 
ift aber nur möglidö, vmm alle ein eini^eitlid^eö 33anb umfd^Iingt, 
TOenn ein ein^eitlid&er Dber^irte t)or]^anben ift. Sie SBorte 
beö t)l Se^rer«0 finb fotgenbe: „Psalmus (44, 17): Con- 

stituit principes super omaem terram ; constans est, quod 
hoc dictum est de Apostolis: ergo omnis terra est sub 
principatu Apostolorum ; sed principatus iste est princi- 
patus stabilis, secundum illud Psalmi: Nimis confortatus 
est principatus eorum (138, 17); sed non est stabilis, 
nisi Sit unitus, quia omne regnum in se ipso divisum 
desolabitur (Suf. 11, 17. SBulg. in se ipsum) ; nee est 
unitus, nisi habeat unum principem principalem : ergo 
secundum testimonium propheticum omnis terra subiacere 
debet uni, qui sit princeps universorum." 

2lud& baö neue 2^eflament mufd bem ferap^ifd^cn 
Seigrer 3Baffen bieten jur 3Sertl)eibi9ung feineö ©ageö, unb 
groar finb eä bie beiben claffifd&en ©teBen bei 3Jiatlpuö 16, 
18. 19 unb bei Sol^anneä 21, 17, benen loir nod^ öfterö be^^ 
gegnen werben, ^ier ift eö um ^inreid^enb p jeigen, loic 
Öonaoentura baraud bie SRot^roenbigfeit beä ^Primates bemeiät. 
2)ie aSerfaffung ber % Äird^e, fo leljrt er, mufö ftetö oiefelbe 
fein, u)ie fie von (Sott gegeben würbe, alfo am Slnfange biefelbe 
wie im Saufe ber 3^1*^1^- Slnfangö aber mar in ber Äird^e 
ber 5ßrimat, alfo mufä er fid^ aud^ fpatertjin finbcn. ©d^auen 
mir und nun bie SBorte beä ^eiligen') an: „Matthaei 
decimo sexto: Tu es Petrus, et super hanc petram 
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aedificabo Ecclesiam meam etc. usque ibi: erit solutum 
et in caelis; sed constans est, quod ei, qiii omnes potest 
solvere et ligare, debet ab omnibus obediri: ergo Deus 
sie Ecclesiam instituity quod ab omnibus obediretur uni. 
Sed Ecclesia sie est regenda et gubernanda, sicut fuit 
a Domino instituta; ergo etc. — Item, Joannis ultimo: 
Pasce oves meas, dictum est Petro ; sed oves Christi sunt 
omnes, qui per viam salutis incedunt: ergo omnibus 
talibus praelatus est Petrus: unus ergo fuit omnium ovium 
Christi pastor secundum Ecclesiae fundaiionem: ergo et 
secundum progressum et consummationem ab omnibus 
obediendum est uni." 3)tcfe§ ift bcr 33ctt)ei§ be§ ^eiligen 
au^ bcr 9öttli($cn ©d^rift. 

b) ^ür feinen @a|, baf§ ber ^Primat notliTOenbig fei, 
citiert er bann bie üerfd^iebenftcn 3luöfprii<ä&e ber ^l. Sßäter 
unb Sel)rer bcr Äird^c: S. Augustin epist. 43 (al. 162) 
3, 7; S. Hieronym. explanat. symb. in fine (inter Opera H); 
S. Bernard 2 1. ad Eugenium 8, 15; 5)3apft ©elafiuä 
dist. 21; 5ßapft SRicolauö dist. 22; ^apft SCnaclet dist. 22. 
liefen SBcrociö *) fönnen wir übergeben, weil er ja nur mittelbar 
bem 1^1. 33onat)cntura eignet. 

c) ®ic 3lot^n)enbig!eit beä 5ßrimatcö in ber t)I. Äird^e 
unb für biefelbc ergibt fi(j^ nad^ unferm Seigrer (x\x^ ber 
evidentia rationum. Slls fofd^e t]^eoIogif($c 33cn)eiä- 
grünbe fü^rt er tiauptfad^Iid^ jroei an, namlt(j^ bie (Sin^eit unb 
bie Unjerftörbarfeit bcr d^rifüid^cn Äird^c. 

a) ®in n)cfcntli(j&e§ aWcrfmal bcr d^rifllid^cn Äird^e ift bie 
6inf)cit. ,,aBie in bcr ©onnc mclc ©tral)Icn finb, aber nur 
ein fiid^t, unb wie üielc Zweige am Saume finb, aber bie 
Äraft eine, auf bie fcfiftel^cnbe SBurjcI begrünbetc ift, unb wie 
Diele 93ä(^Icin t)on einer Duelle abfKieJBcn unb bo(J^ bie ©ntjeit 
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im Urfprungc gewaljrt bleibt, fo fenbet auä) bie roni Sid&tc 
bcö ^nxn burd&ftrömte Äivd^c i^rc Strahlen über bcn ganjcn 
©rbfrciö; aber cö ift bo(3^ nur ein Sid^t, baö üleraHbin jer= 
ftreut wirb, unb bie ©inljeit beö Seibcö wirb nid^t getrennt- 
ste betint iljre S^^W ö^^^ ^^^ Q^W ®^^^ ^^^^^ ^^" 9iei(äö= 
tl^unt an grud&tbarfcit auö, breitet bie reid^Iid^ fliefeenben 
Säd^lein weiter auö, ober eö ift bod^ ein ^anpt, ein Urfprung, 
eine aWutter." ©o ber ^I. 6t)prian')- /f2)icfe ©inljeit unb 
Äattjolicität finb aber", wie ©d^anjO P^ auäbrüdt, „ol^ne 
fi($tbaren 3WttteIpunft beö äußern ^alteö ber ^wfowimengel^örig- 
feit beraubt, bie Unfe^lbarfeit forbert eine einl^eitlid^e Drganifation 
mit einem kauple an ber ©pige. 3ft ßl^riftuö baö unfid^t^ 
bare ^auT;>t ber Äird^e, fo mufö er it|r als einer fid^tbaren 
©emeinfd^aft, alö bem fid^tbaren Mit aud^ ein fid^tbares 
Dbertiaupt gcfeßt ^abcn. $at ßljriftuö bie (ginbeit jmifd^en 
Äird^e unb ^erbe nad^brüdflid^ geforbert, fo mufö er aud^ für 

bie einbeit im ißirtenamte geforgt t)abtn ^aben bie 

2lpofteI in ^etruö ein ißanpt unb einen oberften ©rten er-- 
balten, bamit bie ©inbeit unter ibnen unb in ber Äird^e ge= 
mabrt merbe, fo mar um fo mebr in ber fpätern 3eit ein 
fold^eö ißaupt für bie ^ird&e notbmenbig. ®enn mit bem 
SBad^ötbum ber Äird^e muföte aud^ bie ©efa^r beä Srrtbumö 

unb ber Spaltung junebmen Dbne eine äußere, auf 

göttlid^e Autorität gegrünbete Drganifation märe cö ber Äird>e 
unmöglid^ gemefen, ibr ©d^ifflein gegen bie ^Pforten ber ^öttc 
SU oertbctbigen. Dljne bicfe Drganifation ^ätte bie Äird)e in 
ben fd^meren Äämpfen beö jmeiten ^abrbunbertö, in ben SSer-- 
folgungen beö britten Sabrbunbertö jugrunbe geben muffen." 
2)arum nennt baö oaticanifd^e ßonciP) ben bl- ^etntö als 
ben erften Präger beö ^rimateö „perpetuum utriusque (nämlid^ 
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fidei et communionis) unitatis principium ac visibile 
fundamentum*^ lutb k\)xt, bafö int ^Primate „totius Ecclesiae 
vis ac soliditas consistit.** 

©aöfclbc Ic^rt auä) bcr fcrapl)ifd^c Seigrer flaiij f lar 
imb beftimmt. ®r faföt bie t)I. St\xd)Z auf al§ einen Äörpcr, 
aU eine ißicrard^ie, alö eine 33raut. Sllö ein einiger Äörper 
bebarf fie eineö ^aupteö, als eine eintieitlid^e ^ierard&ie bebarf 
fie eineö einjigen oberften fiierard^en, alö eine föxaut brandet 
fie einen ^Bräutigam. 2)od^ l)ören wir bie 2Borte beö £ef)reröO- 
„Ecclesia Dei est unum corpus, in quo est diversitas 
membrorum; sed sie est in corpore materiali, quod om- 
nia membra subiiciuntur et obtemperant uni membro 
principali, scilicet capiti: ergo sie erit in corpore spiri- 
tuali, quod omnia membra spiritualia uni debent subiici 
tanquam capiti principali, . . . Item, Ecciesia est una 
hierarchia: ergo debet habere unum praecipuum et 
summ um hierarcham, cum ab unitate principis descendere 

debeat unitas principatus Item, Ecciesia est una 

sponsa, ergo debet habere unum sponsum; sed omnes 
particulares Ecclesiae reducuntur ad Ecclesiamunam: ergo 
omnes sponsi loco Christi constituti, scilicet episcopi, ad 
unum debent reduci, qui principaliter tenet locum Christi." 

2lud& bie i£inl^eit unter ben 3KitgUebem ber itird^e würbe 
jweifelöo^ne ©d^aben leiben, roenn nid§t ber 5ßrittiat in ber 
1^1. Äird^e beftänbe. 2Bie fönnten ol^ne einen Xräger beö ^rimatcä 
bie oerfd^iebenen ©treitigleiten befinitiü ausgetragen unb ent= 

fij^ieben werben? „Omnis controversia temporalis habet 
terminari per unum iudicem temporalem; sed si essent 
duo vel plures, quibus aequaliter esset obediendum, non 
possent iudicia terminari : ergo necesse est, ad iudiciorum 
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terminationem in Ecclesia unum esse, cui ab omnibus 
debeatur obedientia ^)." 

3ubcni entfprid^t bcm einen innerlid&en Raupte ber Äird^e, 

Sefuö e^rifluö, andS) ein einigcö ^aupt int Steufeern. S)ic 

ändere ©ini^eit in ber Sßerroaltung ber l^eiligen Äird^e \)at jnr 

93orauöfe|un9 bie ©fiftenj eines ©teÜDertreterö bes ißönpteö 

berÄiriJ^e. 3)er 1)1. Sonaoentura fd^reibt^: „Requirit etiam 

hoc (Primat) unitas ipsitis Ecclestae. Cum enim ipsa 

Ecclesia una sit hierarchia, unum corpus et una sponsa; 

necesse est, quod unum habeat hierarcham praecipuum, 

unum Caput et unum sponsum; et quoniam huiusmodi 

unitas non tantum est in Ecclesia secundum interiorem in- 

fluentiam charismatum, verum etiam secundum exteriorem 

dispensationem ministeriorum : hinc est, quod ipsius Ec- 

clesiae non tantum est hierarcha praecipuus, caput et 

sponsus ipse Jesus Christus, qui interius ipsam Ecclesiam 

regit, vivificat et fecundat; verum etiam exterius unus 

debet esse minister praecipuus, tenens locum hierarchae 

primi, capitis et sponsi, ut Ecclesia non tantum interius, 

verum etiam exterius in unitate habeat conservari." 

©0 jeigt benn alfo ber ferap^ifd^e Seigrer, beffen Seigre 
und nadii ©erfon^) bie meifte ©id^cr^eit bietet, bafä bie ©inl^cit 
in ber Äird&e nid^t ober faft nid^t*) erreid&t werben fönne ol^nc 
bie ©jiftenj bcä ^rimateä. 

ß) 6ine weitere göttlid^e ©igcnfd^aft ber 1^1. Äird^e ift bie 
Snbefcctibilität, bie ©nabe ber Unjerftörbarfeit aKögen 
nod& fo üielc ©tttrme im Saufe ber Sa^rl^unberte über bie 
Äird^e ß^rifü bal^inbraufen, fie bleibt auf ben Reifen gebaut, 
ben bie 5ßforten ber Söffe nid^t beroäftigen fönnen. 2lber 
aud^ biefe ®abc fiüfet fid^ auf ben 5Primat. 5Der 1^1. £et)rer 
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jcigt baß Ijinfid&llid^ ber Snbefcclibtlitat im aHflemcincn unb l)in^ 
fid^tliij^ bcr Snbefcctibilüät im ©lauben unb Seigren inöbefonbcrö. 

^erfpliltcrung filiert jum Untergange, roäl^renb ®inigung 
bie ^Jcftiflfeit etl^ö^t, bie SJauerl^aftigfeit oermel^rt. 3)arum 
refultiert auij^ bie SJauerl^aftigfeit ber 1^1. Äird6e uot^figlid^ 
t)om Seftanbe beä einen ^Jrffen wnb beö einen gelfenmanneö, 
ber tbm nur ©telloerlreter beö gelfen ift. ißord&en wir auf 
bie SIBorte*) SSonaoentura'ä : „Sicut divisio parit interitum, 
sie maior unitio dat firmitatem et robur, unde et tota 
firmitas ipsius Ecclesiae principaliter manat a soliditate 
unius Petrae et unius Petri, qui est Vicarius Petrae; 
in cuius rci signum dictum est Petro: Et super hanc 
petram aedificabo Ecclesiam meam ; dictum est etiam ei • 
Ego pro te rogavi, Petre, ut non deficiat fides tua; nee 
fuit haee oratio cassa." — ©erabeju ftaunenöTOert ift bie 
5Präcifion, womit er an einer anbern ©teile*) biefen ©ebanlen 
auöfprid^t« „Quodsi non esset, qui in omnes exercere iu- 
risdictionem posset, nutaret Status Ecclesiae." 

3)amit bie 9Wenge ber ©laubigen in ber fiel)re unb im 
©lauben nid&t abirre, ift mieberum ein gfll^rer notl^menbig ; 
bie Snbefectibilität ber l^örenben Äird^e ifl bebingt burd^ ben 
5ßrimat bcö Dber^irten. ®ieö brficft ber Doctor Seraphieus») 
alfo aus : „Necessärius est etiam ordo propter rectitudinem 
(nämlid^ in ber Äird&e. 83orl)er l^atte ^r bie Jlotl^menbigfeit 
ber Drbnung auö ber pulchritudo Ecclesiae gefd^loffen.) 
Etenim multitudo, cum est in statu, in quo deviare potest, 
errat, si non habet ducem nee rectorem, sicut dicitur 
tertii Regum ultimo: „Vidi cunetum Israel dispersum in 
montibus, sicut oves non habentes pastorem." Quoniam 
ergo multitudo Ecclesiae est in statu, in quo potest devi- 
are, indiget capUe et regimine . . . ut Ecclesia regatur 
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et dirigatur sine errore." (cfr. Concil Trident. s. 23. c. 4. 
et can. 2.) 

3)ies ift furj bic £ct)rc beö greuubcö bcö ^(. SC^oma^ 
t)on atquüi über bic Jiot^rocnbiflfcit bcö ^ßrimated, infofern 
er biefelbe pofitit) auöfpriiä^t unb beroeiät. SBolIten wir nod6 eiu^ 
mal baö bißl)er Oefagte jufammenfaffen, fo müfäten lüir mit bem 
1)1. fie^rer*) folgenbermafeen fd^liefeen: „Ex bis igitur aperte 
colligitur, quod tinüas summi Pontificis manet ex lege 
Deiy exigente hoc ordine universalis iusiitiae, tarn 
naturalis quam civilis quam etiam caelestis; exigente etiam 
iioc unitate Ecclesiae tanquam unius hierarchiae, unius 
corporis et unius sponsae; exigente etiam hoc stabilitate 
et sublimitate utriusque, tam in permanentia durationis 
quam influentia virtutis et praeeminentia dignitatis Unde 
licet illud manaverit ex lege gratiae, quae est lex Jesu 
Christi, consonat iamen legi naturae et legi scriptae, 
iuri pontificio et iuri canonico; consonat visibilibus, con- 
sonat invisibilibus ; consonat etiam pietati cunctorum 
fidelium et intelligentiae rectae omnium animorum," 

2. a)cr ferapl^ifd&e Seigrer fud&t, mie immer, fo ani^ l^ier 
ben ©egneru geredet ju merben; barum bemeiöt er bie 9iott)' 
menbigfeit be§ ^Primates in ber Äirij^e negatio burd^ 
SBSibcrIegung ocrfd^iebener ©inmenbungen. 

a) S)ic erfte JC^bjection*) f abliefet axi ben %üii 3»atlMuö 
20, 26 an, mo ber göttliij^e ^eilanb feine Sänger malint 511 
bienen unb nid^t fid^ bebienen ju laffen. 3)er 5ßrimat, baö 
Sebiemroerben, bie Dberlierrfd^aft über alle ift alfo gegen bns 

©oangelium. „Matthaei vigesimo : Quicumque voluerit inter 
vos maior fieri, sit vester minister; et qui voluerit inter 
vos primus esse, erit vester servus: ergo primi et maioris 
est magis servire quam imperare: ergo magis debet 
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obedire omnibus, quam omnes sibi, secundum dictamen 
et imperium evangelicae legis." — 3Bic entgegnet ber ^eilige? 
@r maä)t einfad^ eine Unterfd^cibung. Sienen fann man ent- 
roeber au^ SRot^roenbigfcit al« Untertfian ober auö freiwilliger 
©emutt). S)a§ erftere meint aber ber göttUd^c ^eilanb in 

biefer ©teile nid^t*). „Dicendum, quod servus dicitur dupli- 
citer: vel subiectione obligatoria, vel humilitate perfecta. 
Primum repugnat summae auctoritati, et non potest ali- 
quis simul aliis teneri ad subiectionem et praeesse ad 
regimen. Secundum autem non repugnat, sed maxime 
consonat; et de hoc loquitur Dominus, quia docet, aliis 
summe praepositum praecipue imitari Christum, qui aliis 
reliquit humilitatis exemplum praecipue imitandum; in 
cuius etiam rei Signum summus Pontifex scribit se servum 
servorum Dei." 

b) ®ine jraeitc ©inrocnbung^) gef)t an^ üom %t%k 
aWattfiäu^ 23, 9, n)o ber göttlid^e Seigrer ber 3Baftr{)eit t) er- 
bietet fid^ aSater nennen ju laffen. ®ine SBaterfd^aft, 
u)ie fie ber ^Primat mit fid^ bringe, fei barum gegen baö 

®t)angelium. „Matthaei vigesimo tertio : Patrem nolite vocare 
vobis super terram; constat, quod non intelligit de patre 
carnali, intelligit ergo de patre spirituali: ergo contra 
dictamen evangelicae legis est, quod unus vocetur pater 
ab omnibus, et quod ceteri tanquam patri obediant ei." 

— 3BeId^eö ift bie SKntmort beö J^eiligen Sonaoentura ? 2Bieber 
bringt er eine ©iftinction ^) : 3Kan fann nur ©Ott bcn 
Siamen „Sater, Seljrer" beilegen ald bem erften unb ^aupt- 
fäd&Iid^fien ®eber ber 92atur unb aBiffenfd^aft ; allein man 
fann audf) einen aWenfd^cn fo nennen alö einen SSermittler 

©Oltcö. „Dicendum, quod pater dicitur communicator 
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naturae, tnagister dicitur communicator scientiae; et 
quoniam solus Dens est, qui principaliter naturam 
tribuit et scientiam infundit; ideo sibi tanquam principio 
principali et scientiae et naturae utrumque nomen, ut 
auctoritatem principalem insinuat, debet attribui, et non 
alii, patris scilicet et magistri. Sed quia Deus in iis etiam 
forinsecus operatur per ministerium humanum, ideo 
nomen utrumque, ut dicit ministerium, potest communis 
cari homini, non sicut principali actori, sed sicut diS' 
pensatori.'' 

c) ein brittcr (Siniüurf 0, cinf bcii bcr ferapl)if d^c Seigrer 
atnttooTt gibt, lautet alfo: 3^ ber firiä^lid&en @txoa\i l^abcn 
lüir ju unterfd&ribcu jwfd&cn ber ^tegierung^geroalt (potestas 
iurlsdictionis) unb ber priefterlid^en ©eioalt (potestas ordinis). 
9hin aber ift ed ganj unb gar nid&t notliioenbig, bafö äße 
ißenfd^er unter einem einjigen [teilen; alfo ift eö aud^ ebenfo- 
wenig notl^roenbig, bafö alle ^riefler unter einem einjtgen [teilen. 
3)er 5ßrimat ift nid^t not^menbig. „Regimen ecclesiasticae 
hierarchiae dividitur in potestatem regalem et sacerdotalemJ 
sed non est necessarium ad salutem, quod omnes reges 
obtemperent uni regi: ergo pari ratione videtur, quod 
non sit necessarium, quod omnes uni obtemperent sacer- 

doti." — SBaö fagt nun ber ^eilige ju biefer ©inwenbung? 
@r gibt \m^ eine boppelte Slntmort : SDian f ann entn)«)er fagen, 
eö fei feine ©leid^^eit oorl^anben; ober man fann barauf ^in- 
weifen, bafs fid^ eben beibe ©eroalten im Xräger befi ^ßrimated 

finben muffen"), „Dicendum, quod non est simile: quia 
non sie ex statuto legis Evangelii procedit sceptrum 
regis, sicut clavis Pontificis. Lex enim evangelica spiri- 
tualis est, unde et Christus, lator illius legis, ad spirituale 
pontificium, non ad carnale Imperium oculos mentis suae 
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direxit. — Posset tamen dici, quod secundum veritatem 
täraque potestas in summo Pontifice concurrit in unam 
personam. Cum enim ipse sit summus sacerdos secundum 
ordinem Melchisedech, qui fuit rex Salem et sacerdos 
Dei altissimi, et Christus utrumque habuerit: Vicarius 
Christi in terris utramque a Christo potestatem accepit; 
unde et sibi uterque gladius competit." 

d) @inc tttibcre etniocnbung lautet: ®et ^ßtitnat fd^liefet 
in fid^ bte ^ßflid^t, für alle ju forgen; baö lann aber 
nur ©Ott, nie ein aKenf(S. ©arutn ift ein mcnfd^lid^er ^ßrimat 
nid^t nur unnotJ^wenbiß, fonbem ani^ unbenfbarO- „Siomnes 

debent öbedire uni, ergo unus debet providere omnibus; 
sed providere omnibus non est in potestate humana, sed 
in sola potestate divina: si ergo omnibus providere est 
solius Dei, omnes non debent obedire uni riisi Domino 

soli." — ©anct 33onaoentura entgegnet: Slud^ ein 9Wenfd& 
fann für alle forgen, wenn auij^ nid^t für alle perfönlid^, fo 
bod^ burd^ SJättclperfonen ; beöwegen ift bcr 5ßrimat nid^t 

unbenfbar*)« „Dicendum, quod etsi omnes debeant uni 
obedire, non tamen uni soli, quia nee unus ubique potest 
esse, nee unus ubique potest singulis providere. Ideo 
providit divina Providentia, plures esse intermedios prae- 
positos et distinctos, per quos virtus provisiva a summo 
descenderet usque ad ima . . . Propter quod, sicut par- 
ticularium praelatorum est curae particulari intendere, sie 
et ipsius Poniificis super slatum Ecclesiae generalem'^ 
2Ran fönnte l^ier aud& mit SRed^t barauf l^inroeifen, bafö ber 
fird^lid^e 5ßrimat nid&t als menfd^lid^e ©inrid^tung, fonbern alö 
göttlid&e aufgefaföt wirb. 

e) 3toi) eine Objection bringt ber ferapl^ifd^e fiel)rer: 
S)ie Äird^e ift ein Silb beö ^immeU; nun aber gibt eö 
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im ioimmel feinen menfd^lid^en Primat, nur einen göttlid^en. 
9l(fo brandet eö anä) in ber Äitij^e nur einen fold^en *)• «Hier- 
archia caelestis non habet aliquem unum, cui subiaceat 
per obedientiam, nisi solum Deutn: ergo videtur, quod 
nee terrestris sive ecclesiastica habere debeat aliquem 
unum nisi solum mediatorem Dei et hominum Jesum 
Christum/* — 3)ie Slntwort beft ^ligen lautet: ©ö ift feine 
genaue 65lei(l^^eit t)or^anben. 3m ^immcl brandet cö feinen 
menfd^Iid&en 5|8rimat, mcil bie ©eligen baö 3^^' bereit« crreid&t 
^aben; bie ©laubigen auf @rben bebärfen aber ald Sßanberer 
nod& einen grü^rcr gum 3'^^/ i^m göttlid^en Cberljirten''). 
„Dicendum^ quod non est simile : quia illi tanquam Beati 
habent semper Deum praesentem, unde semper vident 
facieni veri Salomonis. Nos autem in statu viae tanquam 
parvuli, quia nee Deum videmus nee ad ipsum immediate 
in causis humanis recurrere possumus, indigemus mafiu- 
dudione et regimine hominis viatoris, qui nos tanquam 
pastor deducat et reducat ad ovile summi Pastoris." 

©0 le^rt benn ber 1)1. Sonaoentura flar, bafö ber ^Primat 
in ber d^rifilid^en Äird&e not^roenbig unb ein mefentlid^er 35c- 
ftanbtf)cil ber oom göttlid^en ^eilanb gegrünbeten Äird^e fei. 

III. S)et ferati]||tf(|ie Sel^iretr tietfic^eti, 6^]||trifhtd 

bet $err i^aht bett ij\. Sl^oftel ^eirud %nm fic^pt» 

hattn ^htti^avipi fetner ftttd^e ^tmai^t, i^abt t^m 

beu ^timat Ü^atydä^ixi;^ filbertragett« 

©iefer ©afe ift ©egenflanb unfereö t)l. ©laubenö. ®aö 
üaticanifd^c (Soncil Iel)rt ja im erften Gapitel de Ecclesia, 
bafö nod) beu 3cugniffen be§ ®Dangelium§ bem ^eiligen 3lpofiel 
%tix\\^ ber Primat ber ^uriöbiction über bie ganje Äird^e 
birect unb unmittelbar üou 6f)rifluö bem ^errn t)erfpro(fien 
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uub übertraflcu mxhcn fei (3o(). 1, 42; matti). 16, 16—19; 
3ot|. 21, 15—17). „2)icfer fo Maren Sc^re ber IjzHxQtn 
©d^riften, vok fie immer in bcr Äird&e uerftanben toorben ift, 
Tüiberfpred^en offenbar bie fd^Ied&ten 3Weinungen bercr, mcld&c, 
inbem fie bie von 6f)riftuö bem ^errn in feiner Äird&e einge- 
fe^te gorm ber Slegierung uerfe^ren, leugnen, bafö $ctruö 
alfein vox ben übrigen äpofteln, fei eö ben einjelnen für fid) 
ober allen jufammcn, von 6t)riftuö mit bem magren unb eigent- 
lid^en ^Primate ber Suridbiction auägerüftet morben fei, ober 
meldte behaupten, biefer 5ßrimat fei nid^t unmittelbar unb birect 
bem Ijl. ^etruä felbft, fonbern ber flird^e übertragen morben. 
2Benn baljer jemanb beljauptet, ber t)L Slpoftel ^etrud fei nid^t 
üon e^riftuö bem ^eirn jum prflen aller Slpoftel unb jum 
fid^tbaren Raupte ber gangen ftreitenben fiird^e eingef e^t morben ; 
ober bcrfelbe l^abe von bemfelben unferm ißerrn 3efu§ 6l)riftuö 
nur ben Primat ber ®t)re, nid^t aber bcr maleren unb eigent^ 
lid^en Suriöbiction birect unb unmittelbar empfangen, ber fei 
im 35anne/' 

2)er t)f. Se^rer ftel&t für biefcn ©laubenöfafe ganj unb 
gar ein. 

1. SSor allem legt er bem 1)1. ^etruö 9iamen unb ^^itel 
bei, bie tlar uerfünben, bafö nad^ feiner innerften Ueberjcugung 
^etruö ^Primas ber \)\. Äird^e geojefen fei. 6r nennt ibn 
,yapo$tolorum principem'' '), maö er nur fagen fann, wenn 
er glaubt, baf ö ^Petruö ^ö^ere 2luctorität befajs al^ alle anbern 
3lpoftel. — ®r nennt it)n ferner yyfundamentum Ecclesiae" '^) , 
maö er nur in bcr SBorauäfefeung tt)un fann, bafö ^etruö 
mirflid) ben ^Primat ber Äird^e innehat. — Gr nennt ben 1)1. 
^etruö „summus sacerdos"^), roieberum ein 2luöbrudf für 
ben ^^rimat. — @r Reifet i^n ^foiiusfidei fundamentiim" ^) , 
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toa« toicber bic Ucbcrtragung beö ^Primates auf ^ctniö cin- 
fd^liejst. - ev gibt i^m fd^lic&Hd^ bcn 2;itel ,,Vicarius 
Christf^^) unb „Vicarius Peirae^% um i^n t)ot allen 
anbcrn auöjujcid^nen, ein SBeroeiö, bafö @anct SBonaüentura 
t)on unferer ^^efe ganj bur#rungen roax. 

2. SJer ferap]^if(ä^e Selirer fprid^t übrigend unfereu 
©laubensfag aud^ ganj beutlid^ aus. ©o bcifet eöO- 

„Dominus Jesus Christus, omnium creator et gubernator, 
sanctam Ecclesiam suam, ascensurus in caelum, Apostolis 
regendam et dilatandam commendavit, principaliter tarnen 
beato Petro Apostolo, cui de universo grege fidelium 
specialiter dixit tertio: Pasce oves meas." @s ifl ^ier 
baö „principaliter** nid^t ju überfeinen ; wenn 5ßetrud principaliter 
bie ißirtenpfHd^t l^at, fo befifet er ben ^Primat in ber Älrd^e. 
— anbetöroo*) fagt er lurj unb bfinbig: „Sine uno capite 
nulla respublica stare bene potest. Unde unum Apostolum 
Dominus praefecit ceterts/^ Slud^ über bie Slpoftel ift 
5ßetruö ert)aben: ein ätuöbrud für ben 5ßrimat, ben il^m Vcr 
$err oerliel^en f)attc. — ©d^ön finb folgenbe SBorte*) beö 1^1. 
Sonat)entura : ,,Omnis varietas ad unum habet reduci 
summum et primum, in quo principaliter residet universalis 
omnium principatus; non solum ad ipsum Deum et 
Christum, mediatorem Dei et hominum, verum etiam ad 
eius Vicarium; et hoc non per statutum humanum, sed 
per statutum divinum, quo Christus Petrunt statuit 
principem Apostolorum, quos constituit principes super 
orbem terrarum/' SJie Dberregierung in ber 1^1. Äird^e gel^ört 
alfo t)on göttlid^er ätnorbnung am bem ©tetoertreter 6t)rifti 
JU, bem ätpoftelfürften ^Pettu«. — gerner fagt ber ißrilige*): 
„Petri, cui coUata est plenitudo potestatis non ex statuto 
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hominis, std Dei et Christi.^' — SBicberum fieifet cäO- 
,,Quod in Ecciesia aliquis habeat potestatem, hoc est ab 
ipso Christo, qui potestatem contulit Apostolis etpraecipue 
ipsi Petro.'' S5cu SBorjug t)or bcn Slpoftcln i)at alfo $ctru§, 
ber Slpoftelfürfi. — 3lnberön)o') rcbct er von bcn SJifd^öfeu 
unb fagt von il^ncn : „Locum tenent Apostolorum ; super 
Apostolos autem est Christus et post Petrus" ®em 
SRauflc nad& fomtnt gucrft ß^riftuö bcr ^crr, bann i^m junöd^ft 
^etruö, bcr aud^ über bie äpoftet gefegt ift. — 3(n einer 
anbern ©teile ^) rebet er von ber gttlle ber ©eraalt, bie fid^ in 
ber \)L Äird^e Dorfinbet, unb fagt, bafö biefe g^üHe ber 3Jiad^t 
fd^on 5ßetruö befeffen l)abe. „Ille, cui collata est plena 
potestas, super omnes constitutus est, sicut beatus Petrus.'^ 
— ®inntal*) rebet ©anct 33onat)entura oon ber aSolImad^t 
birimierenbe et)e^inbemiffe aufftellen 5u fönnen unb le^rt, baf§ 
biefe ©eroalt von S^riftuö ber Äird^e gegeben roorben fei, vox 
allem bem ^l. 5petru§, bem er bie größte ©eroalt mitgetl)eilt 

l^abe. „Si nihil diminutum debet esse in Ecciesia, ergo 
posse determinandi Ecclesiae reliquit, maxime Petro et 
eius suceessori . . . Dominus plenam iurisdictionem dedit 
Petro super spiritualia et ampHorem, quam reges terrae 
et imperator habeant super temporalia." — ^n feiner 2luö= 
legung beö Suf aöeuangeliumö ^) fd^reibt er: „5acerdotalis 
potestas, cuius potestatis auctoritas residet penes PetrumJ^ 

©iefer äusbnidf bebeutet nad^ bem (Stile be§ ferapliifd^en 
Sel^rerö bie ©eroalt über bie ©eroalt, bie SSoHgeroalt. — @nb=^ 
lid^^) rebet er vom ©runbe, roarum ©^riftuö ben 5ßetruö auf 
ben 33erg ber SSerflärung mitnal)m ; eä fei ber 5ßrimat geroefen, 
ben 5ßetruö in ber Äird&e erhalten roerbe. „Status praelationis 
per Petrum significatur , qui primus futurus erat in 
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regimine Ecclesiae per assumtionem praelationis." 60 
finb alfo Ifnitfad^lid^ ja^Ireid&c unb fd&öuc Xt^t, in baten 
Sonaocntura bcn ©laubcnöfafe 00m ^tnatc bcö l^l. 5ßctniö 

3. SBic bic ©ottcdgclc^rtcn alle, fo bringt aud^ ber 
fcrapl^ifd^c Setter Serocifc für bicfc Sßa^r^eit aud bcr 
i)L ©d&rift bcä neuen S^amenleö, unb groar ffi§rt er, wie 
bic Slpologcten nnferer Xa^e, bie claffifd&en ©teilen am 
aWatl^uö (16, 18), Sufoö (22, 31) unb So^anned (21, 15) an. 

a) 3w"öd&fl vtxmtiU er auf bie auffaHenbe io ä n b l u n g ö- 
roeife beö ^I. 5ßetrud. ©d^on bei feiner ^Berufung war fein 
bid^ger 9!ame ©imon in ^trud untgen^anbelt n)orben, roa^ 
einer factifd^en SJer^ifeung ber ©onberfleffung 5ßetri gleid^fommt. 
9l(d nun auf beut SBege nad^ Säfarea $^ilippi ber iQerr bie 
fjrage an feine jünger rid&tete, für roen fie i^n Riehen, ba 
galt ed, ein offene«, unjroeibeutigeö Sefenntniö abjulegen, ben 
Olauben an ß^rifli Oott^cit mit ruhiger Ueberlegung unb 
für alle ^whinft cntfd&eibenb auögufpied^en. S)a war eö 5ßetruö, 
ber aWunb ber Slpoftel, wie il^n So^önned ß^rpfoflomuö 
nennt, ber ben ©lauben bcr Sipofiel entfd&icben unb genau 
formuliert l^atO- ©cwifö ein auftreten, baö auf bie, aud^ 
t)on bcn 9Ritapo|ieIn anerfannte Ueberjeugung ^ctri oon feinem 
SJorrange fd^licfecn läfet. ©anctS3onaoentura*) fagt: „Unuspro 
Omnibus respondet, ut commendetur unüas Ecclesiae in 
fide, confessione et praelatione ; unde Petrus tanquam 
unus praelaius universalis Ecclesiae unus pro omnibus 
respondet . . . Unde merito istius confessionis unius pro 
omnibus nomen Petri est confirmatum, et universalis 
praelatio super Ecclesiam est concessa." ^n biefem Xtjctt 
ift, wie jcbermann fici&t, flar ber ^Primat 5ßetri auögcfprod^ 
unb auö bcö Slpoftete ^anblungömcife abgeleitet. 
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b) Stnfnüpfcnb an baö fcierlid&c Sefcnntniö bcö \)l ^Pelnis 
J)at bcr ©tifter bcr 1)1. Äirdjc bic aSerticifeuiifl gemad^t, beii 
Slpoftcl junt gunbatiicntc (baö ift jum ^Princip beö 33e- 
ftanbcö, bcr ©in^cit, bcr SDaucr) bcr Äird^c ju mad^cit, 
fcntcr i^m bic ©d^lüffclgcraalt (baö ift bic Dbcrt)cr= 
toaltung) gu geben unb cnblid^ itint bic 33inbc- unb Söfc- 
gcroalt (baö ift bic uotüommcnfte ^uriöbictionögcraalt) ju 
t)erlcit)cn (SKatt^. 16, 18 f.). ©afö biefe, einen breifad^en ®c= 
banfenfortfd^ritt cnt^altenbc ©tcHe ben ^rimot ^etri berociöt, 
TOirb nenerbingö felbft von 5ßrolcftantcn jngegebenO. Äcin 
SBunbcr alfo, njcnn bcr ferap^ifd^e Sef)rer mit SSorlicbc fie 
ate SJcroeiö anjietit. ©o fagt er: „Hoc ipsum (ber Primat) 
ostenditur per novum testamentum. Matthaei decimo 
sexto; Tu es Petrus, et super hanc Petram aedificabo 
Ecclesiam meam etc. usque ibi : erit solutum et in caelis ; 
sed constans est, quod ei, qui onines potest solvere et 
ligare, debet ab omnibus obediri ; ergo Deus sie Ecclesiam 
insiituity quod ab omnibus obediretur uni%'' — 3lnberön)0 *) 
f(^rcibt er: „Sicut divisio parit interitum, sie maior unitio 
dat firmltatem et robur, unde et tota firmitas ipsius 
Ecclesiae principaliter manat a solididate unius Petrae 
et unius Petrin qui est Vicarius Petrae, in cuius rei 
Signum dictum est Petro : Et super hanc petram aedificabo 
Ecclesiam meam," aWit biefeu SBorten fagt SBonaoentnra 
faft in bcnfclben SlnöbrfidEcn, roaä ein neuerer äpotoget*) Ic^rt: 
,,5ßetrud foH nad^ göttlid^er Ginfc^ung für bicÄiri^c baö fein, 
was baö gunbament für ein ©ebäubc ift. 35aö g^unbanient 
aber t)crlei^t bem ganjcn ©ebäube Ginigfeit unb ^eftigfeit; 
alfo ntufö aud& ^etruö ber ganjcn Äird^e ©inigfeit unb 3^eftig= 
!eit Dcrleil^cn, xo(x^ er roieberum nur fann, wenn er bic l^öd^fte 



*) ajergl. (Schill, ^rincipienlel&re 441. — «j tom. V. 1S9. — 
8) tom. V. 195. — *) ajlanufcript R. P. S(ngcIuS Cap. 
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2luctorität in bcr Äird^c bcftfet". Sin einer anberen ©teile ') 
facjt ber ^eilige» „Petrus a petra dictus a domino positus 
est Ecclesiae fundamenium, Matthaei decimp sexto: 
Tu es Petrus, et super hanc petram aedificabo Ecclesiam 
ineam." — Unb roieberumO* >»Ad illud, quod quaeritur 
quando data est haec potestas Petro? dici potest, quod 
simul data est utraque (quia data est potestas clavis in 
sua plenitudine; vel potest dici, quod non simul, [für baö 
forum iudiciale unb poenitentiale]) sed potestas clavium 
promissa fuit Matthaei decimo sexto.** — 9iod^ eine ©teile 
muffen roxi aus ber erften ^ßrebigt beö ißeiligen auf ben äpoflel 
^etruö*) anffit)ren: „Possumus specialiter et magis appro- 
priate dicere, quod Petrus fuit filius olivae sanctitatis, 
ut esset summus sacerdos ad consecrandum Ecclesiam. 
Exodi vigesimo nono dictum est Moysi: Fundes oleum 
super Caput Aaron, atque hoc ritu consecrabitur. Moyses, 
Christus, fudit oleum super caput Aaron, id est montani, 
scilicet Petri, qui in monte vidit gloriam Filii hominis ; 
fudit, inquam, oleum super caput eius, cum ei claves 
commisit Tu es, inquit, Petrus, et super hanc petram 
aedificabo Ecclesiam meam; et portae inferi non prae- 
valebunt adversus eam, et tibi dabo claves regni caelorum." 

— @nblid^ Reifet eö in ber ©rflärung bed Su!adet)angeUumö*) : 
„Ait autem Petrus: Ecce nos dimisimus omnia . . Hoc 
autem dicit Petrus tanquam princeps Apostolorum, super 
quem Ecclesiastica perfectio est superaedificata, secun- 
dum illud : Tu es Petrus, et super hanc petram aedificabo 
Ecclesiam meam." 

c) @ine anbere claffifd^e ©teile ift bie bei Su!aö 22, 31, 
n)0 ?Petruö jum confirmator fratrum aufgcfieHt wirb. 



») tom. VIII. 391. — *) tom. IV. 489. — ») tom. IX. 548. — 
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SBcun anä) bicfer Xt^t birectc bie SnfaHibilität ^ctri bcrociöt, 
fo ift er bod^ an^ ein Scrociö für beu 5ßrimat; bcnn „bic 
Srüber bcfiärfcn fann nur, tocr über bic Srübcr ©croalt \)at, 
rocr i^r ^aupt ifi" (SScHarmin). 35arum bringen ben %e^i 
man(S)z 2;^eoIogen, j. 33. (SggcrOr De Groot*), ©d^iH«), alö 
Seroeid für ben ^Primat. 3t)nen ift l^ierin bcr ferapljifd^e 
ßetirer Dorauägcgangcn. ©o rebet er einmal*) t)om 5ßrimate 
beö §1. 5j3etrud unb fül^rt glcid^ ixim Selege biefc ©teile an: 

,JPetro Dominus dedit super alios Apostolos ordinariam 
potestatem, Lucae vigesimo secundo: Et tu aliquando 
conversus confirma Iratres tuos." — 2lnberön)0*) rebet er 
Dom unt)ern)üftlid^n Sefianb ber t)I. Äird^e ; fic fei uni^erftörbar 
wegen be« einen Dber^irtcn. ^ieffir bringt er alö SSeroeiö bie 
beibcn ©tetten SRatt^. 16, 18 unb Sufaö 22, 31 unb fefet 
^inftd^tlid^ beö &zUk^ ß^rifti ^ingu: „nee fuit haec oratio 
cassa." — SJadfelbe finben wir tom. IV. 532 unb tom. 
VII. 226. — aSir führen nod^ eine liierter gcl^örenbe 
©teile*) an, voo er wieberum von ber i^öd^ften ©eroalt rebet, 
bie S^riftud ber ^err bem ^l. ^ctruö übergab. Xann fäl^rt er 
roeiter: „In fide etenim Christi Petrus (nad^ einer anberen 
Sefeart: per Petrum) Ecclesiae solidata, etsi periclitetur, 
non tarnen submergetur ; unde in Evangelio: Ego pro te 
rogavi, Petre, ut non deficiat fides tua." 

d)2)ie tl^atfäd^lid^cUcbertragungbeö Primate« 
ouf ben Sipofiel ^Petruö finbet baö einftimmige Urtl^eil ber 
fat^olifd^cn ©otteögelel^rten in ber claffifd^en ©tette bei So^anneö 
21, 15. „ffient ^Petrus übergab Sefuö, in ben öimmcl jurüdC- 
fel^renb, feine ©d^afe, fie an feiner ©tatt ju roeiben unb ju 
leiten. 3^ni pnbigt er baö SSorfie^eramt über feine ©ruber 



*) enchirid. 467. — ') Summa apologet. de Eccl. 455. — 

*) ^rtncipicnlel^re 441* — *) tom. viil. 391. — ^) tom. v. 195. — 
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ein. Srincn Flamen ah guter ^irte unb bie ©eioalt biefeö 
-Womeiiö gibt 3efu§ bem ^etruä, loeld^ feine Siebe brf annte" ')• 
2lud^ ©anct Sonaüentura ftimmt in ber Seurt^eilung biefeö 
^irtenamteS alö eineö 3?orrange§, beö ^ßrimate^, mit ben 
^I. SSatem unb 2^^eoIogen überein. ©o fagt er: „Dominus 
Jesus Christus, omnium creator et gubernator, sanctam 
Ecclesiam suam, ascensurus in caelum, Apostolis regen- 
dam et dilatandam cotntnendctvit, principaliter tarnen 
beato Petro Apostolo, cui de universo grege fidelium 
specialiier dixit tertio : Pasce oves meas, Joannis vigesimo 
primo" *). — Snberöwo ') fd^reibt er : , Joannis ultimo : Pasce 
oves meas, dictum est Petro; sed oves Christi sunt 
omnes, qui per viam salutis incedunt ; ergo omnibus tali- 
bus praelatus est Petrus: unus ergo fuit omnium ovium 
Christi pastor." ©ö ift alfo Aar, baf$ ber ferapl^ifd^e Seigrer 
in biefem 2^e^e einen üollgiltigen Seroeiö für ba^ befonbere 
ißirtenamt 5ßetri erblidt ^at. 

4. ^eHe Seleud&tung finbet biefe Seigre Sonouentura'© 
boburd^, bafö er fid& uiet)rere ßtnroenbungen vorlegt unb 
bicfelben mit aller ©d^arfe jn beantworten fud^t. SBir bringen 
fie in ter Drbnung, wie fie ber ^eilige f eiber in feinen g^ragen 
über bie eoangelifd^e aSottfomment)eit aupl^rt. 

a) 3"nä# bringt er bie Begegnung beö 5petruä 
mit 5ß a u l u ö in Slntiod^ten, mobei ber ^I. 5ßauluö nad^ feinem 
Sendete im ©alaterbriefe bem Spofielfürflen 5Petruö inft 3ln- 
gefid^t miberftanben ift unb il^n jured^tgemiefen ^at. 3)ied l^at 
aber 5ßauluö nur tl^un fönnen, roenn er ben ^Primat 5petri nid^t 
anerfannte, menn er fid^ felbft alä bem 5ßetru§ gleid^gefteHt 
erad^tete. „Ad Galatas secundo: In faciem ei restiti; 
Glossa: tanquam par. Hoc enim non auderet facere, nisi 
se sciret non imparem esse : ergo Paulus fuit par Petro ; 



») ©d^anj, 3lpoL III. 317. — «) tom. VIII. 375. — ») tom. V. 190. 



— 35 — 

pari ratione et alii Apostoli : ergo et successores Aposto- 
lorum pares sunt successori Petri secundum institutionem 
dominicae legis»*). — SEBie lautet nun bcö ^eiligen Slntroort? 
©r fcfet t)oraus, bafö man allenfalls eine äwred^tweifung beö 
1)1. 5ßetruö von ©eite beö ^(. ^Paulus jugejlc^en fönne; icbod^ 
fampft er gegen bie Slnnal^me, als ob biefe Siüge t)on ü)m alö 
einem ©leid^geftellten ausgegangen fei. 5ßaulus mar allerbingä 
bem 5ßetruö gleid^gefteHt, roa^ ben Urfprung ber apoftolifd&en 
@eraalt betrifft; ri(^t aber t)infid;tlt(Jö beö Umfangeö unb ber 
aiuöbel^nung ber ©emalt. ^etruö fei unb bleibe baö ^aupt 
ber Stpoftel, ma§ t)on 5paulu§ nid^t bel&auptet merben fönne. 
S5ie SEBorte beö Sel)rerö lauten'): „Dicendum, quod auctoritas 
apostolatus duplicem habet comparationem, scilicet ad 
eum, a quo traditur, et ad eos, super quos traditur ; quia 
apostolus dicitur missus ab aliquo et ad aliquos. Secun- 
dum primam comparationem dicit Glossa, Paulum pari- 
ficari Petro, quia uterque immediate missus erat a Christo . . 
Secundum autem comparationem secundam non parificatur 
ei; nam Petrus dicitur princeps Apostolorum, quod 
^unquam dicitur de Paulo, quia secundum hanc compa- 
rationem erat inferior Petro,*' 6ö ift alfo i)ier Don 35ona= 
Ventura eine tt)atfä(^lid^e ©leic^ftellung in mand^en ^ßunften 
jugegeben, mie aud6 neuere Slpologeten*) eö t^un; bie (Sleid^- 
flettung ^infid^tlid^ ber Suriöbiction mirb aber auöbrüdflid^ in 
Slbrebe gefieHt. 

b) ®ine anbere intereffante ®inm.enbung bringt ber 1)1. 
Sel)rer m^ ber 1^1. ©d^rift. S33aä ber göttli(|e (Stifter ber 1)1. 
Äird^e bem ^etruö bei aWattl^äuö 16 t)er]^eiJ3t, ebenbaöfelbe 
fagt er bei SKattl^äuö 18, 18 aud^ ben übrigen ätpofteln ; alfo 
maren bie übrigen äpoftcl in ii^rer Suriöbiction 
bem i)I. ^Petruö gleid^geftcllt, unb barum fann t)on 
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einem 5ßriniatc ^Petri feine 9tebe fein. ®er ^eilige fagtO: 
„Illud idem, quod dicitur Petro Matthaei decimo sexto: 
Tibi dabo claves; et quaecumque ligaveris super terram 
etc., dicitur et ceteris Apostolis Matthaei decimo octavo : 
Amen dico vobis, quaecumque ligaveritis super terram, 
erunt ligata et in caelo, et quaecumque solveritis super 
terram etc. : ergo videtur, quod par potestas fuerit Petri 
et ceterorum Apostolorum. . . . Item, super illud Matthaei 
decimo sexto : Quodcumque ligaveris etc. ; Glossa (nämlid^ 
bie ordinaria Strabonis) habent quidem eandem iudici- 
ariam potestatem ceteri Apostoli, quibus post resurrectionem 
ait: Accipite Spiritum sanctum; quorum remiseritis etc.: 
si ergo in ceteris Apostolis eadem est potestas iudiciaria, 
non ergo videtur, quod principaliter resideat penes unam 
personam." — Sffiic beantwortet nun ber ferapf)ifd^e Seigrer 
biefe ©nroenbunfl? @r mad^t mit SHed^t aufmerffom auf bic 
ärt unb SBeife, mie ber ^eilanb gefpr^en l^at. S^ ^etruö 
fprad^ er divisim et singulariter, nw^renb er p ben anbem 
Slpofieln simul rebete. Sllfo fd^on biefe 2lrt beö Sieben^ ift ein 
Semeid für bie Uebertragung beö Primates an ben ^l. 5ßetruö. 
©od^ oerne^men mir bed ^eiligen SBorte *) f eiber : „Dicendum 
quod longe aliter dictum fuit eis et Petro. Nam Petro 
divisim et singulariter dictum fuit, quia in eo potestatis 
plenitudo erat principaliter et singulariter collocanda; 
aliis vero dictum fuit simul i Quaecumque ligaveritis etc. ; 
quia vocati erant in partem sollicitudinis. Unde licet 
consimilem haberent potestatem, non tamen habebant 
aequalem ; et ideo illud verbum dici debuit Apostolis et 
Petro; non tamen simul nee sub eodem contextu, sed 
alio et alio modo. — Et per hoc patet responsio ad 
sequens de Glossa ; quia dicuntur Apostoli habere eandem 
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iudiciariam potestatem, id est consimilem\ sed ex hoc 
non sequitur, quod aequalem, sed est figura dictionis ex 
mutatione praedicati, quia similitudo in qualitate, aequalitas 
in quantitate consistit." SScl^nlid^ beantworten awi) bei* 1^1. 
X^omaö nnb ßarbinal ©aictanuö biefen ©inroanbO. 

c) 3?0(j^ eine britte Dbiection, bic ber ißeiligc üorlegt, 
muffen mx anfül^ren. Sie gel^t auö t)on ber ^^atfad^e, bafö 
ber 5ßapft in Siom in feinen ^vSitw, betbc Stpoftel, ^etruö 
unb 5ßauluö, nennt, nämlic^ auctoritate Sanctorum 
Apostolorum Petri et Pauli. 2)aö fann er nur 
tt)un unter ber SSorauöfe|ung, bafö beibe öleid^gefteHt waren. 
^äitz 5)ßetruö ben Primat befeffen, fo würbe e§ genügen, ju 
f(^reiben: Auctoritate S. Apostoli Petri. 2)od^ l^ören roxi 
bie SBSortc beö 1)1. SBona^entura • »Aut primus pastor 
Ecclesiae Petrus habuit in se plenitudinem auctoritatis et 
potestatis, aut non. Si habuit plene, ergo superflue 
scribit summus Pontifex, se agere quod agit auctoritate 
Apostolorum Petri et Pauli, cum in solo Petro fuerit 
plenitudo auctoritatis; si vero in Petro non fuit, multo 
minus nee in successoribus suis." SQBie jeber fielet, würbe 
biefe ©inwenbung cigentlid^ weiter t)inuntergei)ören in bie 2lb= 
^anblung über bie Tragweite beö ^ßriwateö; allein bie 3lnt= 
wort auf bie Dbiection bietet fot)ieI Sntereffanteö, bafö wir fie 
mit ated^t fd^on l)ier vorbringen. — SonaDentura fagt 
näwlid^, ber 1^1. Slpoftel 5ßauluö fei wegen feiner SBeiö^eit 
befonberö bei ben ©ried^en in großem Slnfel^en geftanben; um 
biefen gegenüber bie apoftolifd^e SBolIgcwalt mel^r tieroorjul^eben, 
fcfte ber 5)ßapft beibe Slamen. „Dicendum, quod plenitudo 
auctoritatis principaliter fuit in Petro et singulariter . . 
Paulus nihil addidit Summo Pontifici quantum ad 
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plenitudinem potestatis, quae fuit in Petro, sed quantum 
ad evidentiam, ut obstruatur os loquentium iniqua, et 
maxime Graecorum, qui de pari contendere volebant 
cum Ecclesia Romana. . . Paulus, veniens Romam, ut 
viveret sub alis Petri usque ad mortem, nihil aliud fecit 
quam commonefacere , Graecorum Ecclesiam subesse 
Romanae Ecclesiae usque in finem, ne sancti Spiritus 
perderet unitatem. Quia ergo summus Pontifex exprimere 
debet in suis litteris potestatis plenitudinem, non tantum 
universaliter, verum etiam evidenter, non tantum sufficienter, 
verum etiam abundanter, ideo auctoritatem exprimit 
utri usque." 

©ancl 93onat)cnturo fagt unö alfo uid^t nur, bafö 
6t)riftud bcr ^crr im allgemeinen (SteHüertretcr aufgefteUt l^abe : 
„Mediator et arbiter Christus . . reliquit in Ecclesia 
successores, quos et arbitros constituit et rectores 
Ecclesiae"'); er lel^rt aud^ Mar unb beutlid^, baf^ unter 
biefen ©teHuertretern bie erfte ©teile einnef)me ber Slpoftelfürft 
5Cctruö, ben ber ©ottmenfd^ jum l)auptfäd^Ii($ften Wirten feiner 
igerbe aufgcfteHt ^at. 



') tom. IV. 439. 



B. 

Die Jortaaucr des Primates* 

3)ic 3=ortbaucr bc§ ^rimateä 5ßclri in bcr f)l. Äivi^c ift 
ein in bcu gefammtcn Äird^c ftctö feftge^altcner Olaubenöfa^. 
®§ ift befannt, bafö ba§ uaticanifd^e ßoncil im jrocitcn ßapitel 
t)on bcr Stix^e H)n bcfinicrtcO- 3lu§gel)cnb von ber 9Jotl^= 
n)cnbig!cit ber gortbauer beö 5ßrimatcö in ber Äird^e, lel^rt e§ 
t)on ^elruö, n)el(j^cr baö f^unbament ber Äird^e, baö ^aupt 
beö ©laubenö ift unb Dom ^errn bic ©(ä^Iüffel be§ SReid^eö 
crf)altcn ^at, bafö er ,,biö l^eute unb immer in feinen dlai)- 
folgern, bcn Sifiä^öfen beö ^eiligen römif($en ©tul)Ie§, ber von 
it)m gegrünbet unb hnxS) fein 93Iut geroeif)t roorben ift, lebt 
unb üorftel^t unb richtet. SEBer ba^er auf biefer ©atl^ebra bem 
^Petrus nad^folgt, ber erl^ält nad^ ber 6infe|ung 6t)rifti felbfi 
ben ^Primat beö 5ßetruö über bie ganje Äirc^e. . . 2Ber alfo 
befiauptet, eö fei nid^t auö ber ®infe$ung ß^rifti bcö ^errn 
felber ober nid^t auö göttlid^em SRed^te, bafd ber 1^1. 5ßetrus 
im ^Primate über bie ganje Äirc^e fortbauernbe SRad^foIgcr 
^abe, ober ber römifd^e 5Papft fei nid^t in biefem Primate ber 
'Jiad^folger beö 1^1. ^ctru§, ber fei im SBanne." 

2Ba^ i)at nun t)ierüber ©anct 93onat)entura geglaubt unb 
gcletirt? SDafö er ganj unb gar auf bem Soben ber uaticanifd^en 
ßoncilöbefinition ftanb, gcf)t junäd^ft inbirect an^ ber Seigre 
be§ jmeiten 6onciI§ von Sr)on 1274 I;ert)or. a3ei biefem 

') öergl* Sd^anj III. 354. 
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Goncil hatte Sonat)cutura bic Hauptarbeit, ja geroiifemtafecn 
ben SSorfi^ unb bie ©teHoertretung be§ ^pfteö ©regor X, *) ; 
nrir fönnen alfo mit Sted&t ouö ber ße^rc biefeö 6ondI§ auf 
bie ße^re bcö ^eiligen jurüdfd^Iie^en. 9iuu aber f)dbtn bamatö 
felbft bie ©ried^en unter il^rem Äaifer 9Wid^acI ^ßaläologuä 
golgenbeö*) anerfannt: ,,®ie tieilige rötnifd^ Sird&e beftfet 
ben i)ö6)\ttn unb sollen 5ßrintat unb ^rincipat über bie ganje 
fat^otifd^e ftird^e; fie t)at benfelben vom Herrn felbfl im t)I. 
^etruö, bem gürflcn ober ©d^eitel ber SIpoftel, beffen 9?ad&- 
f olger ber römif(j^e 5ßapft ifl, mit ber güDe ber ©cmalt 
empfangen." '^nx biefe Slnerfennung he^ ^Primates t)on ©eite 
ber ©ried^en t)atte Sonaoentura aH fein Äönnen unb all feine 
ftraft eingefefet, fo bafö er oon ben ©ried^en bei feinem mä^renb 
beö ©oncilö erfolgten 2;obe bemeint unb als eine ©äulc ber 
Äird^e gerül^mt mürbe. 

SBaö nun feine Sd^riften anget)t, fo finben mir, bafö er 
tlinfid^tlid^ beö goribefianbeö beä ^ßrimateö ein ®reifad5eö lel)vt, 
nämlid^ bafö ^Petrud 9?ad^foIger t)aben muffe im Primate, bafö 
ferner bie S3ifd^öfe ber ©tabt 9tom bie ^Jad^folger 5petri im 
^Primate feien, unb enblid^, bafö ber Primat über bie 1)1. 
Äird^e infolge göttlid^er änorbnung an ben 33ifd^oföfife in 9iom 
ge!nüpft fei. 

I. Ser ]^L f&onMentnta Uffti, bafd ^ettn9 im 

Primate 9lad^foIgeir ^äbtn mfiff e, bafd ber ^tttttat 

in bet ffL Etrd|ie fottbauern muffe. 

®aö bejeugen ade bie ©teilen, bie mir oben für bic 
5Rott)menbigfeit beö ^^Jrimateö aud Sonaoentura ju= 
fammengetragen Ijaben. Sßenn nad^ bem Heiligen ber 5ßrimat 
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für bic 1^1. Äird^c im Slnfangc not^iDcnbig xoax, fo ift er aiid^ 
für ben aScrIauf notl^tocnbig ; ba aber 5Petni§ nid^t eroig leben 
tarn, fo mufö ber 5ßrimat eben übergel^en anf anbere, auf bie 
Stad^folger ^Petri. — SBenn nad^ bem ferapl^ifd^en ßel^rer bie 
©in^eit nnb bie g^ortbauer bebingt ift t)on ber Gjiftenj eineö 
l)öd&ften aWaiä^ti^aberd in ber 1^1. Äird^e, fo ift eben biefer 
^Primatinl^aber notl^roenbig, folange bie Äird^e bauert, alfo bis 
jum Uebergange ber ftreitenben Äird^e in bie triump^ierenbe *)• 
Uebrigenö fönnen wir au(ä^ ©teilen anfüliren, wo ber 
ißeiüge baöfelbe auöbrüdtlid^ fagt. ©o tieifet eö*)- »Deus sie 
Ecclesiam instituit, quod ab omnibus obediretur uni. Sed 
Ecciesia sie est regenda et gubernanda, sieut fuit a 
Domino instituta . . . unus ergo fuit omnium ovium 
Christi pastor secundum Ecclesiae fundationem: ergo et 
secundum progresstim et consummationem ab omnibus 
obediendum est uni." — 35aöfelbe befagcn felbftt)erftänblid& 
alle jene ©teilen, wo fibert)anpt t)on einem 3?ad^folger 5ßetri 
ober t)om römifd^en Sifd^ofe als ^rimaö ber 1)1. Äird^e bie 
9iebc ift, mie fie unten alöbalb angefüt)rt werben. 

n. S)er ]^L JBonanentttta lel^rt, bafd bie 33ifd^0fe 
\>on 9tottt bie 9lad|ifoIger ^etri im Primate feiett. 

®ieö finbcn mir in feinen SBcrfen birect unb inbirect 
auägefprod^en. 

1. SJirecte Selege liefern bie S:itel, bie ber ißeilige 
bcn römifd^en Sifd^öfen gibt, unb bie Stuöfprüd^c, in benen er 
unfere ^^efe flar unb Deutlid^ t)orlegt. 

a) SBeld^e ^Citel t)at mol^l Sonaoentura, ber ßarbinal 
ber römifd^en Äird&e unb SBifd^of t)on Sllbano, ben Sifd^öfen 
3lomö gegeben? ©r nennt fie ©tellüertreter 6l)rifti unb 



^) SSergl. P. Norbert a lux, theol. fund. II. 274. — *) tom. V. 190. 
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}i\caxe bcö ^l. $ctru§. So ^ifet cö*): //^Jur rocuigc 
fönncn o^uc bcu @t\)ox\am leben; e§ ifl barum uotljiuenbig, 
fid^ unter bie Seitung eineö anbenx ju [teilen, wenn man fing 
t)anbeln roitt. S3or allem aber mufö man pd^ unter ben 
©e^orfam beö ^apfted [teilen, „qui vice Christi caput est 
totius Ecciesiae militantis". — 3u f)txx\i^n SBeife rebet er 
in feinen quaestiones disputatae de perfectione evangelica 
aud^ über biefen 5Punft^) unb jagt, bie ©eroalt, ©d^üler jur 
SBerfünbigung beö ©oangeliumö auöjufenben, fomme in erfter 
Sinie bem Sifd^of von 9iom ju : „potissime ei competit, qui 
est loco Petri, principis Apostolorum, immo loco Christi, 
qui est Dominus universalis messis, propter quod et 
habere dicitur (namli(^ ber römifd^e Sifd^of) plenitudinem 
potestatis". — Sefannt fmb aud^ bie SBorte*)/ roeld^e bie 
t)l. Äird^e für roürbig erad^tet l^at, in bad römifd^e S3ret)ier 
aufgenommen ju werben: „Tria sunt evidentia signa, quod 
praedicator a Domino mittatur ad Evangelium praedi- 
candum. Primum est auctoritas mittentis, cuiusmodi est 
pontificis, et maxime pontificis eins, qui est loco Petri, 
immo Jesu Christi; unde qui ab eo mittitur a Christo 
mittitur". 

2)cr t)l. 33onaüentura nennt ferner bie Sifd^öfe 9iomä 
anöbrüdlid^ 9ladöfolger^ctri. So I)ei§t er ben 5papft 
3[nnoccnj HL „Christi Vicarius Petrique successor*^*), — 
3lnberöroo*) fagt ber Äird^enlcl)rer : „Hie (nämlid^ ber römifd^c 
33ifd^of) ampliorem habet auctoritatem et iurisdictionem 
(aU geroö^nlid^e SBifd^öfe) a subditorum electione, suo con- 
sensu et Domini institutione, qui ordinavit Petrum et 
eins successores super totam Ecclesiam, volens, ut omnes, 
qui canonice electi fuerint, eandem quam et Petrus habeant 



») tom. VIII. 132. — '^) tom. V. 155. — ^J tom. VII. 217. — 
*) tom. VIII. 31S. — ^) tom. IV. 643. 
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potestatem". 9ia($ bcm 3"f^"^"ic«l)^"9ß "^^^ ®tcllc ift c^ 
t(ar, bafö Souaücntura unter bcn successores Petri bic 
römifd^cn 33ifd^öfc ücrftcl)t, unb bafö er gerabe bic Seubung unb 
einfe^uug burd^ 6()riftuö aU ©ruub i^rer Dber^err)(^aft an- 
führt. — aBicberum l^eifet e§'): „Nee Papa propter hoc 
dicitur excellentior aliis, quia sit episcopus Urbis, quae 
est maximae populositatis ; sed quia est successor Petri, 
cui collata est plenitudo potestatis, non ex statuto hominis, 
sed Dei et Christi", ^u biefem ^^ejrte ift ftrenge genommen 
fci^on ber 2;itel Papa, T)om römifd^en Sifd^ofe präbiciert, ein 
Seroeiä für bie allgemeine Ueberjeugung, bafö er Siad^folger 
^^^etri unb alö fold^er 5ßrimaö ber 1^1. Äird&e fei. S)enn, xok 
©d^anj *) mit Siedet bemerft, ber %\izl 5papft würbe allmäf)li(^ 
bem Sifd^of oon 9tom referoiert. 

2)er ferapl)ifd^e Sel)rer nennt ben römifd^en 33if(^of aud^ 
ben S^Ö^ber beö ©tul)(eö 5petri ober fogar ben 
apoftolifd^en ©tul^l. ©o erjä^It er au^ bem Seben be§ I)eiligen 
Drbenöftifterä e?ranci§cuä ^) ein ©reigniö, baö fid^ unter bem 
5ßontificate ©regor IX. abfpielte, „residente in sede beati 
Petri domino Gregorio nono". — gerner t^eilt er anberöwo *) 
bie Seftätigung beö Drbenö ber minbern Srüber mit, wie fie 
^apft Snnocenj HL unb öonoriuö HI. gegeben liatten; unb 
bann fäl)rt er fort: „Cum ratione pietatis et honestatis 
dicat se Summus Pontifex hanc Regulam confirmasse, impii 
sunt, qui, a Sede apostolica discordantes, Regulam istam 
dicant servari non posse". Sonaoentura mad^t alfo feinen 
Unterfd^ieb jmifd^en bem römif(^en 33ifd^ofe unb bem apofto^ 
lifd^en ©tul^Ie. — ©benfo nennt er aw einer anbern ©tcüe^) 
ben römifd^en öifd^of „S^des Apostolica, quae immediate 
curam Ecclesiae habet". 



>) tom. V. 196. — 2) (gelang, 2lj3ol. III. 347; üergl. $afe, 
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®er igciligc nennt ben vömif($cn Sifd^of cnblid; gerabeju 
^Pctruö". @r fagt nämlid^, bafö bic Äird^en t)on Slntiod^ia, 
2llei*anbricn, ^erufalcm unb Gonftantinopcl in bic ©eroalt bcr 
©araccncn gcfommcn feien, „quia ceciderunt et recesserunt 
a Petro, cui dictum erat : Tibi dabo claves regni" *). 

b) 2lu6er bicfen 5CiteIn, bie äße nnr möglid^ finb nnter 
ber SBoranöfefenng, baf« bie 33ifd&öfe 9JomS ^Rad^folger ^etri 
im ^Primate finb, ^at ber ^L Se^rer au^ noä) !lare 21 uö- 
f p r ü d^ e , n)o er baäfelbc beutlid^ fagt. 2ln einer ©teile tebet 
S3onat)entnra t)on ber ©eroalt ber einzelnen, an^erl^alb JRomö 
befinblid^cn Sifd^öfe, t)on benen ein jeber „certam auctoritatis 
potestatem befommen I)at secundutn curae pastoralis ampli- 
tudinem, residente plenitudine potestatis ecclesiasticae apud 
Sedem aposfolicam Romanae Ecclesiae, cui Apostolus 
Petrus, princeps Apostolorum, specialiter praesedit et 
successoribus suis ibidem eandetn potestatem reliquit". 
3n biefem %ti\t fprid^t S3onat)entura aufs bentlid^fte a\x^, 
bafö nad^ feiner Ueberjeugnng ^etrnö in 3lom Sifd^of gemefen 
fei, nnb bafö ^Petrus feinen 9iad^foIgern anf bem bifd^öflid^en 
©ifee in 9iom ebcnbiefelbc ^rimatialgeroalt ^interlaffen Ijabe, 
wie er fie felber befa§. — 2Bieberum^) fagt er: „Romana 
Ecclesia plenitudinem potestatis a Petro, Apostolorum 
principe, acceperat, in qua nulla Patrum sententia nee 
interdictum potuit nee arctare nee ei praeiudicare nee 
ligare eam ad aliquid". 

Sntereffant ift, bafö S3onat)entnra fid^ and^ auf bie ©e- 
fd^id^te beruft, um ben Primat ber römifd^en Sifd^öfe l)ert)or= 
jul^eben. So fagt er einmal*): „Patriarcha Constantinopoli- 
tanus contendebat cum Romano Pontifice et dicebat se 
patriarcham catholicum, hoc est universalem, et fuit ex- 



1) tom. V. 408. — ^) tom. VIII. 375. — ^) tom. I. 212. ^ 
*) tom. V. 407. 
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communicattis et humiliatus, et thronus David exal- 
tatus, sicut Petro promiserat Dominus", ©ö ifi ^icr offenbar 
auf ben %tii bei 2Ratt^. 16, 18 angefpielt („portae inferi 
non praevalebunt adversus eam"). ®er thronus David 

ift bem gaujen 3wf<^^i^cw'^^»9C ^^^ ^^^ apoftolifd^c ©tufiL 
S)er ©inn ift bemnad^ o^ne Si^tx^d folgenber: 3m Kampfe 
um ben ^Primat ber ^I. Äirc^e unterlag ber ^atriard^ T)on 
ßonftantinopel gegen ben römifd^cn Sifd^of, ba biefer al& 
5Rad^folger ^etri bie aSerl)ei§ung beö §errn I)atte, unb ba il)m 
ber ^Primat t)on rei^tdmegen gufam. 

2. 3nbirecte Belege T)on feinem ©lauben an bie 
Uebertragung beö ^Primates auf bic Sifd^öfe SRom« gibt ber 
^l. 93onaT)entura in faft unjäl)Iigen ©teilen, wo er t)on einer 
potestatis plenitudo ober oon einer potestas suprema ober 
oon einer potestas universalis ber römifd^en 33ifd^öfe rebet. 
2lIIe biefe ©teilen beweifen, bafö nad^ ber Seigre Sonaoentura'^ 
bic 33ifd^öfe 3lomd ebenbiefelbe ©eroalt unb Dberl^errfd^aft in 
ber ^l. Äird^e befafeen unb befifeen, wie fie ber Slpoftelfürft 
5Petru8 t)om ©tiftcr ber Äird^e crl^alten l)atte. SBir fül)ren 
barum I)icr nur eine etwa« affgemeiner gehaltene ©teffc m, 
inbcm mir l^infid^tlid^ ber übrigen auf bie jal)lreid^en ^Cejte in 
ber aib^anblung über bie 5Cragmeitc beö ^Primates üerroeifen. 
S)er 151. Se^rer fprid^t t)on ber 2luöfenbung ber Drbenftbrüber. 

„Si quis dicat, eos a Papa et episcopis non posse mitti, 
derogat apostolicae auctoritati et potestati clavium in 
praelatis et plenüudini potestatis in summo PontificCy 
qui in terris, ut Scriptura asserit, fides sentit, iura testan- 
tur, rationes etiam irrefragabiles convincunt ut caput unum 
et summum et sponsus unicus et hierarcha praecipuus, 
in quo est totius Ecclesiae militantis Status (33eftanb, 
©runblage, e^ifienggrunb), obtinet locum Christi"*). 



^) tom. V. 155, 
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3. 3n bcn biöl^r angcfül^rten %e]ckn ifl alfo Mar auo= 
gcfprod^cn, bafö ber jeiociligc, rcd^tmäfeigc Sifd^of von 3iom 
i\)at^&ä)lx^ unb auä göttlid^er Slnorbnung SRad^foIgcr bcö erftcu 
3fn&abcrö bcö fird^Iid^cii 5ßvimatcs fei. Gö fönntc jcbocö 
DieHcid^t bcm einen ober anbern nod^ ein Sebenfen fonimen 
wegen ber 2lrt nnb SBcife ber Uebertragung beö ^rimateö. 
SDarum legt fid^ ber ferapl)ifd^e £el)rerO folgenbe ©inroenbnng 
t)or: 3la^ bem S^obe beö i)l ^etmö erfolgt bie Uebertragung 
ber SßoIIgeraalt burd^ eine 3Ba^I ; bedl^alb ip e§ rid^tiger, wenn 
man fagt, bie ^BoIIgeroalt, ber ^Primat, fei t)on 6l)riftuö auf 
5Petruö nnb t)on biefem auf baö 3Bäl)lercoIIegium unmittelbar 
übertragen werben. 2)ie Sßorte beö ^eiligen lauten: „Post 
Petrum potestas universalis esse non potest in aliquo 
nisi per electionem concorditer factam a multis: ergo 
immediatius potestas Petri devoluta est ad coUegium 
quam ad unam personam". — SBeld^eö ift nun bie ®r= 
wiberung beä ^eiligen? @r unterfd^eibet alfo: S)ie ©emalt 
fann einer l^aben entroeber a(ö subiectum sustinens, inDem 
fie il)m t)on red^töwegen jufommt, ober aber aU subiectum 
deferens, baä bie ^ebingung ber Uebertragung fefet. ®aö 
subiectum sustinens ber fird^lid^en SSoffgewalt war unb ift 
nur einer, 6t)riftuö, bann ^etruö, bann als SRad^foIger ^etri 
ber römifd^c Sifd^of. 2)od^ pren wir ben ^eiligen*) felbft: 
„Dicendum, quod potestas dupliciter dicitur esse in ali- 
quo : vel sicut in subiecto sustinente, vel sicut in deferente. 
Primo modo plenitudo potestatis numquam est nee fuit 
nisi in uno, primo quidem in Christo, secuudo in Petro, 
deinceps in sticcessore ipsius, scilicet Pontifice Romano. 
Sed quia subiectum illius poteatatis est persona mortalis ; 
ideo sie ordinavit Christus et Spiritus eius, quod ab uno 
deferetur potestas haec ad urium, non per viam carnis, 
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sed Spiritus, quae quidem est electio, in qua in confor- 
mitate animorum operari debet Spiritus sanctus ad con- 
stituendum unum. Et quia principaliter residet in uno, 
ideo principaliter obedientia universorum refertur ad unum, 
citra quem nee statum habet nee complementum." 

©0 ift benn fielet, bafö ©anct Sonaücntura fcft geglaubt 
l^at, bic Sifd^öfc Storno feien bie Slad^folger beö 1)1. 5ßctruö 
im ^Primate. 



het ^itimat infolge ^ättli^ev SCttotbttuttg an bett 
»ifc^ofdfi^ in mom ^elnüp^ fei. 

®ö ift bie grage, mit meld^em Sled&te ber 5ßrimat an ben 
römifd^en 8Sif(ä&ofsfi| gefnüpft fei, t)on t)erfd^iebcnen Xl)eologen 
betanntlid^ anä) ^erfd^iebcu beantmortet morbcn. ^eutjutage 
aber fd&eint bie Stnfid^t, bie ^WajjeHa bie sententia com- 
munissima nennt, immer mel)r Slnerfennung ju finben, bafö 
nämlid^ ber 5ßrimat über bie ©efammtfird^c unb ber römifd^e 
©piöcopat ouf ®runb göttlid^er Slnorbnung mit einanber t)er= 
bunben feien, ^iefür fpred^en unter anberu Palmieri, Hurter *), 
Egger 2), De Groot^). 

S)er ^I. 33onat)entura f)at, mie auö feinen SBerfen l)ert)or= 
ge^t, ebenbiefelbe Uebergeugung geliabt. 3n ber 9luö(egung ber 
Drbenöregel*) fagt er: „Sanctus Franciscus optabat Romanae 
Ecclesiae vestigiis Religionem suam idcirco pro viribus 
copulare, quia sciebat, eam immediate subesse caelesti 
Curiae et ab ipso fuisse Domino institutam et a sanctis 



*) theol. General. 332, — ') enchirid. dogm. p. 488. — ') Sum. 
apolog. de Eccles. p. 521, — *)' tom. VIII. 407. 
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Patribus gubernatam". ^u bicfcttl %t^k batf ni^t überfeinen 
roerben, bafö bcr ^ülxQt jagt, bie römifd^e ^ird^e fei t)om 
^etrn felber gegrünbet toorben. @ö tarn l)ier aber fid^erlid^ 
nid^t ein bloßer ©nabenbeiftanb gemeint fein, wie wir if)n bei 
©rtinbnng einer jeben Äird^e annet)men muffen. ©§ mufö 
t)ielmebr biefeö SBort t^atfäd^Ud^ im ©inne unferer ^efi§ 
aufgef afät werben ; Sonaoentura le^rt, ber 1)1. ^etrnö i^abe im 
befonberen Slnftrage 6f)rifii bie Äird^e Siomd gegrünbet unb fie 
als erfter Sifd^of geleitet. — 3n feiner ^ert^eibigung ber 
ferapl)ifd^en Slrmut") bringt er eine ^errlid^e Slpoftropl^c an 
bie römifd^e Rixä)e, morin er unter anberm fagt: ,,Te igitur, 
Sacrosancta Romana Ecclesia, tanquam alteram Esther 
elevatam in populis, ut Ecclesiarum omnium matrem, 
reginam atque magistram ad defensandam et docendam 
tarn morum quam fidei veritatem, fiducialiter interpellat 
tuorum pauperum coetus,. ut quos genuisti ut mater, 
educasti ut nutrix, nunc etiam ut regina potenter ac iuste 
defendas: cum idcirco, dispositione faciente divina, Ponti- 
ficalis ac Regiae potestatis verticem supremum adipisci 
merueris, ut in arduis hecessitatis articulis ad defensan- 
dum Christi populum parareris", 2)afö bie römifd^e Äird^e 
ben ^Primat erlangt t)at, fd^reibt ber l^t. Äel^rer aud^ l^ier ber 
befonbern Slnorbnung ©otteö ju. — 3ledntT)erfianben !ann aud^ 
folgenbe ©teile') m^ ben SBerfen beö Doctor Seraphicus 
tliei^er gejogen werben. „Spiritu sancto dictante hoc factum 
est, ut uterque (baö l)ei§t bie beiben Slpoftelfürften 5Petru§ 
unb 5ßauluö) in unam devenirent civitatem, in qua et 
simul morientes unius pontificatum Ecclesia^ in urbe 
Romana fundarent". 2)ie ©rünbung beö römifd^eu Sifd^of- 
ftfeed gefd^al) alfo nad^ biefem %zi\t auf Eingebung beä 
^I. ©eifteö. 



») tom. VIII. 315. — 2) tom. V. 193. 
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SBiv ^abcn bcmnad^ bcu Scrociö crbrad^t, bafö ©anct 
Sonaüentura anä) l^infid^tlid^ feiner Seljre über bie gortbauer 
beö ^Primates flanj unb gar ben ©lauben beö Sßaticanumd 
befi^t unb üertl^eibiget. ®« trifft alfo bei \\)m in befonberem 
aWafec }u, roaö ber glorreid^ regierenbe 5Papfi ßeo XIII. ju 
ben T)or i^m t)erfammelten Sapitularen beö Äapujinerorbenö 
gefprod^en fiat')« „Unusquisque e religiosis Ordinibus, 
sicuti et suum proprium characterem, ita et suam 
specialem gratiam habet. Gratia vestra, o filii S. Fran- 
cisci, specialis fuit plenissima in S. Sedem et Romanam 
Ecclesiam fidelitas, Haec est vestra gratia, vestra gloria, 
vestrumque meritiim, videlicet quod Romani Pontifices 
vos semper habuere devotissimos filios et fidelissimos 
operarios." 



^) analect. Ord. Cap. I, 53. 



@t« 99otiat)eittura u. b. g^apfit^um. 



c. 

Die tTragwciie ae$ Primates* 

3Baö ift bcnn cißcntüd^ unter bctn 5ßrimatc ju ücrftel^cn? 
SBaö f d^Iicfet er in fid^ ? ®icfc grage ift im Saufe ber d&rifl= 
lid^en 3Ql)r]^unberte t)erfd^ieben beantwortet tüorben. 5Bor= 
nel)mlid^ feit ber abeublänbifdöen Äird^enfpaltuuß l)aben fid^ in 
biefcr Sejiel^ung melirere 3rrtl)ümer auögebilbct; wir nennen 
bie ber S^nfeniften, ©aüifaner unb gebronianer in erfter ßinie. 
liefen gegenüber l)at nun baö t)aticanifd^e ßoncil Stellung 
genommen unb l)at in rofinfd^enömertefter 93eflimmtl)eit unb 
5llar^eit bie ^Eragmeite beö ^Primates befd^rieben. 9)ian lefe 
nur sessio 4. cap. 3 : „Si quis igitur dixerit, Romanum 
Pontificem habere tantummodo officium inspectionis vel 
directionis, non autem plenam et supremam potestatem 
iurisdictionis in universam Ecclesiam, non solum in rebus, 
quae ad fidem et mores, sed etiam in iis, quae ad dis- 
ciplinam et regimen Ecciesiae per totum orbem diffusae 
pertinent; aul eum habere tantum potiores partes, non 
vero totam plenitudinem huius supremae potestatis; aut 
hanc eins potestatem non esse ordinariam et immediatam 
sive in omnes ac singulas ecclesias, sive in omnes et 
singulos pastores et fideles, anathema sit." 3luö biefcr 

^Definition fönnen mir fieben 5ßunfte aU entfd^ieben auöfonbem ; 
bei jebem berfelben merben mir bie Uebereinftimmung beö 



*) Sßergl. 9)knufcr* R. P. Angelas Capuc. 
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fctapl^ifi^cu ßcl)verö auö feinen SBerfen nad^juroeifen fud^en. 
SBir bemerfcn nur no$, bafö e§ von gar feiner SBebeutung ift, 
ob ein ^unft über ben 1)1. 5Petru§ ober über ben römifd^en Sifd^of 
anögefagt wirb, ba bie SSoHgeraalt beiber, mt im früheren 
2lbfd^nitte bereits bargelegt mürbe; eine unb biefelbe ift. 

1. 3tad^ ber ßel)re bcö ^Baticanumö ift bie ©eraalt beö 
5ßrimaä in ber 1^1. Äird^e junäd^ft eine potestas iuris« 
dictionis. S)er Dber^irte l|at nid&t bIoj3 einen ei)rent)orjug 
ober eine Slrt 3luffid^t, bie V)m von ber ©omntunität anvcx- 
traut wirb (primatus honoris, primatus inspectionis), fonbem 
roa\)xe Obergewalt 0, bie für bie ganje Äird^e ©efefee geben, 
rieten unb ftrafen fann (primatus iurisdictionis). 

S)er ferap^ifd^e Se^rer fprid^t baöfelbe an^ fowol^I ]^in= 
fid^tlid^ beö 1)1. 5Petruö alö aud^ t)infid^tlid^ bes 5ßapfie§, unb 
jwar einerfeitä mel^r iw allgemeinen, anbererfeitö burd^ 2luf- 
fü^rung mel)rerer Sefugniffe, bie eben im 5ßrimate entl^alten finb. 

a) S)er 1^1. SBonat)entura lel^rt me{)r im allgemeinen, 
bafö ber ^Primat in ber Äird^e ein Suriöbictionöprimat fei. 
©0 l^eiJBt eö vom ^l. 2lpoftel ^Petruä: „Dicendum, quod 
plenitudo auctoritatis principaliter fuit in Petro et 

singulariter"*). ^ßetruö befaß bemgemäJB bie ^üUt ber 
Sluctorität, maö gleid^bebeutenb ift mit Suriöbictionögemall. — 
SBieberumO fagt er: „Quod in Ecclesia aliquis habeat 
poiestatem, hoc est ab ipso Christo, qui potestatem con- 
tulit Apostolis et praecipue ipsi Petro. Dominus autem 
ipsi Petro utramque contulit potestatem et ligandi et 
solvendi in foro poenitentiali, et ligandi et solvendi in 
foro iudiciali. Prima potestas respicit ordinem, secunda 



*) P. Norbert a Tux, iheol. fund. II. 293. — ^) tom. V. 193. 
— 8) tom. IV. 489. 
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praelationem'' Praelatio tft nad^ üielcn ^arattelflellcn bcm 
1)1. 35ottaT)cntura glcid^ iurisdictio. Sllfo I)at ^ctruö t)on 
ß^tiftuö Suridbictionftgcroalt erl)altcn, unb jroav bic obcrftc 
(t)erflleld6c baö praeclpue); mit anbcrn aSortcn: bcr 5ßrimat 
^ctri ift bic oberftc ^wriöbiction^öcroalt. — g^crner l)eij3t cö: 
„Dominus plenam iurisdictionetn dedit Petro super 
spiritualia et ampliorem, quam reges terrae et imperator 
habeant super temporalia" *) ; alfo Sutiöbictionöprimat. 

^iufid&tlid^ bcö römifd^cn 33if$ofcä gibt eö in ben 
SBcrfcn bcö igeiligcn eine SWaffc t)on ©teilen, ©o l)eij3t e§: 

„Quodsi unus non esset, qui in omnes exercere iuris- 
dictionetn posset, nutaret Status Ecclesiae" *). ©oH bie 

1)1. Äird&e fortbefte^en, fo niufs einer bafein, ber alö Dberfter 
regieren unb befel)Ien fann, ber ben Suriöbictionöprimat befi^t. 
— 3m S3ret)ifoquium «) rebet S3onaT)entura t)on ber S3inbc= unb 
£öf egewalt bed ^Papfieö : „Haec potestas ligandi et solvendi 
concessa est primo uni primo et summo sacerdoti, cui 
coUata est tanquam summo capiti potestas universalis. . . 
Cum vero illa iurisdictio principaliter sit in capite 
summo etc." SBieber wirb alfo bie ©ewalt beö 5Papfieö 
3uriöbictionftffiIIc genannt. — gerner Reifet ed einmal*) T)on 
ber plenitudo superexcellentiae (= 5PrimatiaIgen)alt) : „Sic 
enim est in solo Summo Pontifice, plenitudo scilicet 
potestatis et auctoritaiis.'' S)er 5ßrimat ift aud^ ^icr bic 
güHe bcr Sluctorität. , — 3n ber ©rläuterung jum merten 
Sud^e ber ©entenjen*) fprid^t S3onat)entura von ben Slb- 
fiufungen be« ©acramenteö ber SBei^e. ®ie priefierlid^c 
(Seroalt nennt er consummatio prima, bie bifd^öflid^e ©emalt 
consummatio excellentior unb bie päpfilid^c @en)alt con- 
summatio excellentissima, nid^t aU ob bie Ärönung jum 
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5ßapfic eine SBei^e toäre^ fonbem weil in ber päpfWid^en ®e- 
roalt ade ©eroalt enthalten ift: „haec pertinet ad Summum 
Pontificem, quia est pater patrum, in quo est plenitudo 
auctoritatis,'' SOfo toieberum g^tittc bcr Sluctorität beim 
5ßapfie, bemnad^ befifet er ben Sutiftbictionöprimat. — SlnberötooO 
fagt er T)om römifd^en Dberl)irten: „IUe ampliorem habet 
auctorttatem et iurisdictionem^* ©r meint l)ö]^erc Sluctorität 
unb Swriöbiction alö alle Sifd^öfe unb fä^rt bann fort, ber 
iöerr l)abe gemoHt, „ut omnes, qui canonice electi iuerint, 
eandem quam et Petrus habeant potestatem." — Äurg 
unb bünbig fd^reibt er: „Ad ipsum (nämlid^ bcn 5ßapfl) 
spectat omnium ordinatio . . . omnium voluntates eius 
subsunt auctoritati et dispositioni" *). 2)ieS fann aber nur 

bann ber %oXi fein, mcnn ber ^apfi ben Suriöbictionöprimat be= 
fi^t. — (Sine anbere Kare ©teile ') lautet: „lurisdictio descendit 
Ordinate a superiori ad inferius, ita quod plenitudo est 
in summo Pontifice." ®teid^ barauf fagt er ,tturisdictionem, 
quae maxima et in termino est in eo (nämlid^ im 5ßapfl) 
. . . exsecutio omnis potestatis debet fieri secundum 
eius regimen." SBie fönnte ber ^eilige regimen fd^reiben, 
menn er ben 5ßrimat bed 5ßapfied nid&t als eigentlid^en 3uri^ 
bictiondprimat aufgefaföt l)fitte? — 3n ber SBertl)eibigung ber 
ferapl^ifd&cn Slrmut*) nennt er bie „Sacrosancta Romana 
Ecclesia" nid^t nur bie SKutter, fonberu aud& „Ecclesiarum 
omnium reginam" unb fagt, fte i^abe üerbient „Pontificalis 
ac Regiae potestatis verticem supremum adiplsci." 2)aii 
2Bort Vertex Regiae potestatis ift, mie jeber fiel|t, nur ein 
anberer Sluöbrudf für primatus verae propriaeque iuris- 
dictionis. — Sin ber ©pi^c ber Sluölcgung ber Drbenöregel *) 
bringt ©auct 93onaT)entura bie Sefiätigung burd6 5ßapft 
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^onoriuö III. unb fagt, in bicfcr SBcftätiguufl „eius auctoritas 
refulget et potentia''; fpatcr ^ciJBt cd: „saeculum, quod 
suscepit Petrus a Domino gnbernandum.'' S)icfe SluS- 
brürfc „auctoritas, potentia, gubernare" fmb nur möflltd^, 

wenn bcr Primat Suridbicttonöprimat ifl. — 3wm neunten 
©apitcl ber Drbenörejjer) mad^t er unter anberm folgenbc 
33emerf ungcn : „Hierarchia est potestas ordinata ad dis- 
ponendum sacrae omnia potestati subiecta. . . . Licet 
igitur ille hierarcha (ber ^ßapft) aliis tradat sibi subditis 
potestatem, manet tarnen apud eum ordinaria potestas 
ad agenda omnia, quaecumque per sibi subditos fieri 
possunt ad salutem fidelium procurandam . . quando- 
cumque videtur ei ad salutem fidelium aliud expedire, 
potest aliud ordinäre'' ®iefe t)om ^I. Sc^rer gepriefcnc 
grei^eit be« ^ßapfteö, alleö nad^ feinem ©utbünfen anorbnen 
ju fönnen, ift nid^tö anbereö alö ber primatus iurisdictionis. 
— SlnberöTOO*) lefen wir: „In veteri lege unus erat 
summus Pontifex, ad quem recurrendum erat in iudiciiSy 
et cm obediendum erat ab universis. Si hoc ergo erat 
in lege figurae, multo fortius videtur, quod esse debet in 
lege gratiae." 3jn biefer ©teHc t)inbiciert Sonat)entura bem 
5ßapfte bie oberfte 9lid^ter= unb Slegierungdgeroalt, loaö eben 
ben 3uriöbiction«printat conRituiert. — ©nblid^ nennt er ben 
5ßapfi einen Äönig unb ^riefter. „Posset tarnen dici, quod 
secundum veritatem utraque potestas (föniglid^e unb priefier- 
lid^c) in summo Pontifice concurrit in unam personam. 
Cum enim ipse sit summus sacerdos secundum ordinem 
Melchisedech, qui fuit rex Salem et sacerdos Dei altissimi, 
et Christus utrumque habuerit; Vicarius Christi in terris 
utramque a Christo potestatem accepit"^). ßöniglid^e (Seroalt 
in ber Äird^e ift aber gleid^ primatus verae iurisdictionis. 
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^an tann wol)l mit JRcd^t anä) auf jcuc ©tetten ^in= 
TOcifcrt, in bcucn ber 1^1. 33onat)cntura bcn 5Papft „dominus" 
nennt (j. S. ©citc 43). ®ä liegt eben im Segriffe be§ 
„dominus", bafö er ma^re ©emalt befi^c^: „dominus 
importat dominium, quod est poiestas coercendi sub- 
ditos." 

9ioc5 einen %tii wollen mir cigenö J^eroorl)eben, ba in 
il^m bie Sc{)re beö t)aticanifd^en ßoncilö fo !(ar auögefprod^en 
ift, bafö mir jeber meitern ©rflärung entt)obcn finb. ®r 

lautet*)* „notandum quod tripliciter dicitur aliquid prae- 
ferri alteri : aut per modum excedentis solum . . aut per 
modum excedentis et influentis . . aut per modum 
imperantis y sicut praefertur dominus ministro. Ad 
rationem autem perfectae praelationis (mie fic im 5ßapfi= 
tl^ume enti^alten ift) isia tria concurrunt, ut qui praefertur 
natus Sit, eum cui praefertur, excedere et in ipsum aliquo 
modo influere et eidem praesidere. — Hoc modo est 
nunc in praelatione, quae attenditur . . in hierarchia 
ecclesiastica." 

b) ®ö erübrigt un^ nod^ ju jeigen, mie ber 1^1. Sona- 
oentura einjelne Sefugniffe bem römifd^en Sifd^ofe iu- 
fd^reibt, bie nur auö bem primatus iurisdictionis erfolgen. 

®a ift cö T)or allem bie ©emalt, für bie ganje Äird^c 
üerbinbenbc @efe|e gu geben. ©§ fagt nämlid^ ber ferap^ifc^e 
Se^rer^): „Sedes Apostolica . . a qua omnes canonum 
leges emanant." gerner bemeiöt er in feinen quaestiones 
disputatae de evangelica perfectione *) meitlaufig, bafö eö 
bem SBefen beö ß^riftentbumö entfpred^e, bafä alle unter bem 
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©cl^orfam cincä ©injigen ftcl)cn, unb bann f einliefet er: „Ex 

his Omnibus manifeste ostenditur, quod Summi Pontificis 
est decreta statuere ab omnibus observanda, et ex hoc 
ei ab omnibus obedientia exhibenda." ©bcnfo nennt er 
in bcr SSertl^eibigung ber 2lmiutO bcn römifd^en Sifd^of 
Legislator" unb Dergteid^t il^n mit bem $o{)cnpriefter beö 
alten Sunbeö, beffen Sefel^Ie für baö ganje SBoI! uerbinblidö 
waren, fobafö ein Uebertreter berfelben mit bem 5Cobe beftraft 
mürbe. — SBer aber ber ganjen Äird^e bcfel^Ien fann, mufö 
nid^t bloJB primatum honoris vel inspectionis l^aben, fonbem 
primatum lurisdictionis. 

©ine jmeite befonbere ©emalt, bie SBonauentura t)om 
5ßapfte auöfagt, ift bie SSoffmad^t, ®t)el)inberniffe anfju- 
fteUen, unb jmar impedimenta dirimentia, bie in ber ganjen 
Äird^e ©eltung ^ahtn. S)iefibegüglid^ lefen mir*): ,,Posse 
determinandi Ecclesiae reliquit, maxime Petro et eius 

successori." S)er ©tifter ber ^l. Äird^c übergab il)r bie be- 
malt, fold^e ^inbemiffe gu beflimmen, t)or allem bem 1^1. ^ßetruö 
unb feinen SWad^folgern. @o etmaö ift nur einem möglid^. Der 
einen maleren ^wriöbictionöprimat über bie 1^1. Äird^e befi^t. 

@ine britte SSoUmad^t, bie nad^ bem ^eiligen ^) ber römif(^en 
^ird&e ober, xoa^ it)m ftetö ein unb baöfelbe ift, bem römifd^en 
Sifd^ofe jufommt, ift bie SKad&t, baö®Iaubcnöbefenntniö 
neu ju formulieren, ein symbolum l^erauöjugeben. S)ie 
©ried^en, fo fd^reibt 33onat)entura, werfen ben Sateinem t)or, 
fie Derberben bie symbola burd^ ben S3eifa| filioque. ©r 
ermibert barauf : bie lateinifd^e Äird6e l)citte ja ganj genug baä 
symbolum neu l)erau8geben fönnen: „hoc quidem facere 
potuimus, quia Romana Ecclesia plenitudinem potestatis 
a Petro, Apostolorum principe, acceperat," 5lud& biefe 
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&malt tarn nur ertlärt werben au^ ber G^iftenj bcö Suriö- 
bictionäprimateö. 

9b(§ eine SSoffmad^t, bie ber ferapf)ifd^e Seigrer befonberö 
erwäfint, fc^Iägt in unfer ßapitel I)crein, bie ©ewalt Slbläffc 
gu ücrleil^en. ®r fagt*)- »JUis solis competit iste thesaurus 
dispensandus, qui sunt sponsi Ecclesiae. Tales autem 
sunt episcopi, qui sponsi sunt et habent vim generand^ 
filios et filias, id est perfectos et imperfectos, et inter hos 
Summus Pontifex, qui est totius universalis Ecclesiae 
sponsus et rector. Ideo omnes episcopi, qui habent 
prolem, possunt facere indulgentias, et Summus Pontifex 
praecipue inter omnes, quia tpsi competit totius spiri- 
iualis thesauri dispensatio'' Sffier aber eine bcrart weit- 
gel^cnbe ©eroalt \^cA, ben ganjen Äirc^enfd^afe ju ücrroaltcn unb 
als Senfer ber ganzen Äirc^e Slbläffe ju t)erleil)en (solvendi 
poenas peccatorum temporales), mufö t)om ^errn ben 
3urtöbiction§primat crl^alten l^aben. 



2. SRad^ ber ®ntfd^eibung beö paticanifd^en Goncilö ift 
ber ^Primat in ber 1^1 Äird^e bie poteitas snprema. SBaö 
vM bicö l^eifeen? 6ö fagt und baä bie Äird^ent)erfantmlung 
felber : „Quoniam divino apostolici primatus iure romanus 
pontifex universae Ecclesiae praeest, docemus etiam et 
declaramus, eum esse iudicem supremunt fidelium et in 
Omnibus causis ad examen ecclesiasticum spectantibus 
ad ipsius posse iudicium recurri ; sedis vero apostolicae, 
cuius auctoritate maior non est, iudicium a nemine fore 
retractandum neque cuiquatn de eins Heere iudicare 
iudicio. Quare a recto veritatis tramite aberrant, qui 



») lom. IV. 534. 



— 58 — 

affirmant, licere a iudiciis romanorum pontificum ad 
oecumenicum concilium tanquam ad auctoritatem romano 
pontifice superiorem appellare" *). 6ö ift alfo ein brci- 
f a(§e§ in bcr potestas suprema gelegen : p o f i t i o e gefprod5en 
ift ber^ßapfl ber ^ö(§fte in ber Äird^e, negative auögebrüdt 
ift ber ^ßapft t)on feinem 3flen\^tn abhängig ; alö g o ( g e r u n g 
l^ierauö ergibt fid^, baf§ man über i^n nid^t rid^ten barf unb 
von il)m nid^t weiter appellieren fann. Sitte brei ^ßunfte be= 
legen wir nun mieber mit ©tetten an^ ben SBerfcn ©anct 
93onat)entura'ö. 

a) S)afä ber Dber^irtc ber ööd^fte in bcr Stxxä)t 
fei, betätigt folgenber Xe^t auö bcr ©rflärung ber Drbenö^ 
rcgeP): „Petro Dominus dedit super alios Apostolos 
ordinariam potestatem." ©(§on im 3lnfange ber Äirc^e mar 
alfo 5Petru§ als 5)3rimas ber ööd^fte. — 3lnberömo^) tieifet 

e§ : „Sicut in capite ad totius corporis ornamentum collectio 
fit sensuum universorum, sie in ipso summo Pontifice 
debet esse universarum collectio dignitahim,^^ SBenn 
aber atte 3Bürbe unb (Semalt im ^Papfie pereinigt ift, fo ift er 
aud^ ber ^öd&fte. — ^errlid^ finb bie (S^rentitel, bic ber 
^eilige im Sreoiloquium bem Zapfte gibt: „Unus pater 
patrum, qui Papa merito appellatur, tanquam unus, primus 

et summus pater spiritualis Pontifex summtiSj 

Christi vicarius, fons, origo et regula cunctorum prin- 
cipatuum ecclesiasticorum ; a quo tanquam a summo deri- 
vatur ordinata potestas usque ad infima Ecclesiae membra, 
secundum quod exigit praecellens dignitas in ecclesiastica 
hierarchia.'* Sitte 2;itel finb eine Umfc^reibung ber potestas 
suprema beö 5)3rimated. — "^m Kommentare jum jmeitcn 
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öud^c bcr ©cutcujcnO fiubfn wir eine ©teile, wo ber ^eilige 
t)om ©e^orfam gegen eine tiöl^ere Dbrigfeit rebct unb fagt, 
bafö man ber l^ö^crn @malt mcl^r gefiord^en muffe als bcr 
nicbrigeren, wenn biefe lefeterc „totaliter fluit a superiori." 
2llö SBeifpiel bringt er bie (Semalt eines ©t^bifd^of^ wnb eines 
Sifd^ofs, beibe (Semalten fommen »,a potestate Papae, qui 
plenam habet potestatem süßer utrumque." ^ieranS 
f(§lieJ3t er: „Unde magts debet stare subditus mandato 
Papae quam mandato alicuius praelati tnferiorts.'^ ©elbft 
®ribifd^öfe unb aSifd^öfe flehen unter bem 5papfte: ein SluS- 
brud, ber mieberum bie potestas suprema im ^Primat bejeugt. 
— äöeiterS lefen mir*)- »Summus Ponttfex plus potest, 
quam omnes episcopi, eo quod plenitudinem habet 
potestatis super omnes.'' S)er ^ßapft ifi alfo l^ö^er als bie 
Sifd^öfe; er ift ber öö(ä^fle. — SlnberSmo") fd&reibt 35ona= 
Ventura: „Primus et praecipuus (nämlid^ ^irte einer jeben 
Pfarrei) est Summus Pontifex, cui tota ecclesiastici gregis 
cura singularissime commissa est, ita quod omnes 
inferiores Ecclesiae rectores curam et totam potestatem, 
quam habent super subditos, ab ipso accipiunt." SBenn 
aber bas bcr ^JaH ift, fo ift ber 5Papft ber ööd&fie in ber 
Äird^e. — 3m Sreoiloquium *) i)ei§t eS: „Haec potestas 
ligandi et solvendi concessa est primo uni primo et 
stimmo sacerdoti, cui coUata est tanquam summo capitt 
potestas universalis; et deinde secundum particulares 
Ecclesias dividitur in partes, ita quod primo in episcopos 
et deinde in presbyteros descendit a capite uno. Ideo, 
licet unusquisque sacerdos habeat ordinem et clavem, 
ad eos tamen usus clavis se extendit, qui sibi ordinarie 
sunt subiecti, nisi ab eo qui habet iurisdictionem ordi- 
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nariam, committatur. Cum vero illa iurisdictio princi- 
paliier sit in capite summo et deinde in episcopo et 
postremo in sacerdote curato; potest quidem a quolibet 
eorum conjmitti alteri, sufficienter quidem ab infimo, magis 
a medio et maxime a Supremo'' 2)ic ganjc Slufeinanbcr- 
folge gcid^nct bcn 5ßapft alö bcn fiöd&ftcn in bcr 1^1. Äird^c, 
TOaä au(§ julefet auÄbrü(fIi(§ nod^ gcfagt wirb. — aBicbcrum *) 
finbcn n)ir: „plenitudini potestatis in summo Pontifice, 
qui in terris, ut Scriptura asserit, fides sentit, iura testantur, 
rationes etiam irrefragabiles convincunt, ut caput unum 
et summum et sponsus unicus et hierarcha praecipuus, 
. . obtinet locum Christi." 31IS caput summum mufö bcr 
fßapft bic potestas suprema bcftfecn. — ®in anbcrcr flarer 
%t}cX^) lautet: „Sicut videmus in omnibus, sive in rationa- 
bilibus sive in naturalibus sive in caelestibus, quod ad 
lioc, quod sit concordia et decor, oportet, quod sit ordo ; 
sie intelligendum est et in spiritualibus potestatibus in 

ipsa Ecciesia Quoniam igitur ordo attenditur 

secundum praelationem et subiectionem , et praelatio 
attenditur secundum ascensum et descensum, non secundum 
aequalitatem, et in ascendendo ad superius est Status et 
reductio ad unum, econtra in descendendo est multi- 
plicatio: ideo secundum rectum ordinem Ecclesiae oportuit, 
unum esse praelatum primum et supremum^ in quo esset 
Status omnis praelatiönis ecciesiasticae. Et quia in illo 
Status est tanquam in primo et simplicissimo in illo 
genere; ideo virtus in eo unita est, et solus est inter 
praelatos, qui habet plenitudinem potestatis." 3Bcnn man 
in bcn firc^lid^cii SBürbcn l^inaufflcigt, gelangt man fd^licBIid^ 
ju einem, bcr äffe ©cmalt in fid& Wiefet; biefer ifl alfo bcr 
^öd&ftc. — Slnbcrsmo^) rebet er t)on bcr plenitudo super- 
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excellentiae unb faßt : „sie est in solo Summo Pontifice.'^ 
SEBcnn bcr 5)3apft allein biefe güllc aller ©emalt );i(^\, fo ift er 
m^ ber ^öd^fte. — Unb wieberumO fagt er, bafö bie iuris- 
dictio bcft 5)3apfteö bie größte unb l^öc^fie fei : „iurisdictionem, 
quae maxima et in termino est in eo." — 2)a§ @acra= 
ment ber SBeifie, fo fagt er fenier^/ erhält feine l^öc^fie SSoH- 
enbung, consummatio excellentissima, im Dbcr^irten ber 
Äird^e, wätirenb er für bie 93if(§öfe nur eine consummatio 
excellentior unb für bie 5)3riefter eine consummatio prima 
beanfpni(§t. 3m gleid^en SSanbe«) fagt er, bafä bie fird^Iid^e 
^ierard^ie auffieige t)om einfad^ft^ti Sanbpfarrer biö jum Dber= 
Wirten, biö jum 5Papfie. ©benbafelbft *) fd^reibt er, bafö ber 

$apfi „ampliorem habet auctoritatem et iurisdictionem"^ 

alö jeber SBifd^of • SEBieberum *) fagt er im felben a3anbe : 
„nie cui collata est plena potestas, super omnes con- 
stitutus est, sicut beatus Petrus." 2)icd aHeö finb 3lu§- 
brüde, bie gleid&bebeutenb finb mit ber potestas suprema. — 
2lnbersn)0 ^) fagt ©anct Sonaoentura : „Pontificalis auctoritas, 
quae tarn eminens est, ut omnia iura humana trans- 
scendaV SBenn aber bie pdpfllic^e ©eroatt alles anbere 
übertrifft (in omnia iura finb mS) ^ßarticularconcilien einge- 
fd^loffen), fo mufö ber ^ßapfi ber fiöd^fte in ber bl. Äird^e 
fein. — 3n ber SSertl^eibigung Der im Drben gebräud^Iid^en 
2lrmut^) fd^reibt er: „o sacrosancta Romana Ecclesia" bie 
bu infolge eigener 3Sorfel^ung (Sottcö „Pontificalis ac Regiae 
potestatis verticem supremutn adipisci merueris"; ein 
Sluöbrud, ber fid^ ganj unb gar mit ber potestas suprema 
bedt. — 3ln einer anbern ©teile®) fagt ©anct 33onat)entura : 
„Sedes Apostolica, . . . a qua ceteri ecclesiarum pastores. 
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tarn majores quam minores, gubernandi suscipiunt aucto- 
ritatem." 2HIe Sifd^öfc crl^alten t)om 5ßapftc &ma\t; ba^ev 
mufö bcr 5ßapfi bcr fiöd^ftc in bcr Äird^c fein. — ©nblid^ 
führen wir aus ben ^ßrcbigtcn *) bcö ^eiligen nod& eine ©tcHe 
an : „Hoc enim a Romana Curia, cuius auctoritas in terris 
suprema, confirmatum exstat." 6s ^anbelt fid^ in biefer 
©teile um bie t)om ^ßapfte befiätigte ©tigmatifation beö 
jcrapl)if(ä&en SSaterö e?^anciöcu§; bie Sluctorität be§ ^papfteä ift 
alfo nad^ Öonaocntura bie suprema potestas. 

b) aaSenn man bie potestas suprema negatit) an^= 
bxMt, fo ift fie eine ©eroalt, bie t)on feiner menfc^lid^en @e= 
roalt abl^ängig ift. Slud^ biefeö finben mir in ben SBerfen beä 
ferapl)if(j^en Sel^rerö angegeben, ©ringen mir gleid^ bie überaus 
flare ©teile*): „Dominus Papa non est subiectus consti- 
tutionibus Patrum, sed super omnes est . . ideo potest 
in eis dispensare et tunc bene facit, quando necessitas 
vel utilitas hoc requirit. In mandatis vero decalogi nuUo 
modo potest, quia ipse est subiectus eis." SKIfo nur bie 
Oebote ®otte§ bilben eine Orenje für bie ©emalt bes ^apfteö ; 
nid^t einmal bie Sefd^Iüffe ber ßoncilspater (patres bebeutet 
in biefem 3wf<^wiment|ange bei 35onat)entura bie auf einem 
ßoncil perfammelten 83ifd^öfe ol)ne ^apft) fönnen bie päpftUd^e 
^ad^tfütte befd^rönfen. S)er 5ßapft ift über bem ßoncil, er 
befifet alfo tf)atfäd^lid& eine ©emalt, bie eine Isoliere nid^t ju- 
läfst, ni(§t tennt. 

c) 3n ber potestas suprema ift, mie ber ©d^Iufö x\\ 
einer ^Prämiffe, eingefd^Ioffen, bafö man t)om päpftlic^en 2tuö= 
fprud^e ni(§t übel urttieilen barf unb t)on it)m nid^t 
weiter apeUieren fann. 2lud^ biefeö finben mir bei bem ferapl)ifd^en 



^) tom. IX. 593. — ^) tom. IV. 513. 
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Seigrer angegeben, ©o l^eifet e§ j. 33. * »Cuius est ceteros 
iudicare et a nemine iudicari, ei debet ab omnibus 
obediri; sed talis est aliquis unus, utpote Pontifex summus.'' 
^iet ift alfo Der ©runbfol : ipse iudicat omnes et a nemine 
iudicatur f(ar wiebergegeben. — 3ln einer anbcrn ©teile*) 
finben wir folgenben ^ejt: „Hoc non est sapientia, sed 
potius iemeritaSf Sedem apostolicam velle iudicare, quae 
a solo Deo iudicatur, et eius iudicium et sententiam 
reprobare . . procui haec fiant a cordibus fidelibus et 

christianis." 2Bcnn ber gJapft mir bcm ©crid^te ©otteö unter-- 
fte^t, fo mufö feine ©croalt in ber Äird^e bie ^öd^ftc fein. — 
Slnbcröwo*) fagt ber ferap^ifd^e Sel)rer: „Romana Ecclesia 
plenitudinem potestatis a Petro, Apostolorum principe, 
acceperat, in qua ntilla Patrum senteniia nee inter- 
dictum potuit nee arctare nee ei praeiudicare nee ligare 
eam ad aliquid." SBcnn ber ^apft in feiner ©eroalt felbft 
pon ßoncitöüatern (Patrum sententia) ni(j^t eingefd&ränft ober 
bel)inbert werben fann, wenn fein aWenfd^ if)n ju etwas vtx- 
binben fann, bann wnfö er bie potestas suprema in ber 
Äird&e befi^cn. — Unb wieberum*) lefen wir: „Ipse Summus 
Pontifex solus habet totam plenitudinem auctoritatis, quam 

Christus Ecclesiae contulit." 3Benn ber ^ßapji allein (solus) 
bie aWad^tfiille befifct, fo f)at fie niewanb weDer neben il^m 
nod^ über il^m; er wnfö alfo bie potestas suprema befifeen. 

d) ©anct S3onat)entura bringt and^ nod& ©d^wierig- 
feiten t)or, anö beren Söfung feine Ueberjeugnng l^infid^tlid^ 
ber potestas suprema nod^ wel)r erf)ettt. 

a) Stuö ber 5t]^atfad^c, Dafö 5ßaulu§ ben ^etrus jnred^t^ 
wied, fönnte man üieHeid^t fi^liejsen, bafö ^Nauln§ „fuit par 



^) tom. V. 1S9. — -) toin. V. 153. — ^) tom. I. 212. 
*) tom. VIII. 375. 
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Petro ; pari ratione et alii Apostoli : ergo et successores 
Apostolorum pares sunt successori Petri secundum insti- 
tutionem dominicae legis." — 2)cr ^eilige rcpUcicrt, n)ie 
toir f(§on oben angegeben I)aben, mit einer S)iftinction : ©d&aut 
man auf ben Urfprung ber ©eroalt^ fo finb ^Primat unb 
Slpoftolat einanber gleid^, ba beibe oon G^riftuft I)er!ommen; 
blidt man auf ben Umfang, fo ift $etruö als Snfiabcr be« 
^Primate« ml i)öf)ex aU ^Paulus. 2)er ^Primat ift bemnad^ bie 
potestas suprema in ber ilird^e 3efu ß^rifti ')• 

ß) aSonaoentura erl^ebt eine ©inroenbung, bie er an^ bem 
146. aSriefe beft 1^1. ^ieron^mud f#pft: „Hieronymus ad 
Evangelum presbyterum : Si auctoritas quaeritur, orbis 
maior est urbe. Ubicumque fuerit episcopus, sive Eugubii, 
sive Romae, eiusdem meriti est et sacerdotii." S)araud 

ergibt fid^ oon fclber ber ©d^lufd: äBenn äffe SSifd^öfe glei(ä&= 
flel^en, fann cd feine potestas suprema geben. „Omnes 
episcopl secundum Hieronymum paris sunt dignitatis : 
ergo non est necesse secundum dictamen legis Dei, 
quod omnes obtemperent uni." — äßie antwortet ber ^l. 
Se^rer? 6r mac^t aufmerffam, bafö bie ©inmenbung ben ^I. 
ißieron^mud falfd^ üerfianben l^abe, inbem biefer nur fagcn 
roiff: 2)ie SRenge ber Untertl^anen erl^ebt einen Sifd^of nid^t 
über ben anbern. „Dicendum, quod Hieronymus loquitur 
quod magnitudo divitiarum et multitudo hominum 
subiectorum non facit, quod propter hoc homo sit 
excellentior praelatus; nee Papa propter hoc dicitur 
excellentior aliis^ quia sit episcopus Urbis, quae est 
maximae populositatis ; sed quia est successor Petri, cui 
collata est plenitudo potestatis, non ex statuto hominis, 
sed Dei et Christi." 9luft biefer ©teffe erficl^t ieber, bafö 
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S3onat)cntura bcm 5ßapfic gcrabc ate SlJad^foIgcr ^ctri im 
Primate bie potestas suprema jucrfcnntO- 



3. ®inc weitere, vom üaticanifd&cn ßoncil auögefprod^ene 
eigcnfd^aft beö pap^Jid^en ^rintatcö ift bic aRad^tfütte, bie 
plenitndo (totam plenltudinem huius supremae potestatis 

complectitur). S)iefe plenitudo wirb von ben 2^eoIogen*) 
in ämeifac^er SBeife genommen: extensive, infofem fid^ 
bie 3SolIgen)Qlt beö ^ßapfteö anf aUc ©lieber ber Äird^e, 
Sifiä^öfe unb ©laubige, cingeln mic juf ammenbegriffen erftrcdt; 
intensive, infofem il^r nid^tö fet|It, roa^ jur Seitung ber 
©efammtfird&c notl^menbig ifl. 3n biefem lefeteren ©inne 
faffen mir eö l^ier, maf)renb mir ba§ erftere als potestas 
universalis eigenö betianbeln. S)er ^Primat ift potestas plena, 
ba fein 2^eil Üri^lid^er Surisbiction i^m mangelt, unb ba er 
nid^t nur bie „potiores partes" in fid^ fd^lie^t, fonbern alle 
©cmalt. 

2lud^ biefe ©igenfd^aft ber plenitudo l)ebt ber feraptiifd^e 
Se^rer häufig ^rpor. 2Bir bringen aus feinen SBerfen ju- 
nä(§ft ©teilen, bie bem 1)1. ^etruö bie SSoHgemalt jufd^reiben, 
bann fold^e, bie fie bem ^ßapfle guerfennen, l^ierauf fold^c, in 
benen fie beiben jugleid^ jugefprod^en mirb ; enblid^ werben mir 
nod^ einige ©nmenbungen anbeuten. 

a) 3)em 1)1. Stpoftel 5pctruö mürbe t)om ^errn bic 
potestas plena über bic ganje Äird^e übertragen; biefen ©afe 
pnbcn mir in folgenben SJe^ten auögefprod^en : „Ille cui 
collata est plena potestas, super omnes constitutus est, 



*) tom. V. 196. — *) öcrgl. Hurter, theol. general. 336; ©d^iff, 

$TtnctpienIe^re 462. 
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sicut beatus Petrus'*^), — „Dominus plenam iuris- 
dictionem dedit Petro super spiritualia** *). 

b) SJafö Dicfelbc 3Rttd^tffitte aud^ bcm rötnifd^cn 
Sifd^of ttld 3nl^abcr bc« fird^lid^cn ^rimatcö jüfommt, leiert 
ber fcrop^fd^ ^eilifle an meleii ©tdlen. ©o l^ci^t es ') : „Hoc 
Sana fide tenendum est, quod Dominus vicario suo pleni- 
tudinetn potestatis contulit et tantam utique potestatem, 
quanta debebat homini puro dari; et hoc ad aedificationem 
corporis sui, quod est Ecclesia." — SBicbcrutn*) fagt er: 
^Haec (nätnli($ bic consununatio ordinis excellentissima) 
pertinet ad Summum Pontificem, quia est pater patrum, 
in quo est plenüudo auctoritatis." — 2lnbcrdn)o*) fd^rcibt 
er: „lurisdictio descendit ordinate a superiori ad inferius, 

ita quod plenüudo est in Summo Pontifice iuris- 

dictionem, quae maxima et in termino est in eo." — 
Stlax ift folgcnbc ©teile ^): „Ipse Summus Pontifex solus 
habet totam plenitudinem auctoritatis, quam Christus 
Ecclesiae contulit. . . Summus Pontifex, qui, sicut ubique 
habet potestatis plenitudinem, ita et sibi a Domino 
commissam gerit omnium ecclesiarum sollicttudinem." — 
3ii ber SSertl^eibigung ber Wcvxvii ^ rÄet aScnaoentura t)on ber 
3eit ber SEBal^rl^eit unb ber geoffenbarten (Snobe, jener ^t\i 
„quando Christi Vicario plenitudo potestatis collata esse 
dignoscitur." — SBeiterö *) l^etJBt ed : „Plenitudo auctoritatis 
in solo uno Pontifice debuit collocari." — 2lnberön)0^) 
rebet er t)on ber ©eroalt bed ^ßapfteft über ßrjbifd&öfe unb 
33lf(3^öfe unb fagt bann : „potestate Papae, qui plenam habet 
potentiam super utrumque." — 3)ie Sluctorität in ber Äir&e, 



1) tom. IV. 504. — 2) tom. IV. 852. — ») tom. IV. 539. — 
*) tom. IV. 635. — ») tom, IV. 645. — «) tom. VIII. 375. — 
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fo faßt er an einer anbem ©teile 0, „potissime ei competit, 
qui est loco Petri, principis Apostolorum, immo loco 
Christi, qui est Dominus universalis messis, propter quod 
et habere dicitur plenUudinem potestatis.'' — 3^1 glrid&en 
aSanbe *) üertl^eibigt er f olgenbe Unfid&t : SBer gegen einen 2tud^ 
fpru(§ beö päpfilid^en ©tul^Ieö auftritt „derogat . . . plenüudini 
potestatis in Summo Pontifice, qui in terris, ut Scriptura 
asserit, fides sentit, iura testantur, rationes etiam irre- 
fragabiles convincunt, ut Caput unum et summum et 
sponsus unicus et hierarcha praecipuus . . obtinet locum 

Christi." — Äurj, aber treffenb ift folgenbcr Sluöfprud^ ^) 
über bcn $apft: „Solus est inter praelatos, qui habet 
plenitudinem potestatis." — ßbenbafelbfi*) lefen nrir : «pleni- 
tudinem superexcellentiae ; sie enim est in solo Summo 
Pontifice, plenitudo scilicet potestatis et auctoritatis.** — 
Später*) fagt er nrieberum: ,3ummus Pontifex . . . pleni- 
tudinem potestatis habet super omnes." 3lllc biefe ©teilen 
fpred^n Har unb beutlid^ bem 5)3apftc alö bem Snl^aber be§ 
ürd^Hd^en Primates eine plena potestas ju. 

c) ®ö gibt nod^ einige ©teilen, in benen biefe aSoHgeroalt 
beiben, ^ßetruö unb feinen SRai^foIgern, jugleid^ 
juerfannt wirb, ©o fd^reibt aSonauentura : „residente pleni- 
tudine potestatis ecciesiasticae apud Sedem apostolicam 
Romanae Ecclesiae, cui Apostolus Petrus, princeps 
Apostolorum, specialiter praesedit et successoribus suis 
ibidem eandem potestatem reliquit" ^). ^Pctruö ^at alfo 
t)om ©tifter ber Äird&e bie %\iSit ber ©ewalt befontmen, unb 
biefe ift ganj unb t)olI auf feine 5Ja(§ folger übergegangen. — 

Slnberöroo^) fprid^t er: „Potestas dupliciter dicitur esse in 

») tom. V. 147. — 2j tom. V. 155. — ^) tom. IV. 508. — 

*) tom. IV. 535. — ßj tom. IV. 539. — ^) tom. VIIJ. 375. — 
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aliquo: vel sicut in subiecto sustinente, vel sicut in 
deferente. Primo modo plenitudo potestatis nunquam 
est nee fuit nisi in uno, primo quidem in Christo, secundo 
in Petro, deinceps in successore ipsius, scilicet Pontifice 
Romano." — 3m crftcn 33anbc feiner ©rtlärung ber ©entenj- 
bftd^erO f^ftt ber fcrapl)ifd^e Se^rer: „Romana Ecclesia 
plenitudinem potestatis a Petro, Apostolorum principe, 
acceperat." ®er ^ßapft, benn baö t)erftel)t ber ^eilige unter 
Romana Ecclesia , unb ber 1)1. Stpoftelfürfl 5)3etmä fjaben 
biefelbe ©emalt, unb jroar bie plenitudo ber ©croal^. 

d) %H ©inwanb gegen bie potestas plena im päpft 
lid^en ^Primat bringt ©anct SBonaüentura junäd^fi ^^olgcnbeö *) : 
aSBer feaft feiner Stellung ^wridbiction befigt, !ann fte auf 
einen anbem übertragen. SRun aber fteHt ber ^ßapft SSifd^öfe 
auf unb gibt i^nen SBoHmad^ten ; alfo tanu er nid^t mel^r bie 
t)otte (Sewalt befifeen, ba er fie wenigftenö ttieilmeife ben 
83ifd&dfen abtrat. „Qui habet potestatem ordinariam 
et iurisdictionem totaliter potest eam alteri committere; 
sed cum Pontifex summus statuit episcopos, posse ordi- 
narium eis tribuit per orbem terrarum : ergo iam videtur, 
quod iurisdictionem in alios transtulerit" — 3)ie Slnt^ 

roort^) lautet furjgefaf«t alfo: ©§ ift ju biftinguicren. S)ie 
potestas plenissima fann nid^t übertragen werben. 3)ie potestas 
media fann jmar einem anbem vermittelt werben; ba es fid^ 
aber um spiritualia l^anbelt, fo verliert ber Uebertragenbc 
feine ©emalt burd^ bie Uebertragung nid^t. 3)arum erleibet 
ber 1^1. 33ater in 3?om burd^ ©enbung von a3if(§öfen feine 
©inbu^e feiner ©emalt. S)es ficiligcn Sel^rerö SBorte lauten: 
„Dicendum, quod iurisdictio est in triplici differentia: 
quaedam semiplena et totaliter aliunde descendens, et 
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haec non potest committi pro sui imperfectione ; quaedam 
autem e contrario plenissima, et haec, quia summa est, 
non potest esse nisi in uno simul et semel; et ideo non 
potest committi alteri, unde Papa non potest facere alios 
Papas; quaedam autem est media, quae ordinaria est, 
nee tarnen est summa; et haec quidem, quia quodam 
modo perfecta est et multiphcabilis , committi potest 
alteri; nee tamen amittitur, cum etiam datur, in quantum 
est spiritualis potestas: quia in hoc differunt spiritualia a 
corporalibus, quod corporalia, cum dantur, minus integre 
possidentur; spiritualia vero, cum distribuuntur, tunc 
plenius possidentur, sicut etiam in dono scientiae manifeste 
videtur. Unde licet summus Pontifex communicet aliis 
iurisdictionem, non tamen ex hoc patitur aliquod detri- 
mentum, quia nunquam sie committit nee committere 
potest, quod aliquem a sua eximat potestate." ^icr ift 
n)oI)I beutlid^ genug bic potestas Primatus afe eine, plena 
gefcnnäei(§net. 

®ine anbete ©d&roierigf eit, bie a3onat)entura gegen bie 
potestas plena beä 5ßapfted aufftettt, tiaben n)ir fd^on oben*^ 
auäffil^rli($er bel^anbelt, wesl^alb wir fie f|ier nur anbeuten: 
©ntroeber l^attc 5Petruä bie potestas plena ober nid^t. ^atte 
er fie, fo barf ber ^ßapft in feine SSuHen nid^t fd^reiben: auc- 
toritate Sanctorum Apostolorum Petri et Pauli; ^atte 
er fie aber nid^t, fo l^aben feine SRad^foIger no(§ Toeniger bie 
potestas plena. — 3lu§ ber Söfung ber grrageO füllten wir 
nur bie ^ie^er gel^örigen ©teilen an. „Dicendum, quod 
plenitudo auctoritatis principaliter fuit in Petro et sin- 

gulariter Paulus nihil addidit summo Pontifici 

quantum ad plenittidinem potestatis, quae fuit in Petro, 
sed quantum ad evidentiam." 



*) tom. V. 193. — S. 37. — 8) tom. V. 197. 
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®ö gibt bcnmad^ jalilrcid^c ©tcttcn, toorin bcr fcrapl^ifd&c 
Setter un^ioeibeutig unb nad^brüdUid^ bie &ttoali bes tird^^: 
lid&cn Dbert)itten als potestas plena bcjcid&nct, inbem er 
fogar bcn glcid^cn Slufibrudf gebraud^t. 



4. 91ad^ ber ©lauben^cutfd^eibung bed ^aticauumd ift ber 
Primat in ber t)I. fiird^e ferner potestai episcopalis in 
universam Ecclesiam, b. 1^. ber ^apft l)at über alle ©laubigen 
o^ne Unterfd&ieb, coHectio unb biWributio, jene Suridbiction, 
welche bem ©iöcefanbifd^ofe in feiner S)iöcefe juficljt*). 3Bad 
ein S)iöcefanbifd&of in feiner S)iöce[e fraft feiner fiirtengenjalt 
t^un fann, atterbingö in Slbljängigfeit t)om 5ßapfle, badfelbe 
fann ber Snl^aber beö ^Primates unabhängig in allen ©iöcefen 
>er ®ef ammtürd&c t^un. 

9lu(§ bicfe ©eite beft ^Primate« finben wir in ben ©d^riften 
be§ 1^1. 33onat)entura beutlid^ auögefprod^en. 3^or allem finb 
^ier bemeiöfräftig jene ©teilen, in bencn ber ^eilige fagt, bafd 
^etruft ober 5)3etri SRad^folger vom $errn berufen [eicn, bie 
©efammtfird^e ju lenfcn unb ju regieren, bie gefammte Serbe 
3efu 6^ri|ii als Wirten ju roeiben. 3)aö ntac^t ja eben bie 
potestas episcopalis auö: Episcopi est pascere gregem. 
3n Der Slpoftelgefd^id^te ^) Reifet es ja: „Attendite vobis et 
universo gregi, in quo vos Spiritus sanctus posuit episcopos, 
regere {noinaivHv) Ecclestam Dei.** Unb im erften 33riefe 
beS 1)1. ^Petruö*) fle^t: „Pascite qui in vobis est gregem 
Dei." — Setreffd biefer ©teilen permeifen mir auf baö grül^ere, 
mo ber Primat 5)3etri ober ber beö ^ßapfteö aus SSonapentura 
nad^gemiefen mürbe. S)aäfelbe fagen aud^ jene %ii% in beueu 
ber ^Primat alö Suriöbictionöprimat crflärt mirb. 



^) ©W Sßrincipicnle^re 463. — ») aWanufcr. R. P. Angelus-. — 
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Slufeerbcni gibt cd in bcn SBcrfcn bcö fcrapt)ifd^cn ßcl^rcr^ 
©teilen, too bcr ^apft auftbrüdlid^ alö 83ifd^f ber ®e- 
fammtfird^e aufgefüi^rt wirb, ©o ift einmar) bic 9ld)e t)on 
ber ©nmnte aller SBerbienfle 3efn ß^ftt unb ber ißeiligen, 
bie fd^on 35onat)entura bcn Äird^enfd^al nennt. 35ei Wefer 
©elcgcn^eit fagt er: »Ulis solis competit iste thesaurus 
dispensandus, qui sunt sponsi Ecclesiae, Tales autem 
sunt episcopiy qui sponsi sunt et habent vim generandi 
filios et filias, id est perfectos et imperfectos, et inter 
hos Summus Pontifex, qui est totius universalis Eccle- 
siae sponsus et rector. Ideo omnes episcopi, qui habent 
prolem, possunt facere indulgentias, et Summus Pontifex 
praecipue inier omnes, quia ipsi competit totius spiri- 
tualis thesauri dispensatio, secundum quod curam habet 
de tota Ecclesia et omnibus eius filiis. Unde omnes 
sunt eius filii, et ipse est pater omniumJ^ 2)ic gen)öl^n= 
lid^cn 83ifd^öfc werben t|icr sponsi Ecclesiae genannt, ein 
Xitel, ber praecipue bem Dberl^irten jufommt. 3)er ^ßapft 
wirb alfo, raaö bic potestas episcopalis anbelangt, bcn 
83ifd&öfen glcid^Ö^tcHt, nur mit bcm Untcrfd^iebe, bafö er für 
bic S)iöcefen ber ganjen SBcIt bifc^öfUd^c Ocwalt bcft|t. — 
@incn weiteren 93elcg cntncl^men wir ber Stuölegung ber Drben«^ 
^cgcl *). Bwnad^fi fd^idt ber ^eilige eine ©rflärung ber papft= 
lid^cn Scfiätigung t)orauö, bie ^ßapft ^onoriuö ni. crtl^cilt 
l&atte. @r fc^reibt bann: „Honorius episcopus, episcopus 
utique hon alicuius partis solum, sed totius untversitatis. 
In cuius figuram legimus (Joan. 21): „Quod staute Jesu in 
littore maris, Petrus succinxit se et misit se in mare, 
alii vero discipuli navigio venerunt." Per mare intel- 
ligitur saeculum ipsum, quod suscepit Petrus a Domino 
gubernandum \ per navigium autem intelliguntur variae 
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softes discipulorum, qui in variis mundi partibus ponti- 
ficium susceperunt." igtet ift bic potestas episcopalis für 
bic flanjc Äird^c flar auägcfprod^en. — 3lo^ einen S^e^O 
lefen nrir, ber baöfelbe cntl^ält: „Ubique in omnibus 
ecclesiis habet illam (ndmlid^ bic SSottflcWttlt, bie eben 
vütf)cx erroäl^nt ronrbe) stcui in sua specicUi sede Ro- 
mana,'' ®a aber ber ^ßopft in 9tom bie potestas epis- 
copalis befifet, fo \)at er fte nad^ biefem änöfpmd^e beö 1^1. 
a3onttt)entnra and^ für ade Äird^en ber ßanjen SBelt. — @o 
ifi alfo nad^ nnfemt 1^1. Se^rer ber ^nittt an* potestas 
episcopalis in universam Ecciesiam. 



5. 9iad^ ber ©ntfd&eibnng beö »aticttuifd^en Äird^enratl&e§ 
ift ber gJrimat bed gJapfted aud^ potestas ordinaria G^ 

quis dixerit . . . eius potestatem non esse ordinariam . . . 
anathema sit**). S)iefe ©igenfd&aft fd&liej3t ein doppeltes in 
fid^. ©d^itt^) faßt: ,,©ie (bie päpfilid&e ©eroalt) erroäd^ä 
pl^ne irgenb roeld^e 2)ele9ation anö bem Slmte felbfi unb ift 
bantm, roeiC anö fid^ felbft roirffam, in ber Sluöübnng nid^t 
auf aufeerorbentlid&e gätte befd^ränft, wo fie etwa auf Slnmfen 
ber öifd^öfe bei befonberen SSerl^ältniffen ober 3Kiföftänben in 
fubfibiörer ober fuppletorifd^er SBeife jur Slnroenbung fäme." 
®er ^Primat ift alfo roeber eine potestas delegata 
nod^ eine potestas extraordinaria. 2)er 5ßapft fann 
feine ©eroalt ausüben vi muneris sui, ol^ne SRüdfid^t auf 
aufeerorbentlid^e 2lnläffe, ftetö unb immer. 

3in biefem boppelten ©inne l^at and^ ber 1^1. Sona- 
Dentura ben 5ßrimat beö 5ßapfleö ate potestas ordinaria 
aufgefaföt. SDaö folgt fd^on auö bem foeben ©rroiefenen. ®er 

») tom. VIII. 375. — ») §ßnnclj)icnle§rc 464. — öergl. aud^ 

P. Norbert, theol. fund. II. 294. 
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^eilige faföt ja bcn ^ßtintat als potestas episcopalis in uni- 
versam Ecclesiam, wie wir oben flcfd)cu l^ttbcn. Siun aber 
ifl, toie felbfi bie (Segtier bed ^ßritnated iUQiAtn, unb jtoar 
fel^r gerne jugeben, bie potestas episcopalis eine ordinaria 
im ongegebenen boppelten ©inne^. Stlfo l^at aud^ bcr fertt= 
pl^fd^e Sel&rer ben ^ßriwat in biefem ©inne aufgefaföt unb 
beu)eifen bie obigen ©teilen aud^ biefe ©igenfd^ft beö ^ßrimate«. 
— gemer fönntcn wir für ben Safe, bofö ber 5ßrimat nid^t 
potestas delegata fei, olle jene Steffen onfül^ren, wo S3ona- 
t)entura lel^rt, bofö 5ßetruö ben ^ßrimat t)om $erm unmittelbar 
erl^alten liabe. ©enn biefe Xejctz fd^liefeen eine Uebertragung 
t)on ©eite einer belegierenben anbem ©eroalt, j. 33. ber 0e:= 
fammtürd^e, an^. ^ür ben ©afe, baf§ ber 5ßrimat nid^t 
potestas extraordinaria fei, fönnten mir roieberum jene ©teffen 
auft ben SBerlen beö ferap^ifd^en Sel^rerd anfiK^ren, in benen 
^etru« unb feine Jiad^folger al§ Wirten ber gefammten öerbe 
ß^rifti ober afe ©runblage ber Äird^e ober als ©d^Iüffel- 
tjerroalter ober als Sefiärfer ber Srüber auffd^einen. „Quae 
munera," fo fagen mir mit De Groot«), „sane simpliciter 
et pro casibus quibuscumque concredita sunt, non pro 
casibus extraordinariis tantum. Nullum enim discrimen 
a Christo factum est" 

2Bir rooffen jebod^ auö ben SBerlen bcö ^eiligen nod^ 
SCejte bringen, bie ben 5ßrimat auöbrüdflid^ als potestas 
ordinaria d&arafterifieren. ©afö^etruö bie ordinaria pote- 
stas Dom ^erm erhielt, jeigt folgenbe ©teffe^): „Petrus, a 
petra dictus, a Domino positus est Ecciesiae lundamentum, 
Matthaei decimo sexto (i6, i8) . . . Hinc Petrö Dominus 
dedit super alios Apostolos ordinariam potestatem." 
Sllfo felbft ben gleid^en SluöbrudE roäl^It S3onat)entura. 

SScrgl. SHonufcr. R. P. Angelus Cap. — *) summa apol. de 
EccI. 543. — 3) tom. VIII. 391. 
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2)af$ bcr ^apft bic potestas ordinaria befifet, : ».. 
tticl^rcrc Xcjte. ©o J^ci^t cö^: »Cura pastoralis nc , -.^^i^ 
dominium, sed dispensatio et officium ecclesiasticae 
statis. Unde hierarchia, secundum Dionysium, est p( 
ordinata ad disponendum sacrae omnia potestati su -::r4 ^ 
In potestatibus autem ordinatis, quidquid potest in «»g^t k 
potest etiam superior, et non e converso. Unde i -»-tjäSw 
hierarcha habet totam potestatem in se adunatam, ^ ^gmk 
est in hierarchia per varios gradus distributa ..." ^afaa 
igitur hierarcha aliis tradat sibi subditis potestatem, ".rtgd« 
tamen apud eum ordinaria potestas ad agenda « * '^-ijiiii 
quaecumque per sibi subditos fieri possunt ad sa 'Lgiiiiö 
fidelium procurandam." SBicbcr flcbroud^t Sonaocntui -* '^jggii 
äuöbnid ordinaria potestas ate ©flcnfd^aft bcr ^primati t ' [^^^ | 
bcö fird^üd^cn Dbcr^irtcn (hierarcha). — ^m Srct)Uoqu*. • "^itU 
ifi bic Stcbc t)on bcr fird^Ud^cn Suridbiction, bic im t ""^tifc 
Dcrcinigt ift unb bann „primo in episcopos et deind ,r^^ 
presbyteros descendit a capite uno. Ideo licet unus« *' jyg 
que sacerdos habeat ordinem et clavem, ad eos ta ' . y| 
usus clavis se extendit, qui sibi ordinarie sunt subi ■•^^ 
nisi ab eo qui habet iurisdictionem ordinariam, c 
mittatur. Cum vero illa iurisdictio principaliter si: 'ä^^T 
capite summo et deinde in episcopo et postremo -**^ 
sacerdote curato; potest quidem a quolibet horum comm ••''^ 
alteri, sufficienter quidem ab infimo, magis a medio i^ \. 
maxime a supremo." 9lud& l^icr finben mx bcm 3wfammc #*** 
l)angc gcmäfe (illa gcl)t f(ar auf baö gcrabc Dorangcl^cn; 
iurisdictionem ordinariam) t)om ^eiligen Scl)rcr bcn ^rimu ^'0^ 
bc§ ^ßapftcö ate potestas ordinaria aufgcfaföt. -pjr# 

aSälircnb bicfc anßcfü^rtcn ©teilen bic potestas ordinaria # ^ 
mel)r im ©cgcnfa^c jur potestas delegata bctrad^tcn, rcbet ^M'l* 

») tom. VIII. 42S. — 2-^ p. 6 c. 10, %^'^'^ 
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2)af$ bcr ^apft bic potestas ordinaria bcfifet, tcl^ren 
tticl^rcrc Xcjtc ©o J^eifet cä^: »Cura pastoralis non est 
dominium, sed dispensatio et officium ecclesiasticae pote- 
statis. Unde hierarchia, secundum Dionysium, est potestas 
ordinata ad disponendum sacrae omnia potestati subiecta. 
In potestatibus autem ordinatis, quidquid potest inferior, 
potest etiam superior, et non e converso. Unde et ipse 
hierarcha habet totam potestatem in se adunatam, quae 
est in hierarchia per varios gradus distributa . . . LiceJ 
igitur hierarcha aliis tradat sibi subditis potestatem, manet 
tamen apud eum ordinaria potestas ad agenda omnia, 
quaecumque per sibi subditos fieri possunt ad salutem 
fidelium procurandam." SBicbcr gebrandet Sonaoentura bcn 
Siuöbrud ordinaria potestas al« (giflcnfd^aft ber ^primatgeroalt 
bcd fird^Iid^en Dbcr^irtcn (hierarcha). — gm 33rct)Uoquium *) 
ifi bic Stcbc t)on bcr fird^lid^cn Suridbiction, bic im Raupte 
Dcrcinigt ift unb bann „primo in episcopos et deinde in 
presbyteros descendit a capite uno. Ideo licet unusquis- 
que sacerdos habeat ordinem et clavem, ad eos tamen 
usus clavis se extendit, qui sibi ordinarie sunt subiecti, 
nisi ab eo qui habet iurisdictionem ordinariam, com- 
mittatur. Cum vero illa iurisdictio principaliter sit in 
capite summo et deinde in episcopo et postremo in 
sacerdote curato; potest quidema quolibet horum committi 
alteri, sufficienter quidem ab infimo, magis a medio et 
maxime a supremo.« 2lud^ l^icr finbcn wir bcm 3ufammcn= 
f)anflc gcmäg (illa gcf)t f(ar auf bad gcrabc t)orangc^cnbc 
iurisdictionem ordinariam) t)om ^eiligen Sc^rcr bcn 5ßrimat 
bcö 5ßapftc§ alö potestas ordinaria aufgcfaföt. 

aSäl^rcnb bicfc angeführten ©teilen bic potestas ordinaria 
mcl^r im ®cgcnfa|c jur potestas delegata betrad^ten, rebct 

*) tom. VIII. 42S. — ^) p. 6 c. 10, 
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bic folflciibc t)on bcr orbcntlid^cn @troalt, im (Scgcnfafee 
jur augerorbentUd^en @en)alt genommen, ^onaoentura 
faßt ndmiidb '), ber ^ßapft Wnne fraft feiner Slmtögcroalt (iuris- 
dictio ordinaria) tl|un unb anorDnen, maö immer jum igeite 
ber ©laubigen beitrogen fönnte; unb bann fäl^rt er fort: 
„Patet etiam, Papam posse talia in Ecciesia ordinäre, quia 
certum est, quod . . . coUatio iurisdictionum ab auctoritate 
processit Ecclesiae Romanae. Ergo quandocumque vide- 
tur ei ad salutem fidelium aliud expedire, potest aliud 
ordinäre." ^icr ift mol^l ba« Heine SBörtlein „quandocumque" 
fe^r ju bead^ten; alfo nid&t nur in auJBerorbentlid^en 3lot^' 
fallen, menn etma ein Sifd&of barum erfud^t, fonbem fletö unb 
unter allen Umfiänben, fo oft eö i^m gutfd^eint, fann ber 
^papft aSerorbnungen treffen. ®ine fold^e ®emalt ift pd^er 
potestas ordinaria unb nid^t extraordinaria. 

2)ie ©inmenbung*) gegen ben 5ßrimat al§ potestas 
ordinaria, nad^ ber bie ^ßrimatgemalt uon ^ßetru« auf bie 
Äird^e übertragen mürbe unb bann beim 2^obc eines ^pftes 
t)on ber Äird^e auf einen anbem übertragen mirb, l^ben mir 
f d^on oben ^) angefülirt unb l^aben aud^ bie Söf ung beö ^l. 33ona- 
oentura gebrad^t. 3)er Seilige ^ält feft, baf§ bie SBodgemalt 
oon ßl^riftuß unb bem l|l. ©eifte unmittelbar übertragen mirb, 
allerbingö nad^bem bie oerfammelten SBä^ler eine Sebingung 
erfüllt l^aben, bafd fie nämlid^ einen als SWad^folger 5ßetri be- 
jeid^nen, bem bann oon Gliriftuö ber 5ßrimat 5petri ertlieilt 
mirb*). 

©0 fielet benn feft, bafö ©anct öonaoeutura ben 5ßrimat 
$etri unb ben beö 5ßapfieö al§ potestas ordinaria betrad&tete 



») tom. VIII. 429. — ') tom. V. 193. 197. — ^) B. II. 3. — 
*) ];)ergl. Hurter, theol. ^eu. 331 ; Egger, theol. gen. 490. 
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unb Ief)rte, Dafd biefc ©ctoalt aus i^rcm Sltnte t)on fclbft 
l^erDorgcl^e imb unter allen Umftänben ausgeübt werben fönne. 



6. ®aö oaticanifd^c ©oncil l^at ferner entfd^ieben, bafä 
bie päpftlid^f g}rimatgen)alt potestas immediata fei. ®en 
Sluöbrud immediata *) fönnte man in einem boppelten ©inne 
nel^men: ratione originis, menn bie ©emalt unmittelbar 
von ß^riftuö Dcrliel^en mirb (roaö mir oben potestas ordinaria 
im ©egenfa^e ju potestas delegata nannten), unb ratione 
exercitii, menn nad^ ©rflärung ©d^itt'ö*) bie 5ßrimatial- 
gemalt unabl^angig oon jeber anbern ©ernalt, o^ne jemanbcä 
SJermittlung pd^ in 33ejug auf alle fird^lid^en ^ßerfonen unb 
Dbiecte betf)ätigen fann. SBir fajfen \)kx ben 5ßrimat als 
potestas immediata ratione exercitii auf, infofeme ber ^apft, 
um mit einem einjelnen ©liebe ber ©efammtfird^e in aSerbin= 
bung gu treten, fein 3wif^cnglieb brandet. „Causa immediata 
dicitur . . respectu substantiae, inter quam et effectum 
non cadit alia substantia media causans," fagt ber ferapljifd^ 

Selirer *). 

^agen mir nun: SBie badete ©anct Sonaoentura 
l^infid^tlid^ ber potestas immediata? SBir motten juerft 
barauf l^inmeifen, bafö er ganj auf bem ©tanbpunfte 
beä oaticanifd^en ßoncilö fielet, unb bann merben mir nod^ 
einer intereffanten ©inmcnbung, bie ber ^eilige felber mad^t, 
unfere 9lufmerlfamfeit fd^enfen. 

a) S)afö ber 1)1. Seigrer ben Primat als potestas imme- 
diata auffaföte, gel^t eigentlid^ fd^on auö ben frül^er ange= 
filierten ©tetten über bie potestas suprema l)eroor. SEBenn 
nämlid^ bie päpfilid^e ©emalt oon Sonaoentura alö.bie l^öd^fte 

*) Hurter, theol. gen, 336; öcrgf. P. Norbert, theol. fuiid. II. 294. 

— *) Sßrinci^Jtenle^re 464» — ^) tom. I, 158; öcrgl. tom. I. 225. 
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in ber Äird)C ^ingeftcttt wirb, fo ift barin enthalten, bafs bcr 
jcmcitigc Sn^abcr bicfcr @malt nid^t abl^ängig ift unb barum 
mit aütn ©täubigen, unbcfümmcrt um bereu fpecietteu Sifd^of, 
\a fogor gegen bejfen SBiUen, t)erfelören fann. ©aöfelbe be= 
weifen au^ bie ©teilen über bie potestas episcopalis; 
xotnn ber 5ßapfi nad& SouttDentura allen gegenüber bifd^öflid^e 
(Semalt l^at, fo mufö er aud^ bie potestas immediata befifeen, 
ba bie potestas episcopalis eine immediata quoad subditos 
dioecesis ift. 

Sieben biefen inbirecten 33emeifen fiel^en unö and^ birecte 
aSemeife jugebotc, bie flar bartl)un, bafö Sonaoentura 
tl)atfäd&li(ä& im 5ßrimate eine potestas immediata erblidfte. 
©0 fagt erO* „Triplex est autem huius potestatis pleni- 
tudo, scilicet quod ipse Summus Pontifex solus habet 
totam plenitudinem auctoritatis, quam Christus Ecclesiae 
contulit — et quod ubique in omnibus ecclesiis habet illam 
sicut in sua speciali sede Romana — et quod ab ipso 
manat in otnnes inferiores per universam Ecdesiam 
omnis auctoritas, prout singulis competit eam participari, 
sicut in caelo ab ipso fönte totius boni, Christo Jesu, 
fluit omnis gloria Sanctorum, licet eam differenter singuli 

participent pro captu suo quatuor sunt cuiusque 

plebis parochialis proprii sacerdotes. Primus et prae- 
cipuus est Summus Pontifex, cui tota ecclesiastici gregis 
cura singularissime commissa est." ®ie ganje intereffante 
©teUe ift t)olI t)on ber Se^re, bafö bie ©emalt beö 5ßapfieö 
potestas immediata fei. Ueberatt l|at er bie SSoIIgemalt, mie 
in SRom; t)on il|m gelten an atte ©laubigen bie 33efelöle aus'; 
er gleid^t bem Urquell ber emigen ©eligfeit, aus bem bie 
^eiligen unmittelbar bcfeligt werben ; er ift für jeben ©täubigen 
ba§, ma§ il^m ber 5ßfarrer ift; alle biefe äusbrüdfe bejeid&nen 



*) tom. VIII. 375. 376. 
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bic potestas immediata. — 3m SrcDifoqututn ^ fü^rt ber 
1)1. Seigrer unter anbeten l^errlid^en ©l^rentiteln beö ^ßapjiei^ aud^ 
folgenbe auf: „Unus, primus et summus pater spiritualts 
omnium patrum, immo omnium fidelium . . . fons, origo 
€t regula cunctorum principatuum ecclesiasticorum ; a quo 
tanquam a summo derivatur ordinata potestas usque 
ad infima Ecclesiae membraJ' ©eine ®txoalt reid^t bi§ 
junt 9?{eberfien l^erab, er ifl bie regula ber anbem, wenn feine 
©eroalt eine potestas immediata im angegebenen ©inne ifl. 
Slnberömo') roirft er bie grage auf, ob ein ©laubiger mel^r 
unb el^cr einer l^öl^em ©emalt ju folgen l^abe alö einer untere 
georbeten, ober, um bie ©ad^ praWfd^er ju machen, ob er 
bem ©i^bifd^ofe mel^r gel^ord^en müjfe als bem Sifd^of. @r 
verneint fie, »quia unus est praelatus immediatus, alter 
mediatus." Slnber« aber ift eö, wenn bie l^öl^ere ©emalt ber 
Ißapft ift. „Sed respectu eius qui habet plenam potestatem 
super utrumque, veritatem habet, quia ille non est tan- 
tum praelatus mediatus. Unde magis debet stare sub- 
ditus mandato Papae quam mandato alicuius praelati 
inferioris." SBenn ber 5ßapft nid^t nur mediatus praelatus 
ift, fo mufö er aud^ immediatus fein. — 3n feinen otogen 
l^infid^tlid^ ber Drbenöregel ') fagt er: ,3edes apostolica, 
quae immediate curam ecclesiarum habet, et a qua ceteri 
ecclesiarum pastores, tam maiores quam minores, guber- 
nandi suscipiunt auctoritatem, tam mediate quam imme- 
diate^ et a qua omnes canonum leges emanant etc." ^^^ 
biefer ©teile ift unoerfennbar ausgefprod^en, bafö ber 5ßapft 
mit ben eingelnen ©laubigen uerfeliren fönne mie er motte, fei 
€ö burd^ eine aJJitteldperfon ober aber oline 3SermittIung. — 
9Iod^ einen %tii motten mir anführen, ©er ^eilige legt 
nämlid^ eine 2lnftd^t einiger 5El)eoIogen uor unb uertlieibigt fie 



*) p. VI. c. 12. — ^) tom. II. 1015. — «) tom. VIII. 338. 
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mit folflcnbcm ©runbc, o^nc ben ©runb irgenbroic ju bejnjcifcin 
ober feine innere 3lid&tifl!ett in ^rage ju flellen*): »Papa est 
immediatus omnium praelatus, et ad ipsum spectat 
omnium ordinatio." S)iefe§ furje ©afelein bilbet eine ^crr= 
tid^e »ehäftiflung ber ganjen ürd^Iid^en Seigre über ben ^Primat 

b) äud^ and ben ©inrocnbungcn, bie ber fcrapl^ifd^e 

Selirer felbfi mad^t, ge^t feine Slnfid^t über bie potestas imme- 
diata flar l)en)or. 

®in fold^er ©inroanb*) Ittutet furj fo: SRüffen bie 
©laubigen einem einzigen SBorgefe^ten folgen, fo ift biefer 
entmeber ber unmittelbare ober ber mittelbare aSorgefe|te. 3ft 
biefer ©injige ber unmittelbare Obere, fo finb bie mittelbaren 
überflfiffig ; ifi er aber nur mittelbarer SJorgefc^ter, bann f ann 
er nid^t mel^r ber ^öd^fte fein, ba bie 9luctorität unb ber ®in= 
flufö be§ unmittelbaren SSorgefefeten größer unb mirifamer ift. 
„Si omnes debent obedire uni, aut sicut praelato imme- 
diato, aut sicut mediato. Si sicut immediato: ergo super- 
fluunt alii; si sicut mediato; sed in omni genere imme- 
diatum est potenlius et excellentius mediato *) : ergo 
secundum hoc minima vel nulla erit auctoritas in illo 

uno." — SBie lautet bie Slnlmort? ©anct Sonaocntura *) mad^t 
eine Unterf(^cibung : ©ie (Semalt fann immediata fein entmeber 
secundum gradum ober secundum virtutem. ®ie popfilid^c 
^rimatialgemalt ift unmittelbar secundum itifluentiam, inbem 
man nid^t nur il^r felbft gebord^t, fonbern um iliretmillen aud^ ben 
anbem SBorgefefeten. „Dicendum, quod immediatus prae- 
latus dicitur dupliciter : vel secundum gradum, vel secun- 
dum virtutem 5). Dicendum est igttur, quod Pontifex 
unus et summus, licet ab infimis membris maxime 



*) tom. IV. 823. — *) tom. V. 193. — ') tom. I. 223. — 
*) tom. V. 198. — *) tom. I. S07. 
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disiet secundum gradtim, quia multi sunt gradus inter- 
medii inter ipsum et infimatn plebem; secundum influ- 
enttarn tarnen virtutis immediatissimus est Non enim 
obeditur sibi propter auctoritates aliorum, sed aliis propter 
auctoritatem suam; sicut non obeditur regi propter 
ballivum, sed ballivo potius propter regem. Unde ipsius 
auctoritas est sicut causa proxima et immediataj quae 
movere debet omnes et singulos ad obedientiam suis 
praepositis exhibendam." 2)cr fcrapl^ifd^c Sc^rer fcfet alfo 
in feiner 3lntn)ort Doranö, baf§ bie ©ewalt beö ^Popfted tl)at- 
fäd^tid^ immediata potestas in bem t)on un^ angeßebcnen 
©innc fei, ba er i^n foflar immediatissimus praelatus nennt. 

(Sine anbete intereffante ' Dbiection ö^l^t ans t)on betn 
©afee: ©ine allflemeine Urfad^e fann bie aSirfung nur fe|en 
burd^ eine 2i|eiturfad^e. 3)er 5ßrimaö xix ber Äird^e ift aber 
eine fold^e allflemeine Urfad^e; alfo brandet er 3KitteIgUcber, 
er fann nid&t potestas immediata befifeen. S)ie 3Borte be& 
^. Se^rerö finb foCgenbe: „Si omnes tenentur obedire uni 
tanquam praelato, ergo ille videtur esse tanquam prae- 
latus communis, ergo et universalis ; sed universalis causa 
non potest in effectum nisi mediante particulari *), sicut 
sol non potest in productionem hominis nisi per hominem '): 
ergo secundum hoc, si unus est Pontifex summus, videtur, 
quod nihil possit nisi per alios." — SBBaö entgegnet nun 
ber f erapl)tf d^e Se^rer ? 6r mad^t aud^ ^ier eine ©iflinction *), 
inbem er fagt, ber oben angegebene ®runbfa| l^infid^tlid^ ber 
causa universalis gelte nur oon fold^en allgemeinen Urfad^en, 
bie einer ganj anberen Slrt angel^ören unb ganj anbere 3Bir!ungS-- 
toeife l)aben als bie 2;t|eilurfad&e. ©daliegt aber bie allgemeinere 



1) tom. V. 193. — *) öcrgl. tom. I. 427. — «) öcrgl. Aristoteles 
II. phys. 26, 2. — *) tom. V. 198. 
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Urfac^c bic SBirffamfcit bcr 2^f)cilurfa(^c in ft(§, fo braud&t 
jte fein aWittclfllieb ; unb fo ift cö mit bcr päpftlid^cn 8Sott= 
gciüaft. „Dicendum, quod causa universalis est duplex: 
quaedam, quae est omnino alterius generis et virtutis 
quam particularis, sicut sol alterius generis quam homo; 
et haec non potest in effectum proprium, nisi per propriam^) 
causam. Alia est causa universalis, quae habet in se 
omnem virtutem, quam habet particularis; et hoc modo 
Deus potest dici causa universalis rerum, et de tali causa 
universali non valet quod obiicit; summus autetn Pontifex 
non assimilatur universcdi causae primo modo, sed 
secundo, quia locum Christi tenet in terris; unde eisi 
ipse solus esset, et omnia essent destructa in Ecclesia, 
reparare posset universa: et ideo non concludit ratio illa." 

©0 feilen wir benn aud ben ©d^riftcn beö doctor seraphicus, 
baf§ er ben 5ßrimat beö ^apfte« ate potestas immediata 
(quoad exercitium) anfd^aute. ©iefelbe Ueberjcugung ge^ 
roinnen wir bei einem Slide auf bie ©rfläning *) ber ©ried^en 
roä^renb be« jmciten öfumenifd^en Goncite t)on S^on (1274), 
mo a3onat)entura befanntlid^ ju ben fiauptmitarbeitern gehörte 
unb geroijfermofeen ben SSorfife fül^rte*). ®ort Reifet eö nämlid^: 
„ad quam (jum römifd^en ©tul|le) potest gravatus quilibet 
super negotiis ad ecclesiasticum forum pertinentibus 
appellare/* SEBenn jeber an ben ^ßapfi appellieren fann, fo 
mufö ber 5ßapft aud^ mit jebem, felbft ol)ne SSermittlung ber 
35ifd&öfe, »erfel^ren fönnen. 



7. ©nblid^ ift ber 5ßrimat nad^ ber unfel^lbaren Se^re 
beg äSaticanums potestas universalis, ^ad uaticanifd^e 

*) propria = particularis. tom. I. 606. — ^) ttergl* ^d^tll/ 
^rinctplcnle^rc 459. — ^) Bolland. act. Sanctor. 30, 817. 
®t. 8onabentura it. b. gJa)9{tt^um« G 
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(Soncil*) cvKärtc mä) bcm JBorgangc bcö fforcntinifd^cn bicfen 
Segriff affo: 3""^ 5ßrimat „cuiuscunque ritus et digni- 
tatis pastores atque fideles tarn seorsim singuli quam 
simul omnes officio hierarchicae subordinationis veraeque 
obedientiae obstringuntur, non solum in rebus, quae ad 
fidem et mores, sed etiam in iis, quae ad disciplinam et 
regimen Ecclesiae per totum orbem diffusae pertinent* 

Sluä bicfcr ©rücirung gcl)t l^crDor, bafö ber 5ßrimat mi) einer 
boppeltcn ©eite l^in universalis potestas fei, nämtid^ fotüol&l 
ratione subiecti obnoxii, infofem atte Wirten unb 
atte ©laubigen einjeln unb in il^rer ©efammtl^eit ber ©eroatt 
beö ^ßapfteß unterworfen finb, unb ratione obiecti, in= 
fofeni fie bied finb in allen ©ingen, bie überl)aupt t)or baö 
gorum ber \)l Äird^c gel^ören*). 

S)afö ©anct öonat)entura Dem Primate beö 5ßapfte§ 
bie universalitas nad^ biefer boppelten ©eite l|in juerfannt 
^at, \m fx(S) junäd&ft inbirect feftftetten. SDie ©rflärung^) 
ber ©ried&en bei beni unter 3Kitn)ir!ung beä l|(. ©arbinals 
gel^altenen Goncil t)on S^on (1274) anerfennt nämlid^, bafö 
„eidem (näntlid^ bein ^apfte) ecclesiae omnes sunt subiectae, 
ipsarum praelati obedientiam et reverentiam sibi dant." 

S)aö ift rool^I ein SSeroeiä, baf§ ber ^eilige nid^t anberö bacfite. 
— ©aöfelbe gel^t \)txvox aus ben fielen Xejrten, in benen ber 
ferap^ifd^e Seigrer ben 1^1. ^etruö unb ben 5ßapft preist als 
ben Reifen, auf bem bie ©efammtfird^e erbaut ift, als ben 
33eftärfer ber 33rüber, alö ben Dberl^irten ber Serbe G^rifti, 
als ben mit ber Sinbe= unb Söfcgewalt Setrauten. 3)iefe 
S;itel entl^alten fämmtlid^, bafö niemanb t)on ben ©laubigen, 
meber ißitte nod^ Saie, unb bafö nid^tö, weber ©laube nod^ 



0' SJcrfll. Hurtcr, theol. gen. 334; P, Norbert, theol. fund. II. 
293. — 2; aWannfcr. R. P. Angelus Can. — 8) (Sd^ltt, 1. c. 
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©itte nod^ S)i§ciplin, Don bcr Suriöbiction bcö 5ßapftcd aus- 
genommen fei 0- SBenn aber bas, fo ift bie potestas Primatus 
allgemein fomol^I ^infid^tlid^ be§ subiectum obnoxium ah 
au6) l^infid^tlid^ beö obiectum. — 2lud& bie ©teilen, bie mir 
oben für bie SRotlimenbigteit beä 5ßrimateö angeführt l^aben, 
befonberö bie ©nl^eit unb gortbaner ber Äird^e betreffenb, finb 
l^ier bemeiöfrcif tig ; benn nur ein 5ßrimat, ber unicerfctt ift, 
fann ^rincip ber ©inl^eit nnb gortbauer ber 1)1. Äird^e fein. 

Sieben biefen inbirecten öeroeifen liefern un§f bie ©d^riften 
beö doctor seraphicus faft ungcjäl^Ite ©teilen, mo er bie 
universalitas ber jprimatialgeioalt birect anöfprid^t. SBir 
bringen junäd^ft fold^e, morin t)on ber universalitas quoad 
subiectum obnoxium bie 3tebe ifl, morin alfo gefagt ift, 
bafö atte ©laubigen bem ^ßrimate unterftel)en ; unb l)ier motten 
mir t)or attem ^Jejte regiftrieren, bie jugleid^ einen 33cmeiö 
für bie Slttgemeinl^eit entl^alten. ©o l^eifet ed*): „Dominus 
Jesus Christus, omnium creator et gubernator, sanctam 
Ecclesiam suam, ascensurus in caelum, Apostolis regen- 
dam et dilatandam commendavit, principaliter tarnen 
beato Petro Apostolo, cui de universo grege fidelium 
specialiter dixit tertio : Pasce oves meas, Joannis vigesimo 

primo.*' — Sin anberer ©tette*) mirb auf benfelben Semeiö 
ctmaö beutlid^er l)ingemiefen : Joannis ultimo: Pasce oves 
meas, dictum est Petro; sed oves Christi sunt omnes, 
qui per viam salutis incedunt: ergo omnibus talibus 
praelatus est Petrus: unus ergo fuit omnium ovium 
Christi pastor secundum Ecciesiae fundationem: ergo 
et secundum progressum et consummationem ab omnibus 
obediendum est üni." — Slud^ au« bem Sefertntniffe beö 
1)1. 5ßetruö bei 6äiarea=5p^ilippi erfd^lieJBt ber 1)1 Seigrer bie 



>) de Groot 532. — ^) tom. VIII. 375. — ^) tom. V. 190. 
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universalitas bcö ^rimatcö. (gr fagt*)- „Petrus tanquam 
unus praelatus universalis Ecclesiae unus pro omnibus 
respondet. . . Unde merito istius confessionis unius pro 
omnibus nomen Petri est confirmatum, et universalis 
praelatio super Ecclesiam est concessa, secundum quod 
dicitur ... Et ego dico tibi etc." Site f^rff^ww^önn trägt er 
bic gcfammic flird^c, feine ©eroalt mufö alfo potestas uni- 
versalis fein. — 9l(« eine Slrt gefd^id^tlid^en Seroeid tönnen 
roir folgenbe ©tettc ') auffaffen : „Patriarcha Constantinopoli- 
tanus contendebat cum Romano et dicebat se patriarcham 
catholicum, hoc est universalem, et fuit excommunicatus 
et humiliatus, et thronus David exaltatus, sicut Petro 
promiserat Dominus." 2lud^ ber Kampf gegen bie Orientalen 
jeigt, bafö ber römifd^e Sifd^of ate ber universalis patriarcha 
angefe^cn rourbe. 

3u biefen, bie universalitas beroeifenben ©teilen fonimt 
nun eine große Slnja^l anbcrer %tiU, roorin ber ^I. a3ona= 
Ventura biefe ©genfd^aft ber 5ßrimatialgeroalt einfad^l^in 
auöfprid^t. ©o fagt er in feinen fragen über bieDrbenö^ 
reget*): „Sedes apostolica, quae immediate curam eccle- 
siarum habet, et a qua ceteri ecciesiarum pastores, tam 
maiores quam minores, gubernandi suscipiunt auctoritatem 
etc" ®§ ifi l^ier beutfid^ gefagt, bafö fid& bie ©eroaCt bed 
5papfied auf bie aSifd^öfc ber einjefnen S)iöcefen erfirede. 

3m golgenben führen roir eine SRenge S^ejte cM ben 
SBerfen 8onat)entura'd ax^., bie beö ^eiligen Slnfid^t über bie 
Sluöbe^nung bed 5ßrimated auf alle ©laubigen, Wirten 
unb Untergebene jugleid^, funbtl^un. „Ubique in omnibus 
ecclesHs habet (nämtid^ ber 5ßapft) iUam (bie güHe ber 
©eroalt) ... ab ipso manat in omnes inferiores per 



*) tom. VII. 226. — 2) tom. V. 407. — «) tom. VIII. 33«. 



— 85 — 

universatn Ecclesiam omnis auctoritas. . . . Summus 
Pontifex, qui, sicut ubique habet potestatis plenitudinemi 
ita et sibi a Domino commissam gerit omnium eccle- 
siarum soUicitudinem" '). — „Licet summus Pontifex 
communicet aliis iurisdictionem, non tamen ex hoc patitur 
aliquod detrimentum, quia nunquam sie committit nec^ 
committere potest, quod aliquem a sua eximat 
potestate^' ^). SBenn felbfi ber 5ßapfi niemanben aus feiner 
Dberl^oi^eit entlajfen la\\% fo muf« bie ^primatialgeroalt potestas 
universalis fein. — „Summus Pontifex, qui est totius 
universalis Ecclesiae sponsus et rector . . curam habet 
de tota Ecclesia et omnibtis tixxs film. Unde omnes 
sunt eins filii, et ipse est pater omnium*^ ^). — ^ra 
33ret)iIoquium *) l^eijjt eö: „Haec potestas ligandi et sol- 
vendi concessa est primo uni primo et s ummo sacerdoti 
cui coUata est tanquam summo capiti potestas universalis.*^ 

Salb baranf^) wirb ber 5ßapft t)on \i)m gepriefen alö „Unus 

pater patrum, qui Papa merito appellatur, tanquam unus, 
primus et summus pater spiritualis omnium patrum, 
immo omnium fidelium et hierarcha praecipuus." — 
Slnbcröroo *) : „Ideo omne genu debet ei (nämlid^ bem 
^JJapfte) curvari, et principum et praelatorum et clericorum 
et laicorum et religiosorum in terris, ad instar Christi in 
caelis, cui omne genu flectitur caelestium, terrestrium et 
infernorum." — „Sicut particularium praelatorum est curae 
particulari intendere, sie et ipsius summi Pontificis super 
statum Ecclesiae gener alem'' '). SBJenn er für bie ©efanimt- 
fird^e forgen mufö, fo ift ber 5ßrintat potestas universalis. 
— 2)en 5papft iö^noriud HL nennt er®) ben „episcopus 



») tom. VJII. 375. 377. — 2) tom. V. 197. — 8) toni. IV. 534. 
*) Brevil. p. 6. c. 10. — ^) pars VI. c. 12. — ^) tom. V. 155. — 
^ tom. V. 197. — 8) tom. VIII. 391. 
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utique non alicuius partis solum, sed totius tiniversüatis*^ ; 
unb tüicberum') fieifet er bcn 5ßapft „summum omnium 
Pontificem, qui vice Christi caput est totius Ecclesiae 
militantis." SlUcö baö föuntc Sonaocntura uid&t faflcn, wenn 
er nid^t bcn ^ßrimat alö potestas universalis auffaffen roürbe. 
— Sfntcrcjfant ift folgcnbe ©tcHc aus feinen ßoHationen jum 
^eyaemeron*): „(episcopi) locum tenent Apostolorum. 
Super Apostolos autem est Christus, et post Petrus- 
Oportet ergo, esse patrem patrum, quem nos Papam 
vocamus, qui tarnen propter humilitatem quatuor habet 
patriarcbas: Constantinopolitanum, Alexandrinum, Hiero- 
solymitanum, Antiochenum. . . Roma autem universalis 
est . . quia, etsi aliae quatuor sedes plenam auctoritatem 
habeant super Ecclesias vicinas Ulis, tarnen Roma habet 
universaliter^ sicut sol, plenitudinem potestatis super 
omnesJ' ©er Oegenfal ifl l^ier fei^r fd&arf ]^en)orgef el^rt : 
3)ie mx 5patriar(i^te, wie fte jur 3^^^ beö ißeiligen berauben, 
l^atten tjotte 3uri«btction von diom erl^alten, affein nur ffir 
il^ren unb bie bena#arten (Sprengel, roäl^renb Roma uni- 
versalis ifl. — SEBieber l^ei^t eö^): „Summi Pontificis est 
decreta statuere ab omnibus observanda, et ex hoc ei 
ab omnibus obedientia exhibenda." — SBeiter fagt Sona- 
oentura*), baf« ber $apfi größere aWad^t t)aht ate bie »ifd^fe, 

unb jroar „Domini institutione, qui ordinavit Petrum et 
eius successores super totam Ecciesiam." — „lUe cui 
coUata est plena potestas", fagt er an einer anbern ©teilet), 
„super omnes constitutus est, sicut beatus Petrus." — 
»Papa est immediatus omnium praelatus, et ad ipsum 
spectat omnium ordinatio . . . omnium voluntates eius 
subsunt auctoritati et dispositioni*' «). — ^n feiner 9?er- 



»} tom. VIII. 132. — «) tom. V. 439. — ») toni. V. 191. — 
*) tom. IV. 643. — 5) tom. IV. 50^. — ^) tom. IV. 823. 
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tl^eibigung bcr SlrmutO fagt er: „Te igitur, sacrosancta 
Romana Ecclesia, tanquam alteram Esther elevatam in 
popuHs iit Ecclesiarum omnium matrem, reginam atque 
magistram , . . fiducialiter interpellat tuorum pauperum 
coetus." SEBcnn alle Äird^en bem römifd^en ©tuf)Ie unter- 
jictien, fo ift ber ^Primat potestas universalis. 

3lu(| bejüglid^ bcr universalitas quoad obiectum 
lel^rt ©anct 33onat)entura, ba[(5 in ben 2lmtöberei(§ bes 5ßrimat= 
inl^abers nid&t nur ©laube unb (Sitten gel^ören, fonbern über= 
l^aupt alle§, waö ber fird^lid^en ©eroalt übergeben ift. ©o 
fagt er*), bie 5ßäpfte ptten bie firenge 5ßflid&t, ,,sapienUam 
et iudicia mittere toti mundo. . . Cum ergo nulli in- 
cumbat tanta soUicitudo vacandi sapientiae pro regimine 
vel illustratione Ecclesiae universalis sicut Ecclesiae 
Romanae etc.** S5ie sapientia unb illustratio fd^liefeen in fi(§ 
bie Sei^rgeroalt, baö iudicium aber unb regimen bie 9iegierung§= 
geroalt. SDie ^JJäpfte muffen alfo na($ bem ferapl^ifd&en Seigrer 
aud^ biefe für bie ©efammtfird^e in 9?erroenbung bringen. 
©ie fönnen fid^ nid^t bamit begnügen blo§ ©laubenö- unb 
©ittenicliren ju prebigen, fonbern muffen aud^ fraft itirer 5ßoII:= 
geroalt bie disciplina generalis tjorfd^reiben. — Sin anberer 
©teile ^) ruft er ben 5ßapft um Seiftanb aw gegen bie ^einbe 
ber Drbenöregel, bie bod^ t)on ber Sacrosancta Romana 
Ecclesia beftätigt roorben ift (nämlid^ t)on ißonorius HI.); e^ 
fei baä feine ^Pflid^t, bie il^m feine ©teHung auferlege. „Te 
igitur, sacrosancta Romana Ecclesia . . . fiducialiter inter- 
pellat tuorum pauperum coetus, ut quos genuisti ut mater, 
educasti ut nutrix, nunc etiam ut regina potenter ac 
iuste defendas; cum idctrco, dispositione faciente divina, 
pontificalis ac regiae dignitatis verticem supremum 



^) tom. VIII. 315. — 2) tom. VIII. 407. — tom. VIII. 315. 
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adipisci merueris, ut in arduis necessttatis articulis ad 
defensandum Christi populum parareris." Sllfo nid^t blofe 
@Iaubc unb ©itte muffen bcm 5ßapftc am ißetjen liegen, 
fonbem and^ überiiaupt baö ^t\\ nnb bie ©nrid^tnngen ber 
Äird^e ©lirifti. 

2lu« bem bisl^er eingegebenen gel^t nnn !Iat l^ercor^ bafö 
ber ferapl^ifd^e Selirer bem 5ßrimate feine anbere Tragweite, 
leinen anbern Umfang jugefc^rieben l^at, als wie fpäter t)om 
attgemeinen Goncil im SJatican au«brii(flid^ entfd^ieben rourbe. 
S)er 5ßrimat ifi nad^ bem 1^1. Sonaoentnra potestas iuris- 
dictionis, potestas suprema, potestas plena, potestas epis- 
copalis, potestas ordinaria, potestas immediata unb potestas 
universalis. Äcin SBunber alfo, bafö ber betannte ^eolog 
Thomassinus 1) beö iQeiligen ,,unb eftr ei tbare Seigre in eine 
SReil^e mit ber beö Eiligen Slugnftin unb ber übrigen Äird^eu= 
t)äter fteate." 



S3ert]&aumier, ®cfd^. bc8 I^L a3onaöcntura 343. 
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D. 

Die Unfeblbarkeif des Papstes. 

3m Slnfd&Iuffc an bic Sclirc t)om 5ßrimatc in bcr l^I. 
Äird^c bel^anbclt baö tjaticanifd&c ©oncil baö unfclilbarc 2zl)x= 
ami bcö römifd^cn 5ßapficö ')• 5Dic Marc ©cftnition ber Äird^cn- 
»crfammlung ift bcfannt genug. „2Bir lelircn unb crHärcn cö 
unter SwPitnmung beö dondU alö ein göttlich geoffenbarteö 
^OQma, bafö ber römifd^e ^JJapft, wenn er ex cathedra fprid^t, 
baö ift, feineö Slmteö als ^irte unb Seigrer aller ßl^riften 
wdtenb, fraft feiner l^öd&ften apoftolifd^en Sluctorität eine von 
ber gefammten ^ird&e fefljul^altenbe Seigre über ©tauben ober 
©itten entfd^eibet, burd^ ben göttlid^en Seiftanb, ber im l^l. 
5ßetru« i^m tjerl^eifeen mürbe, jene Unfel^Ibarleit befifee, mit 
meld^er ber göttlid^e ®rlöfer feine Äird^e bei ber ©ntfd^eibung 
einer Seigre über ©lauben unb ©itte audgeröftet miff en wollte ; 
unb bafö beöfialb berartige (Sntfd&eibungen beö römifd^en 5ßapfteö 
aus fid^ felbft, nid^t aber burd^ bie ^wfHmmung ber Äird^e, 
unabänberlid^ feien." ®er ©inn biefer ®ntfd&eibung ift burd^- 
auö flar, menn auä) SJöHinger*) behauptet l^at, bafö ba§ 
Unfel^lbarfeitöbogma burd&auö feine näliere Sefid&tigung tjertrage. 

SBeld&e ©tcHung nimmt nun biefem S)ogma gegenüber 
ber 1^1. Sonatjentura ein, burd& ben bod&, mie eö in ber 



*) SJergl. ©d&ang, STpoI. III. 384; P. Norbert, theol. fund. II. iiS. 
^) ©♦ m^aü, p. 62. 
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ÖuHc ©ijrtuö V. (Triumphantis Jerusalem) t|ci§t, illustratur 
catholica veritas? 2Bir ftcllcn alö Slntroort jTOci %i)e\tn 
auf : 2)cr fcrap^lfd^c Scf)rer l^ält f cft an bcr Unf ef)Ibarf cit bcö 
5papftc§ übcrliaupt, unb er Icl^rt biefclbe inöbcfonbcrö in brci 
fpccicilcn pllen, nämlid^ l^infid^tli($ bcr disciplina generalis, 
I)tnfid^tUd^ bcr facta dogmatica unb l^infid^tlid^ bcr approbatio 
ordinum religiosorum. 



I. ®anct i&onMcntnva Uffvt hie Un^ctflbattcii 

be§ ^apftc^ übetf)anpi. 

^ür bicfcn ©afe bringen wir 1. inbirectc Serocifc 

S)ic ©tcttunß beö iß^tliflcn jum jrociten öfuntenifd&en 
©oncil t)on Spon ^abcn wir fd&on oben ein paarmal crroä^nt; 
aud& wicfen wir na^, bafö wir roegen biefer ©tcHung bcred&tigt 
feien, bic ®rflärungen ber ®ried^en auf bicfem ßoncil aud^ 
ate bie Ueberseugung unb ßetire be« ^eiligen anjunel^mcn. 
35ie ©ricd&en aber ^aben bamate in ilircr Formel bie päpft- 
lid^e Unfe^Ibarfeit impHcite t)orauögefe|tO. ©ie fagen*): 
,jSi quae de fide subortae fuerint quaestiones, suo (beö 
^apfteö) debent iudicio definiri." ®ine ®Iauben«frage fann 
aber nur ber enbgiltig löfen, roeld^er bas ßl^ariöma ber Uu- 
felilbarfcit befifet. 

@in weiterer inbirccter Seroeid liegt in ben t)ielen ©teilen, 
worin Sonaoentura ben 5ßrimat ausfprid^t ober t)ertl^eibigt, 
wie wir fie biöt)er angefül^rt \)aUn. 3n ber ^rimatialgewalt, 
bie \)l Äird^e ju regieren, ift eingef(§toff en , bafö ber 5ßapfi 
aud^ le^rc ; wie bie 5ßrimatialgewalt aber plena i|i, fo ifl es 
aud^ bie ©ewalt ju lehren. S)a8 wäre fie aber feineäwegö, 

>) <Sm> g^rinci|)ienlc§re p. 490. - ^) ©c^itt, l. c 459. 
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rocun fic crfl crgäujt werben müfötc burd^ bic SSciflimntuitfl 
ber SSifd^öfc, ober rozmx bcr 5ßapft nid^t allein percmptorifd^ 
entfd^eiben formte'). Saturn finbeu wir au^, bafö ba§ 
SSaticanum unb bie Geologen einftimmig leieren, bie Unfet|I= 
barfeit fei eigentlid^ fd^on mit bem ^Primate alö ein 33eftanbtf)eU 
beöfelbcn geoffenbart*). 

®in fernerer inbirecter SSemei«, ben mir auö ©anct 
Bonaventura anführen fönnen, liegt in ber paffioen Unfetilbar- 
feit ober Snbefectibilität ber 1^1. Äird^e*). S)er einfad&e 
©d^Iufö, auf bem biefer Semeiö bafiert, ift folgenber: 35er 
g5apfl ifl eJwnbament ber Äirc^e, bie zbtn il)m itire ^efligfeit 
t)erban!t. 3Bürbe aber ber 5Papfl in ©laubenö:^ unb ©itten^ 
leören roanfen fönnen, fo mürbe mit tl^m aud^ bie gefammte 
Äird^e man!en. 3)aö aber ift unmöglid^ ; bie Äird^e im Orofeen 
unb ©anjen fann nid^t manten. Ergo mufö baö aud^ t)om 
gunbamente ber 5lird^e angenommen werben. ®er Dberfafe 
ifl bereits burd^ tjiele ©teilen aus Sonaventura fefigcflellt. 
gür ben Unterfafe (bie 1^1. Äird^e fann nid&t manfen ober irren) 
bringen mir nun aus bes Seiligen SEBerfen mefirere Xe^te. 
©0 fagt er: „Constat, quod ipsa (nämlid^ bie Äird^e) non 
errat . . . Ecclesia universalis non decipitur nee errat'**), 
ferner*): „Fidei Ecclesiae militantis, quae, quamvis possit 
deficere in aliquibiis personis specialiter, generaliter tarnen 
nunquam deficit nee deficiet, iuxta illud Mattbaei ultimo : 
Ecce ego vobiscum sum usque ad consummationem sae- 
culi." — SSBieberum ^) : „Fides Ecclesiae necessaria est, 
et haec non deficit.^' — SlnberSmo'): „Ecclesiae uni- 
versalis, quam errare est iniposstbilej* — „Ecclesia 



1) Hurter, theol. gen. 348. — ^) öergf. @(§ang III. 359. — 
8) P. Xorbert, theol. fund. 11, 153'. — *) tom. IV. 532. — ^) toni. 
IV. 105. — ^) tom. IV. 124. — ') tom. IV. 490. 
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non decipitur" ^). — „Istud Ecclesiae est derogare, 
dicendo, eam sub specie quadam mentiri, et opera inania 
et puerilia et iocosa esse, quae facit; quod abhorret 
mens recta"'). — 5Dic Slrt iinb aOBcifc, wie bic ^aufc 
ju fpcnbcn fei, fagt er anberöiüo, ifl t)on ßl^riftuö bem Gerrit 
befohlen ^). 3m übrigen „si Christus ipse non instituit, 
instituit Ecclesia instinctu Spiritus sancti, et hoc tan- 
tum est, ac si ipse proprio ore dixisset Tota enim 
Trinitas approbat, quod ipse Spiritus sanctus inspirat 
fieri, sicut illud, quod Christus instituit." SBenn aber baö, 

roaö bie Äird^e in ©lanbenö^ unb ©ittenlel^re entfd^eibet, Sluö= 
flufä bes 1)1. ©eifleö ifl, fo fann fie l^ierin nid^t irren, fie 
mufö bieöbeäüglid^ \ia§i donum inerrantiae befifeen. ©anct 
33onat)entura ^ielt alfo biefen angefül^rten ©teilen gemfife an 
ber Snbefectibilität ber Äird&e feft. ®ine Ecclesia indefecti- 
bilis in fide ifi aber unbenfbar ol^ne einen magister infalli- 
bilis^). 

.3^ ^i^f c" inbirecten Seroeifen f ommen nnn t)iele b i r e c t e 
Seroeife. 

3unä(ä^ft fül^ren wir jene ©teilen an, bie t)on bent fera= 
pl^ifd^en Seigrer felbft in g^orm eines Seroeifeö für bie 
Unfcl^lbarJeit tjorgebrad^t werben. 

• ©0 fprid^t er l^infid^tlid^ beö erften Snliaberö be§ 5Printateß, 
bei^ 1^1. 5ßetru8, einmaP): „Dictum est etiam ei (nämli(i^ 
bem 1^1. 5ßetruft) : Ego pro te rogavi, Petre, ut non deficiat 
fides tua; nee fuit haec oratio cassa/' SEBenn baö ®ebet 
eiirifli nid^t ocrgeblid^ n)or, fo l^at ber ^err bem 5Pctruä bic 
Unfc^Ibarfeit im ©laubcn erbeten, ©lefe feftt aber bie anbere im 



*) tom. IV. 943. — ^) tom. IV. 540. — «) tom. IV. 71; 
öcrgl. tom. IV. 502; tom. VI. 549; tom. VII. 347. 525. 530. 592.— 
'*) öergl. de Groot, apol. sum. 553. — ^) tom. V. 195. 
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Silircn tjorauö. — S)enfclben ©cbanfcn cntroid dt er anbcrörao : 

„Dictum est Petro Lucae vigesimo secundo: Ego pro 

te rogavi, Petre, ut non deficiat fides tua sed 

Christus exauditus est in omnibus pro sua reverentia: 
ergo et in isto" — ©inen anbern Seweiä für bie Unfc^I= 
barfeit beö 1^1. ^etruö als 5ßriniat ber Äird&e liefern folgenbe 
SBortc: „In hoc*) (näntlid^ in ber ©ntgegnung bcö ^crrn 
nad^ bem SBefenntniö 5petti bei 6äfarea=5p^ilippi) apparet, 
quod Christus hoc verbo confutavit errores et stravit 
totius fidei fundamentum . . . Hinc est, quod Petrus 
est vocatus, et ei concessum est, ut de Ecclesia eins 
nunquam deficiat vera fides; infra vigesimo secundo: Ego 
pro te rogavi, Petre, ut non deficiat fides tua." SBenu ber 1)1. 

5ßctru8 baö gunbament beö ganjen ©laubenö ift, unb wenn bie[er 
®Iaube nie wanfen niirb, bann mufö 5ßetru§ mit ber ®ahz ber 
Unfel^lbarfeit im Sel^ramte auöaerüftet fein. — 3n feiner 6r- 
üärung gum Sufadeüangelium ^ bringt Sonaoentura eine eigen- 
tl)ümlid&e ©afeufammenfleHung, bie l^ier t)on SBert ifi. 6ä mar 
ber reiche 3^if($fang auf boS 3Bort beö ißerrn gemad^t morben. 
„Ecce, iam credulitas Petri impetrabat miracula; unde 
ipse suae fidei fundamento Petrus a firmitate petrae 
meruit appellari; unde paulo post addit Evangelista *. 
Quod cum videret Simon Petrus etc. Et ideo infra 
vigesimo secundo dicitur ei: Ego pro te rogavi, 
Petre, ut non deficiat fides tua." 6ö ifi j^ier, worauf 
P. %\M\§^ t)on ganna*) mit Sted&t aufmerffam mad&t, t)on 
Sebeutung, bie Slufcinanberfolge ju bead&teit. 2)ie credüh'tas 
liatte jur ^olgc bie firmitas in fide unb biefe bie indefecti- 
bilitas in fide ; barum fagt ber ^eilige : unde, ideo. ®ic Un- 
crfd^ütterli(|feit im ©lauben aber ifi beim ^ö(§fien Seigrer ber 
]^l. Äir(|e nid^t ju trennen üon ber Unfel^Ibarfeit im £el)ren. — 

>) tom. IV. 532. — *) tom. VII. 227. — ^) tom. VII. 116. — 
♦) pag. 26. 
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ebenbafclbft bringt er ju bcn SBortcn 3cfu ß^rifti (Luc. 

22, 32): „Ego autem rogavi pro te, ut non deficiat fides 
tua" folgenbc ©rflarung: „potest illud referri ad Ecclesiam 
Petriy pro cuius fide rogavit Dominus ... Et haec 
Ecclesia, quae designatur per Petri naviculam, licet con- 
cutiatur^ tarnen non naufragatur. Hoc enim posuit 
Deus in illa Ecclesia ad confirmationem aliarum." SBcuu 
aber bie t)on 5Petruö geleitete Äircj^e im ©türme nxifi yxnitx^ 
gelten fann, fo lann es felbftt)erflänblid& aud& i^r Senfer nid&t. 

2)af ö b e r 5ß a p fi in feinen an bie ganje Äird^ geri(3&teten 
Sel^rentfd^eibungen unfel^lbar fei, beweist ber 1^1. Sonatjentura 
ebenfalls m einigen ©teilen. Slls ßongruenjgrunb fülirt er 
bie %\^ai\ai)t aw''), bafs es im alten SIeftamente bei Slobes^ 
ftrafe t)erboten mar, fid^ einer ©ntfd^eibung bes ißol^nprieflers 
jU miberfefeen. „Quodsi tempore sacerdotii figuralis 
pontificis sententiae adversari malum erat mortis 
poena mulctandum **) ; multo fortius tempore veritatis 
et gratiae revelatae, quando Christi Vicario plenitudo 
potestatis collata esse dignoscitur, malum esse constat 
nuUatenus tolerandum in fide vel moribus eitis defi- 
nitioni dogmatizare contrarium, approbando quod ipse 
reprobat, reaedificando quod ipse destruit, defensando 
quod damnat." ©er SlnSbrud „malum nuUatenus tole- 
randum" ifl nad^ bes ^eiligen nnb feiner B^^fl^^ff^ii ^^^ 
nid^t genau fixierten SRebemeife gleid^ unf erem 2Borte : haeresis. 
SBenn aud^ ber von Sonatjentura tjorgebrad^te ®runb nid^t 
ganj burd^fd^lagenb fein foHte, f fielet man bod& Ilar bie Ueber= 
jeugung bes Sel^rers, bafs ber 5Papft in ©ntfd^eibungen über 
®Iaubens= unb ©ittenroal^r^eiten unfei^lbar fei. — 3lnbersroo *) 
nennt er ben 5Papft, mie an nielen ©teilen, bas caput 



1) tom. VII. 552. -^ «) tom. VIII. 235. — «) Deut. 17, 8—12. 
*) tom. V. 155. 
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unum et summum ... in quo est totius Ecciesiae mili- 
tantis Status." ®aö ^aupt gibt ben ®Ucbcm Scbcn, (Smpfin^ 
bung itnb Sciocgunö ; baö ^aupt beu Äird^c, ©tiriftuö, gibt 
itad^ bcö ^eiligen fonftigcr Seigre ben ©laubigen ©laubc unb 

Siebe (t)ergl. 3. 1. sent. d. 13 art 2 qu. i ; Brevil. p. 4. 
c. 5). ©aöfelbe ift ju fagen t)om priocipium externum Der 
Stixäjz, nämltd^ t)om g5ap|ie. ®en roaf)xt\x ©lauben aber fann 
er nur mittl^cilen, wenn er felbft im ©lauben unfel^lbar ift'). 

gül^ren wir nun Sluöfprüd&e beö ferap^ifd^en Sel^rerä 
an, worin er bie Unfel^lbarfeit beö 5ßapfteö einfad^l^in befunbet, 
unb jroar juerft mel^r pofitit) Hingenbe ©teilen. 3n feiner 
SJcrt^eibigung ber Drbenfiarmut ttennt er bie . „Sacrosancta 
Romana Ecclesia" (l^ier glei#ebeutenb mit 5ßapft, ba er 
von ber bur($ ^onoriuö in. erfolgten Seftätigung ber Siegel 

auögcl&t) „Ecclesiarum omnium matrem, reginam atque 
magistram ad docendam et defensandam tarn moruin 
quam fidei veriiatem," ©ine fold^e t)on (Sott gefanbte 
Se^rerin mufö unfel^lbar fein. — Sin einer anbern ©tette rebet 
23onat)cntura t)on ber feit j|el)er in ber römifd^en ftird&e ge= 
bräud^lid&en ^^orm ber ßonfecrationsroorte beim 1^1. 3Wef§opfer. 
®r fügt*): ,,Quod autem ista sit forma certa, patet per hoc, 
quod ipsam tenet Romana Ecclesia, quaefuii ab Aposto- 
lorum principibus edoda" 2)er ©laube ber römifd^en 
ftird^e, mie er fid^ in ber Uebung funb tl^at, ift bem J^eiligen 
33onat)entura ein ftringenter Semeiö für bie Stid^tigfeit ber 
ßonfecrationömorte. 2)a§ lann er i^m nur fein, m^nn er bie 
römifd^e Äird&e unb mit il^r ben Dber^irten im 5Punfte ber 
Sluölegung ber Offenbarung für unfel^Ibar l^ält ; benn bie 6on- 
jecrationöroorte finb ©egenftanb ber Offenbarung. — Slnberömo*) 



^) 25crgl P. Fidelis 1. c. p. 10. — ») tom. VIII. 315. — s) tom. 
IV. 194. — *) tom. VIII. 392. 



— 96 — 

fagt er : „Quodsi unus non esset, qui in omnes exercere 
iurisdictionem posset, nutaret Status Ecclesiae. Si partibus 
discordantibus, non esset qui posset manum mittere in 
ambabus, fuisset synagoga felicior quam Ecclesia, quia 
illa habebat unum summum pontificem, qui omnes dis- 
cordias poterat terminare" 2)ic[c ©teile beroeiät junäd^ft 
bic Jiot^TOenbigfeit beö 5ßrimateö in ber Äird^e, jugleid^ aber 
fd&liefet fic baö unfebibare Seliramt ein. S)enn ©treitigfeiten, 
befonberö in rebus fidei et morum, fann nur berjenige befinitio 
cntfd^eibeu, ber bie Unfel^Ibatfeit bejiftt. — (Segen bie ®ried&en, 
bie bem 5ßapfle unb bcn Sateinern ben SSorrourf mad^ten, fic 
l^atten bur(3^ ißinjufügen be« filioque bie 6Haubenöbefenntniffe 
gefälfd^t, fagt er, bafö ber 1^1. SSater mit tJoHem SRed^te baö 
symbolum l^ätte mu l^erftetteu fönnen '). „Hoc quidem facere 
potuimus, quia Romana Ecclesia (alfo in biefem ^affe bec 
5ßapft) plenitudinem potestatis a Petro, Apostolorum prin- 
cipe, acceperat." 2)er 1)1. Sonaoentura fagt alfo^ bafö ber 
5Papfi baö ©laubenöbefenntnid in einer für alle geltenbcn 
gorm erlaffen lann, unb jroar Iraft feiner SBoffgewaft : ba« 
tjermag er aber nur unter ber aSoraußfefeung ber Unfel^Ibarteit. 

SJcjte aus ben SBcrten Sonatjenturaö, bie in mel^r 
negatioer Storni bie Unfel^lbarfeit be« römifd^en 5Papfle8 
auöfpred^en, ^aben mx mel^rere. 3n ber Sluölegung ber 
DrbenöregeP) fprid^t er üon ber ©ewalt bes ^Printatinl^aberö, 
ber ganjen 3BeIt ju prebigen unb ju befel^Icn; biefe fei, fagt 
er, ein SSorred^t t)or allen anbem Äird^cn. 35ann fefet er 
llinju: „Suspecta est ergo cuiuslibet nutricis (b. l). ^ßarti- 
cularfird^e) pietas, quae affectum se putat transcendere 
tantae matris.*' ©er 3(uÄbrudE pietas suspecta jeigt lieber. 



*) tom. I. 212. — *) tom. VIII. 407. 
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bafö 33oiiat)cntura baö 2lbunl)eilcn über ben ^apft alö uiu 
fatfiolifd^ t)erabf(^cute, bafö er bcu g5apft für bcn inifcl^lbarcn 
Sd)rmcificr bcr aBat)rt)cit W\t — 3>n bcrfclbeu StuölcgimgO 
fagt er furj uiib bünbig einen ©a|, ber ganjc Sanbe in fid^ 
enthält: »Quia curia Romana hoc determinat, haereticum 
est aliud pertinaciter affirmare,'' Unter curia Romana 
tjerfte^t ber ^eilige, wie ber ß^ontcjt . bartl^ut, ben 5papii, ber 
thtw bie minbern 33rüber mit bem 5ßrebigtamte betrant l^atte, 
unb jroar in einer für bie ganje ß^rifteni^eit geltenben 6nt= 
fd^eibung, nämlid^ in bcr Seftätigung ber Drbcnöregcl. SBer 
nun biefer nriberfprid^t, ifl nad^ ©anct Sonatientura ein 
^äretifer. ®aö aber fann er bod^ nur genannt werben, wenn 
bie päpfllid^c Unfel^lbarfeit in fold&en ©ntfd^eibungen fid&er ift. 
SDer ferapljifd^e Sefirer fd&Iie^t bie ©tcHe alfo : „Cutus (Christi 
Vicarii) definitioni contraire nullaienus licetj^ — „Hoc 
non est sapientia, sed potius temeritas, Sedem aposto- 
licam velle iudicare, quae a solo Deo iudicatur, et eius 
iudicium et sententiam reprobare . . . procul haec fiant 
a cordibus fidelibus et christianis", fo tieiJBt Co f(ar an einer 
anbern ©teile*). 9Benn es aber 3lnma6ung unb SJerroegen^eit 
ift/ flogen eine Sel^rentfd&eibung beö ^pfted aufjutreten, fo ift 
l^iemit gefugt, bafö er unfelilbar fein müjfe ; anbernfaHö fönnte 
man ja fid&er mit Siedet roiberflrebcn unb opponieren. — S)ie 
®rie(§en Ratten fid^ gegen ben 5Papfi auögefprod&en unb nafimen, 
mie ber ißeiligc fagt^), ex pertinacia ben ^vSa^ fiUoque 
nid&t an. 35arum Wagt Sonaoentura : „Suam sententiam 
defendere ausi sunt et auctoritati Ecclesiae Romanae 
obviare; et ideo facti sunt haeretici, quia denegant fidei 
veritatem, et schismatici, quia recesserunt ab Ecclesiae 
unitate." aWan bead^te baö et ideo : SBeil fie fid^ ber römifd^en 
Äird^e in biefem ^JJunfte nid^t unterwarfen, mürben fie »'Qäretifer 
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unb ©(j^idniatifer. S)aö fanu aber nur bcr gatt fein, wenn Die 
römifd^e Äird^e, b. 1^. mdi 8onat)entura bcr ^ßapfi, unfel^lbar 
in ber Se^re ift. — SJemerfenfiwert ift folgenber ^e^t*): 
„Romana Ecclesia plenitudinem potestatis a Petro, Aposto- 
lorum principe, acceperat, in qua nulla Patrum senteniia 
nee interdictum potuit nee arctare nee ei praeiudicare 
nee ligare eam ad aliquid." Sffienn leine SBätermeinung ein 
unterbiet einlegen ober eine Sefd^ränfung anbringen !ann, fo 
muffi bod^ bcr Snl^abcr beö römifd^en ©tu^Ieö in feinen an 
bie ©efammtfird^e gcrid^tcten ©ntfd^cibungen unfel^lbar fein. — 
Sn feiner fünften 5ßrebigt*) ju ß^ren beö fcrapl^ifd^en SBaterö 
granciöcu« ^anbelt Sonaücntura über bie t)on ben 5ßäpfien 
feflgefleHte ©tigmatifation be« großen SBLfpfinaten unb fagt: 

„Testifieantium auctoritas certitudinaliter roborat mentes 
credentium. Hoc enim a Romana Curia, cuius auctoritas 
in terris suprema, confirmatum exstat et approbatum, et 
contrarium praedicanies eiusdem auctoritaie, sicut a 
veritate elongantur, ita sunt a communione fidelium 
separandi." 2Ber t)on bcr ©ntfci^eibung beö 5ßapftcö abweidet, 
weidet baburd^ nad^ 83onat)entura aud^ t)on ber SBabrl^eit ob. 
"S^a^ I)ciJ5t baö anbereö, als bafö ber 5Papji in feinen fie^t- 
entfd^eibungcn für bie ®efaninitfir(|c (benn um eine fold^e 
IianbeU es fid^ l)icr) unfel)Ibar fei? 



11. 25er I;I. £ct)rcr tjcrtbeibigt nid()t nur, bafö ber 5ßapft 
überl^aupt unfcljibar fei, fo oft er alö ^irte ber ganjcn Äird^c 
in @Iauben§= unb ©iitcnfragcn cntfd^eibct; et? Xt^tt aud^ 
bie )ia)ifiltc^e \in\c^\haxU\i in brei fällen iitS» 
befotibcrd* 
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1. S)er 5ßapft ift nad6 ©aiict Sonatjentura unfel^Ibar, 
wenn c§ fi(| um bic disciplina generalis Ecclesiae 
l^anbcU. 

®ibt bcr 5papfi alö obcrficr ficlircv bcr Äird^c affgemein 
fleltcnbe SBorfd&riften in Sejug auf baS fird^Iid^e Sicgiment, 
auf ben ©ultuö unb auf baö Sebcn ber G^riften, fo Dinbicieren 
bie Xf)eo\oQm l^ieriu bem 5ßapfte bie &aU ber Unfcl^Ibarfeit 0- 
3n ber äußern ®i§ciplin seigt fid^ eben ber ©laube pra!üfcl&. 

2lud^ beim ferapl)ifd&en Seigrer finben wir bieö angegeben. 
3u feinem SBetfe de paupertate Christi*) rebet er t)on 
bcr Sluäfenbung ber Drbenöbrüber unb anberer aU Steffi 
üeilreter unb Segaten beö 5Papfteö unb fagt: „Quoniam ergo 
summus Pontifex et praelati non possunt omnia, quae 
ad eos spectant, exercere personaliter per se ipsos propter 
diffusos pppulos sibisubiectos; ordinavit Spiritus sanctus 
in regimine Ecclesiae, ut ipse mitteret aliquando legatos." 

^ie 6inri(3^tung ber apoflolifd^en fiegaten, bie ol^ne B^^if^l 
jur disciplina generalis gered^net werben mufö, mirb in biefem 
S^ejte alö eine Stnorbnung beö l;I. ©eifteö bejcii^net. ®aö 
fönnte 33onat)entura nid^t, xot\vx er ni(§t an bcr Unfel)lbarfeit 
beö 5Papfteö in biefer ^infid^t feftt)ielte. 

2. SDer 1^1. Sonaoentura lel;rt, bafö ber $apfl aud^ in 
iudicandis factis dogmaticis unfei^Ibar fei. 

3nbem wir biefe ^efe auffteffen, tjerftel^en roxi unter 
einem factum dogmaticum nid^t nur eine l^iftorifd^e %\^U 

fad&e, bie in einem noll^iocnbigen 3wfÄWi^^"^<^^9^ ""^ ^^^ 
Offenbarung fielet (factum dogmaticum im weiteren ©inne), 
fonbern ba§ SBetJ^altniö eines 2:eEteö ober einer ©d^rift jur 



^) Sßeröl» de Groot sum. apol. 293; P. Norbert, theol. fund. II. 

■79; §clnnd&, S)ogmat. Z^iot % 632. — ^\ tom. V. 149. 
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®laubenHzf)Xt (factum dogmaticum im cnflcrn ©innc). ®ie 
X^cotoöctiO let)rcn einfümmiö, bafd bcr $apft bicöbcjügtid^ 
unfcl^lbar fei, unb jnjar aud^ in quaestione facti, b. 1^. in 
bcr ©ntfd^cibung, xoA^td bcr t^atfäd^Ii(§c ©inn einer ©(§rift 
fei. 9la(| Groot ifi biefc SBa^rl^eit eine veritas saltem 
theologice certa"). 

SBaö fttflt hierüber ©anct 33onat)entura? 3n feiner SSer- 
t^eibigung ber Drbenöarmut ^) finben mix etwas l^ie^er ®e- 
l^örigeö. ©in geroiffer Gherardus de Abbatisvilla ^atte ein 
33üd^Iein gefd^rieben „contra adversarium perfectionis 
christianae et praelatorum et facultatum Ecclesiae", in 
bcm er pd^ auf ein früt)er erfd^ieneneö SBud^ beö aRagifierä 
Gulielmus de S. Amore beruft, obrool^t biefed lefetere 2Berf 
von 5ßapfi SOeEauber IV. am fünften Dctober 1256 uerurtl^eilt 
roorben xoax. 33onat)entura fagt nun über ben erfigenannten 

Siluctor: „lUius fatetur se fuisse discipulum, qui contra 
evangelizantium et mendicantium pauperum ordines 
libellum composuit, quem Sedes apostolica condemnavit; 
quem etiam non parva temeritate velut innocentem 
excusat ipsiusque doctrinam commendat et approbat, 
non sine iniuria Sedis iam dictae, cum ntl aliud sit 
auctorem damnati libelli innocentem asserere quam 
damnanfis iudicium reprobare,^^ ^\x biefer ©tette müffcu 
xoxx bemerlen, bafd bem 3wfammen^ange na(| unter Sedes 
apostolica ber 5ßapft SHejanber IV. ju t)erftet)en fei. ^^crner 
ifl bei 33onat)entura ber Sluöbrucf non parva temeritas fo 
jiemli(| glei(|bebeutenb mit fiärefte. Veluti innocentem 
excusare librum fann nid^ts anbereS l^eifeen, als fagcn: bie& 
ifl nid^t ber ©inn beö Sud^ed, baö unb bad wollte ber ajer= 
faffer nid^t bel^aupten. SBenn nun ber ^eilige biefeö Ie|tere 



Sd^ia, ^incij)ienteöre 480; P. Norbert, theol. fund. II. 68; 
Eggfcr, enchir. theol. gen. 411. — *) sum. apol. 283. — ') tom. VIII. 286. 
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aJorge^cn faft einer ^ätefie gleid^ad^tet, fo mufö er bie Ueber^ 
jeugung gehabt l)aben, baf§ ber ^Papft in iudicandis factis 
dogmaticis, refpectiü in iudicanda quaestiorie facti unfehlbar 
fei; beim um eine foI$e l)at eö fi(| ja l^ier gel)anbelt. 

3. ©anct SBonaüentura Ief)rt, bafö ber 5ßapft 
auä) in ber ©utl)eiJ3ung religiöfcr Drben unfel^I- 
bar fei. 

®er $apft fann l^infi^tlid^ eines ürd^Iid^en Drbenö brei 
üerfdjiebene einjelurrtjeüe fällen.' ®r fann befinieren, bie brei 
einem jeben Drben mcfentlid^en ©elübbe feien gut, b. t). fie 
feien ber ©lanbenö^ nnb ©ittenlel^re ber d^riftlid^en Äird^e 
gemäß. SDiefcö 2el^rurtt)eil ift unfehlbar, meil bie aSortreff- 
lid^feit ber brei jebem Drben wefcntlid^en ©elübbe aU forma- 
liter geoffenbarte SBal^rfieit jum obiectum primarium infalli- 
bilitatis get)ört. S)er ^papft ta\m aber aud^ erflären, biefer 
ober jener Drben fei jmedmäßig unb geitgemäß, alfo quoad 
circumstantias gnt. S)iefeö Urtl)cil (iudicium prudentiale) 
ift ein SSermaltungöact ; babei fd^reiben mir bem ^Papfte bie 
Unfel^lbarfeit ni$t ju. S)er ^apft fann enblid^ aud^ erflären 
nnb ate Sc^rer ber ®efammtfir$e solemniter et definitive 
Dcrfünben, eine beftimmte Drbenöregel fei gut unb fül^re 
jiur d^riftlid^en ^oBfommenlieit ünb jum ißimmel (iudicium 
döctrinale). Um biefe lefetere ©ntfd^eibung ^anbelt eö fid^ ^icr. 
^ie Jl^eologen fagen, biefe approbatio ordinum gef)öre jum 
obiectum secundarium ber Unfef)Ibarfeit ; ber 5ßapft fei beö- 
Ijalb f)ierin unfefilbarO- 

SDer ferapljifd^e 2el)rer fptid^t fid& über biefen ^ßunft iii 
feinen Serfen mit mfinfdjenömerter Älarl^eit au§^. ©r rebet 
oft über bie Slpprobation unferer DrbenöregeL 3w)ei Jßäpfte, 



') aSergl. ^ä)\U, ^ßriitcijjlenle^rc 481 ; Groot, sum. apol. de 

Eccl. 305; Hurter, theol. gen. 234; Egger, enchirid. 416. 
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3nttoccui III. unb ^onoriuö III., ^tteu ftc fcicrlid^ gutöcl^cifeen: 
ber crfterc müMblid^ 1210 unb jtoar foroo^l ptit)atlm ate au(§ 
in einem feierlid^n ©onfiftorium unb fpäter öffentlid^ auf 
bem 4. Iaterajienftf(i^en ßondl 1215*); ber jweite burci^ eine 
Sutte vom 29. iRoüembet 1223«). 



li^ren wir m\\ juerfi bie ©teilen an, worin Sonat)entura 
biefe Unfe^tbarfeit f(|Ied^tl^in auöfprid^t. „Quod circa 
Ordinem praedictorum Fratrum Christi Vicarius sua auc- 
toritate confirmans, sie esse decrevit; cuius definitioni 
contraire nullatenus licet'' % SBenn ber ^apft in ber 
Stpprobation Der Drben nid^t unfehlbar wdre, fönnte ber i&eüifle 
unmögliij^ fo fprec^en; eö fönnte ja eine fe^Ibare ©ntfd^eibunß 
felbfh)erfiänblid& umgeftofeen werben. — 3m felben SSJerfe*) 
nennt er $apfi Snnocenj III. ben „Christi Vicarius Petrique 
successor*^ unb fagt Don i^m: y^sancti Spiritus illu- 
stratio}te praeventus^ statum hunc . . tanquam caelitus 
sibi missum cum hilaritate suscepit, pietate confovit, auc- 
toritate roboravit et potestate defendit." ®r fagt alfo, 
bei ber Sejiätigung ber l^I. Drbeni^regel fei Snnocenj III. tjon 
ber }Ut)or{ommenben @rleu(i^tung bed ^(. ©elftem angetrieben 
morben ; ed ifl bied nur ein anberer EuSbrud für bad S^ari^ma 
ber Unfel^lbarfeit, — ©ne anbere ©teile ^) lautet : „Cum ratione 
pietatis et honestatis dicat se Summus Pontifex hanc 
Regulam confirmasse, impii sunt, gut a Sede apostolica 
discordanteSy Regulam istam dicunt servari non posse, et 
per consequens aliquod impium continere. Tcdes enim 
haeretici sunt et schismatict,*' ©d^on ber äuöbrud „impii** 
beweifit, bafö ber fieilige an bie Unfe^Ibarfeit ber 5ßäpPe in 
äpprobation t)on Drbenöregeln geglaubt I|at. 3lo^ beutlid^cr 



») P. »emorb ß^ripen, ßebcnSbcfd^r. be« ^l ^xanc\dm9, 63. — 
«) P. ajemarb (Soften,- i. c 156. — ») tom. viil. 516. — -•) tom. 

VIII. 313. — *) tom. Vni. 318. — «) tom. VIII. 392. 
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gcl^t baö auö bcr ©d^ärfc ^croor, womit er bic Scußucr biefcr Uu- 
fcl^Ibarfcit Dcrurtt)eilt (haeretici — schismatici). — SlnbetÄtDoO 
^ci^t cv baö auftreten gegen bicfe 33etiätigung ber Drbenfiregel 
ein impium ; ja er get)t f oroeit, eö eine blasphemia ju nennen : 
„Qua quidetn blasphemia non solum hos Christi pauperes, 
sed et Romanam Ecclesiam impetit, quae hunc vivendi 
modum approbavit." SBie fönnte ber ^eilige ein fold^d 
auftreten mit bicfen SluÄbrüden belegen, menn er nid&t t)on 
ber UnfeI)Ibarleit beö 5ßapfic« in biefem 5ßunfte überjeugt 
gemefen märe? — SBieberum*) lefen mir: „Spiritu sancto 
dictahte, istum modum vivendi summus Pontifex appro- 
bavit . . . Unde huic contrarium nullt prorsus licet 
sentire, quasi tales videantur stalte agere, periculis se 
exponere et Deum tentare." 3ta^ Band 35onai)entura 
barf man alfo ^infid^idö ber S^pprobation ber Drbenaregel 
nid&t anberö sentire alft ber 5ßapji; sentire aber beseid^net 
m^ ber äuöbrud ömeife bed öeiligcu *) baö 3wfiimmen be« 
33erftanbeÄ unb beö freien SSiUenö ju einer ©laubenömal^r^it. 
3)arum muffen mir au^ bem angegebenen Xe^te fd^Iie§en, ber 
ferap^if(|e Seigrer l^be voixili^ an bie Unfetjlbarfeit beö 5ßapfieö 
in biefer fiinfid^t geglaubt. 

3um ©(i^Iuffe bringen mir no(i^ jmei ©teilen, in benen 
ber ^eilige an^ ben S3emei« für biefe Unfel)Ibarfeit anixxtt* 
®« ift fo jiemli(| berfelbe, ben ©uarej*) alfo formuliert: ®er 
$apft !ann in bem, xoa^ [xdf auf bie ©itten bejiei^t, nid^t 
irren ol)ne ben größten ©(|aben ber ©efammtfird^, bereu 
^unbament er ift. 3lm aber mürbe bie ©cfammtfird^e tl^at^ 
fä(|Iid& in ber ©ittcnlcl^re irren, menn fie eine Sebenömeife 
auf 93cfeI|I beö 5ßapfted ate gut unb ooHfommeu annel^men 



') tom. VUL 292. — *) tom. V. 130. — *) tom. V. 211, — 

*) de stat. rei. 2, 17; öcrgl. ^chttld^, ©ogmot. Zf)toU 2, 642. 
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TDßrbc, obiDol^I fic cä in SBirf lid^f cit nid^t ift. ©arutn tnttjfcn wir 
bic Unfel^Ibarlcit bcd 5ßapfie§ in approbatione ordinum an= 
tid^mcn. ®cö 1^1. S3onat)cntura ©d^luföfolgerung ') lautet alfo : 
„Si erravit (nätnlid^ ^apft ^onoriuö HI.) hoc approbando 
. . concludendum est . . quod universalis Ecclesia tota 
erravit et decepta fuit ; et qui huiusmodi statum erroneum 
invenerunt et approbaverunt, omnes damnati sunt; quod 
est horribilissimutn et incredibilissimum, quod Deus 
permitteret sie errare universaliter populum sanctum 

suum." einen Strtl^um ber ganjen Äird^e !önnen wir abfolut 
niAt annel^men; baf)er ntufö ber 5ßapfi in ber Slpprobcition 
relifliöfer Drben unfet)Ibar fein. — ©erfelbe ©cbanfe, nur 
etwaö rtjetorifd^er auögebrüdt, fet)rt in ber 5ßertl)eibigung ber 
3lnnut *) n)ieber : „Exsurge igitur, sancta mater, et iudica 
causam tuam, quia, si pauperum hie Ordo Minorum rede, 
profitetur veritatem Evangelii, iuum est;, si a veritate in 
professione a te sancita deviat, tuum est ; ac per hoc, 
si professioni huiusmodi sanctae error impingitur, tu, quae 
illam sanxisti, errasse assereris; et quae ^nagistra veri- 
tatis hactenus exstitisti, nunc de ' approbatione erroris 
argueris et a quibusdara modernis praesumtoribus velut 
iuris divini et humani nescia derideris." ®ie SKpprobation 
eineö religiöfen Drbenö ift bie SHppIication unb praftifd&e 3ln= 
roenbüng beö ©ittengefefeeö ; barum mufä ber $apft, wie im 
©ittengefefie überl^aupt, fo aud^ ba unfel^Ibar fein. ®ieö ift 
ber ©ebanfengang beö grojsen ferap^ifiä^en 8ef)rer§/ wie ber aßer 
anbern 5tf)eologen ^). 



' ') tom.V. 15^. — '^j tom. VIII. 315. — ^) Groot, sum. apol. 305; 
P. Norbert, theol. fund. II. 77. 
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Unfcrc ätuöfüljrungcn bered^tigeu jum ©d^Iuffc, bafö bcr 
f)I. S3onat)cntura nid^t nur von bcr gröBten ®t)rfur(ä^t gegen 
ben Statthalter 6t)riftt erfüllt war, baf§ i^n nid^t nur bie 
innigPe Siebe ju ^petri JJa^f olger befeelte, fonbern bafö er 
axiä^ bie rid^tigen ©runbfäfee bejüglid^ beö ^papfttl&umö wie fein 
anberer 3^itß^^off^ audfprad^ unb uertl^eibigte. 

D ferapl^ifd^er Seigrer, erflefie und, bafö bein ©laube an 
baö ^ßapfttl^um unb an feine erhabene ©tettung au^ in un^ 
immer mel)r erftarfe; erbitte unö, bafö bie Siebe jum Dber= 
l^irten ber f)L Äird^e immer mel)r unfer ^erj entjünbe! 
„Augustior per te triumphat veritas"^), fo fingt bie Äird^e 
t)on bir; möge bod^ biefeö Sffiort waljr werben bti uns unb 
unfeni B^Wß^^^ff^^ '• 

SBir eignen uns nod^ bie SEBorte an, mit benen ber 1^1. 
S3onat)entura ben äweiten 33anb feiner ©rffärung ber ©entenj= 
btt(^er*) bef^Iie^t: „Si quis aliquid in hoc opusculo 
invenerit approbatione dignum, gratias agat Deo, largi- 
tori bonorum. In aliis vero locis, ubi invenerit vel 
lalsum, vel dubium, vel obscurum, scribentis insußicientiae 
benigne indulgeat, qui absque dubio, teste conscientia, 
Vera et aperta et communia dicere concupivit . , . Hanc 
autem veritatem infatigabiliter quaerere , infallibiliter 
invenire, inamissibiliter apprehendere et tenere concedat 
nobis ille qui est via, veritas et vita ... cui est omnis 
honor et gloria, laus et imperium per infinita saeculorum 
saecula. Amen." 



^) Breviar. Ord. Hymn. Vesp. — ^) tom. II. 1016. 
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